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CALIDAD PROFESIONAL INNOVADOR\A\\

Y RESPONSABILIDAD SOSTENIBLE.

UNGER lleva desde 1964 siendo el punto de referencia de
confianza para los profesionales de la limpieza que esperan
una calidad, eficiencia e innovacion maximas de sus
productos para la limpieza de cristales y edificios. Cada afo
hemos ido ampliando y mejorando nuestra oferta y hoy
estamos en lo mas alto de nuestro sector. ;Cual es el
secreto detras de este ascenso hasta el nUmero uno?
Nuestra blisqueda incesante de métodos de limpieza
innovadores, una calidad sobresaliente, fiabilidad y un
servicio al cliente excelente, jademas de nuestra
colaboracion con usted!

Innovador: «Green Label>»> de UNGER

Con motivo de nuestro 60 aniversario de empresa, no solo
echamos la vista atras con agradecimiento, sino que también
nos centramos en los retos del futuro, especialmente en lo que
respecta a nuestra responsabilidad en el dmbito de la sosteni-
bilidad. Para nosotros es importante contribuir activamente a
disenar el futuroy, por esta razon, trabajamos constantemente
en soluciones respetuosas con el medioambiente. En este
sentido, nuestros primeros productos con certificado
sostenible de la gama «Green Label» son solo el principio,
porque el futuro es verde, jtan verde como UNGER!

UNGER ostenta con orgullo el certificado de
sostenibilidad EcoVadis Bronce.
No obstante, preferimos que sean los
hechos quienes hablen por si mismos,

E?E;lﬁil
2025

EEE;:TU&IS demostrando que la sostenibilidad esta
|qu:mgm i profundamente arraigada en nuestros

valores, exactamente igual que la
responsabilidad social. Para nosotros no hay
duda de que, como empresa, seguiremos apoyando a la
comunidad durante los préximos 60 afos y, de este modo,
contribuyendo a crear un futuro digno para todos.

UNGER:
60 Years of Global Excellence in Cleaning Innovation

GREEN
LABEL




LIMPIEZA DE CRISTALES
SISTEMA DE LIMPIEZA CON AGUA PURA

Limpiar con agua pura

Es el agua en su forma mas pura. Los minerales se eliminan en un proceso fisico para impedir que los residuos de cal permanezcan
en la superficie del cristal.

Los minerales se denominan TDS (Total Dissolved Solids; particulas sélidas) y se miden en ppm (parts per million; partes por
millon).

El agua se considera 100 % desmineralizada cuando el valor TDS es 0 ppm.

SENCILLO:
Facil de manejar y el cambio
0 de la resina no es complicado.

RAPIDO:
o~ El doble de rapido como en la
“ limpieza de cristal habitual -
A\

con solo un paso.

P AHORRO DE COSTES:
Los costes de trabajo son la mitad. No es
necesario alquilar plataformas elevadoras.

ECOLOGICO:
Limpieza de cristal sin ningln producto
quimico.

SEGURO:
Trabajo seguro desde el suelo hasta el
6° piso sin plataformas elevadoras ni escaleras.

Agua pura tiene una fuerza de limpieza excelente - sin LIMPIEZA DE CRISTALES Y FACHADAS:
necesitar ningln producto quimico. En la limpieza con agua |

purificada no es necesario aclarar ni pulir el cristal.

El cristal se seca sin residuos ni marcas. Se efectua lo

doble de rapido que la limpieza de cristal habitual y mejora

notablemente el calculo de costes*. .

e Manipulacion rapida y efectiva en pocos pasos
¢ Permite alcanzar facilmente los lugares de dificil
acceso

LIMPIEZA DE SISTEMAS SOLARES Y FOTOVOLTAICOS:

Si se utiliza con un sistema con conduccién de agua, como « Posible aumento de energia de hasta un 30 %
UNGER nLITE®, el agua pura es un método seguro y eficaz « Impide la formacién de suciedad y residuos
para la limpieza, en especial a alturas elevadas. « Conserva el valor y garantiza una ganancia

energética constante
e Limpieza con agua pura: limpieza ecolégica y sin
marcas de la superficie y el marco

*Prof. Dr. rer.nat. Gerhard Winter, Escuela universitaria Albstadt-Sigmaringen,
documentacion para el seminario febrero/marzo 2011



El sistema de limpieza con agua pura

de UNGER

Filtro RO

La desionificacion (DI] elimina el 100 % de los minerales,
con lo que se consigue una elevada calidad del agua.

La inversion inicial de los filtros es relativamente
economica. Toda el agua filtrada es aprovechable.
HydroPower® Ultra es movil para el uso inmediato en
cualquier lugar.

El proceso RO genera aproxima-damente 95-98 % de
agua pura. Filtros con una inversidn inicial relativamente
alta, pero sin costes de mantenimiento. Mévil para el uso
inmediato en cualquier lugar. Se requiere electricidad
para la bomba.

El filtro de resina postconectado completa el filtrado y
proporciona agua pura 100 %.

Quality Tools for Smart Cleaning

Un hito tecnoldgico: el nuevo sistema nLITE® es el mejor
y mas avanzado sistema de mango telescopico que existe
nunca. Materiales ultraligeros facilitan notablemente el
trabajo. La innovadora forma del mango proporciona una
mayor precision y, gracias a la sencillisima manipulacién
de los mangos y a numerosos detalles inteligentes, la
limpieza con agua purificada se realiza con mas rapidez
que nunca.

Por otra parte, gracias a los tipos de material de alta
calidad utilizados, el sistema nLITE® resulta adecuado
para cualquier uso y presupuesto y ha demostrado ser el
equipamiento perfecto para cualquier altura de trabajo.
Todo ello, por supuesto, con la calidad de UNGER «made
in Germany».




SISTEMA DE LIMPIEZA CON AGUA PURA
(») FILTROS DE AGUA PURA

Elija su sistema de filtrado

Existen dos métodos reconocidos para generar agua pura
para la industria de la limpieza: 6smosis invertida (RO) y
desionificacion (DI).

UNGER ofrece sistemas de filtrado para ambos métodos.
En esta pagina encontrard mas informacion sobre las
diferencias técnicas y los criterios que le haran decantarse
por uno. Las paginas siguientes describen los sistemas
UNGER.

- - '
N _'J - 2
. - .,:’
J:",
™ s '-‘?-'
37 { ) |z
~ D o,
F _tg‘ .a\
i =, ™
5 o N g
b » “‘!\ -
- BT 1} — ;-.-' ‘) -
~ o~ i e
- . e <. .d:-‘- ’_‘
= - &
e 35 o > =
S B~ *
T . 1 —
- N .

El agua atraviesa la resina de intercambio de iones, que
retiene las particulas sélidas. De ese modo se genera un
agua altamente pura, similar al agua destilada. La desioni-
ficacion elimina el 100 % de los minerales, con lo que se
consigue una elevada calidad del agua.

La inversion inicial de los filtros es relativamente econo-
mica. Toda el agua filtrada es aprovechable. Mdvil para el
uso inmediato en cualquier lugar.

RECOMENDADO PARA:

e Lugares con agua blanda o de dureza media.

e El filtro pequeno es facil de transportar, ideal para uso
ocasional o para principiantes.

e EL filtro grande es ideal para superficies de trabajo mas
grandes.

e Puede utilizarse como etapa de filtro final tras un filtro
RO para producir agua 100 % pura.

El sistema de filtrado UNGER RO desmineraliza el agua en
un proceso de 3 fases.

El agua primero atraviesa previamente un filtro combinado,
que elimina el cloro y los sedimentos. A continuacion el
agua se bombea a través de dos membranas de 6smosis
inversa (RO, del inglés Reverse Osmosis), que filtran hasta
el 98 % de las impurezas y los minerales disueltos.

En este punto el caudal de agua se divide en agua residual
(concentrado) y agua pura. Agua pura se dirige al filtro D,
donde los minerales residuales se atrapan en una resina de
intercambio de iones de maxima calidad. Resultado: Agua
100 % pura.

Maévil para el uso inmediato en cualquier lugar. Se requiere
electricidad para la bomba.

RECOMENDADO PARA:
e Lugares con agua dura o muy dura
e Produccién de agua constante con un elevado consumo de agua



@® FILTROS DE AGUA PURA
HYDRO POWER" ULTRA

iEl sistema de limpieza con desionificacion mas eficaz de todos los tiempos!
Disenado para la eficiencia.

El HydroPower® Ultra de UNGER establece un nuevo estandar en la tecnologia de filtros desionizadores para la limpieza con
agua purificada. Un auténtico valor afadido para todos los limpiacristales y los limpiadores profesionales de edificios.

Con el 30 %* mas de agua purificada en cada relleno de resina

e Cada paquete de resina Ultra contiene una cantidad Paquete de resina Ultra

porcionada de resina de intercambio de iones con una
receta perfeccionada para la limpieza de cristal nueva.

* La tecnologia FloWater 2.0 en cada paquete de resina
Ultra garantiza un flujo eficiente de agua en todo el depo-
sito optimizando asi el uso de la resina.

e Sistema guia en color intuitivo + funciéon KeyLock que

elimina el manejo incorrecto. Resina Premium Ultra
para los requisitos de
la nueva resina de
intercambio de iones
perfeccionada para la
limpieza de cristal

MEDIDOR TDS

*Comparado con los sistemas Dl estandar (p. ej. los filiros UNGER HydroPower® DI, fuente: Resultados de los ensayos del laboratorio independiente Miontec GmbH, 2019




(®) FILTROS DE AGUA PURA

HYDRO POWER" ULTRA

Medidor TDS Alcanze, la dureza del agua y el contenido de
carbonato de hidrédgeno del agua de entrada tienen una
fuerte influencia en la cantidad de agua pura.

Los siguientes valores corresponden a la gama de
UNGER HydroPower® Ultra con agua corriente media:

e Instrumento de medicion digital
integrado que muestra la dureza
del agua purificada que sale en ppm

e Con unvalor TDS >10ppm, es
necesario sustituir los paquetes
de resina Ultra

, , HydroPower Ultra S (DIUH1)
Tapa de facil extraccion

Factor Valia
e Cambio rapido y sencillo Cantidad de resina Tx6l
e | 0s paquetes de resina Cantidad de agua pura por relleno de resina 7101
Ultra se pueden cambiar como un Rango en horas* aprox. 6 h
paquete de café en la cafetera Alcance en m? ** aprox. 600 m?

HydroPower Ultra L (DIUH2)

Factor Valia
Cantidad de resina 3x61
Cierre I'épldO FastLock Cantidad de agua pura por relleno de resina 2.450 1
e Aperturay cierre sencillo Rango en horas* aprox. 20 h
del dePéSitO Alcance en m? ** aprox. 2.000 m?
* Mecanismo seguro, autocierre HydroPower Ultra LC (DIUH3)
con valvula limitadora de presién — —
Cantidad de resina 3x6l
Cantidad de agua pura por relleno de resina 2.450 L
Rango en horas* aprox. 20 h
Conectores de metal de alta T y—— aprox. 2,000 m?

calidad
e Estable empalme para

manguera de metal Las cantidades de agua pura (TDS < 10 ppm) fueron

« Mas rapido v fiabl i6n d determinadas por un laboratorio de pruebas
as rapidoy nabie conexion de independiente a un caudal de 180 l/h y bajo las

las mlan.guera_xs de 39”3 ) siguientes condiciones para el agua de entrada:
e El practico grifo de cierre evita TDS: 275 ppm

las pérdidas durante el

Suma de cationes y aniones: 5,5 meq/l
transporte

Contenido de carbonato de hidrégeno de los aniones:
60 %.

Con agua blanda (<100 ppm) la salida de agua pura
puede triplicarse.

Con agua muy dura (>400 ppm), la salida se puede
aumentar en mas de la mitad.

El sistema HydroPower® Ultra est3 dis-
ponible en dos tamanos. Todas las tres
versiones estan equipadas con
paquetes de resina y medidor TDS. Elija
el tamano ideal para su trabajo
considerando la cantidad de agua utili-
zada y la frecuencia con la que trabaja
con agua pura.

* con un caudal de agua de 120 l/h
** con un rendimiento de superficie de 100 m2/h

FILTROS HydroPower® Ultra

N.° de ref. Base Altura Resina Carro €/unidad
DIUH1 30x31cm 35cm 1061 - 406,79
DIUH2 30x31cm 77 cm 30181 - 740,64
DIUH3 30x31cm 107 cm 30181 v 987,96

DIUH1 DIUH2 " DIUH3
HydroPower®UltraS HydroPower® Ultra L HydroPower® Ultra LC

8



(® FILTROS DE AGUA PURA
R E SI N A Quality Tools for Smart Cleaning
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Con 30 % mas de agua purificada en cada Cada paquete de resina Ultra contiene una E:%
relleno de resina cantidad porcionada de resina de intercambio ULTRM

de iones con una receta perfeccionada para
la limpieza de cristal nueva.

La tecnologia FloWater 2.0 en cada paquete de resina Ultra
DIUBT blugs garantiza un flujo eficiente de agua en todo el depésito opti-

' ' mizando asi el uso de la resina.

PAQUETES DE RESINA Ultra
N° de ref. Info UE €/unidad

DIUB3

3 x paquetes de resina Ultra (18 1)

170,99
DIUBT para DIUH1, DIUK1 !
1 x paquete de resina Ultra (6 U)
DIUBS para DIUH1, DIUK1 ! 66,76
Set con 3 paquetes de resina Ultra (18 1) QO POu,
DIUB3 para DIUH2, DIUH3 ! 170,99 ~z:\Q %,

Alto comfort La bolsa de resina QuickChange facilita el
cambio de la resina, garantizando asi el D\
, maximo confort en el momento y lugar necesario.

Cada bolsa contiene una cantidad predosificada

de resina fresca de intercambio de iones de maxima
calidad. El material textil permeable facilita el flujo
del agua.

BOLSA DE RESINA QuickChange

N° de ref. Info UE €/unidad
DIB64 4 bolsas (24 1) en un recipiente hermético 1 199,47
DIB84 4 bolsas (24 |) en un saco hermético 1 181,86

Alta capacidad. Generacién inmediata Resina de lt_echo combinado de recambi(_J de gran capacidad.
o . . Ideal para filtros DI de UNGER. Genera inmediatamente

de agua 100 % pura para la llmpleza agua 100 % pura para una limpieza sin marcas.

del cristal sin estrias_ Se compone de 40 % cation, 60 % anion.

Ideal para:
e cartuchos Dl recargables

“ﬂ%uwM
e depdsitos de presion DI
mmmm
W e filtro para la limpieza de cristales con agua pura

DIP25

i CAMBIAR LA RESINA
RESINA DE LECHO COMBINADO Para comprobar la calidad del agua se utilizan el contador de
N° de ref. Info UE €/unidad aguay el medidor de conductividad. Si el medidor TDS integrado
DIP25 Cubo de 25 litros 1 169,00 indica un valor inferior a >10 ppm, la bolsa de resina Quick-
DIB25 Saco de 25 litros 1 15191 Change debe ser cambiada.

*Comparado con los sistemas DI estandar (p. ej. los filtros UNGER HydroPower® D), fuente: Resultados de los ensayos del laboratorio independiente Miontec GmbH, 2019
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® FILTROS DE AGUA PURA
HYDRO POWER" RO S

HydroPower® RO S
iAgua purificada para
todos!

El modelo basico HydroPower RO S permite limpiar con
agua purificada a unos costes operativos minimos, sobre
todo en zonas de agua dura. Gracias a su estructura
compacta y robusta, el nuevo sistema HydroPower RO S
puede transportarse facilmente.

La acreditada tecnologia RO de UNGER se basa en un
proceso de filtrado de 3 etapas para obtener agua 100 %
purificada, mientras que la presién de agua necesaria
es generada por una bomba de acero inoxidable de alta
calidad.

FUNCION BOOST

¢ Modo de agua purificada: agua purificada para la limpieza
sin marcas de ventanas y fachadas

¢ Modo Boost: agua corriente con 8-10 bar para el aclarado
previo de superficies muy sucias

MANEJO SENCILLO

Y SEGURO

* Dispositivo de medicién
TDS que indica la calidad

del agua de salida con solo
pulsar un botdn

e Aclarado manual de la
membrana RO para una
mas larga vida util

¢ Funcion de desconexién
automatica para proteger la
bomba en caso de interrup-
cion del suministro de agua

POTENTE BOMBA DE CALIDAD

¢ Bomba centrifuga de acero inoxidable para un flujo de
agua alto y constante

DISENO SOLIDO Y COMPACTO

* Materiales de alta calidad que garantizan
una larga vida util

e Funcionamiento impecable incluso después de un largo
periodo de inactividad

. e Conectores rapidos duraderos de acero

MANTENIMIENTO RAPIDO inoxidable que evitan gotas

o El filtro previo y el filtro DI se pueden sustituir
facilmente y someterse a un control visual durante el

trabajo

¢ Estructura resistente de acero inoxidable
con ruedas de goma maciza sin
mantenimiento

e Cubierta trasera extraible para acceder facilmente a c €
todos los componentes eléctricos certificacion

HydroPower® RO S
N° de ref. UE €/unidad
R0O20C 1 3.639,01

10



® FILTROS DE AGUA PURA
HYDRO POWER" RO M

HydroPower® RO M
La pura fuerza del
agua purificada

DISENO MODERNO Y GRAN RENDIMIENTO

UNGER destaca con sus innovadoras ideas de producto
siempre que se trata de desarrollar soluciones de nuevo
tipo para una limpieza seguray eficiente. Descubra la pura
fuerza del agua purificada con HydroPower® RO M.

El sistema de filtrado compacto y moévil destaca por

sus extraordinarias caracteristicas de rendimiento y un
manejo sencillo: un auténtico valor afadido para los profe-
sionales de la limpieza de ventanas.

100 % AGUA PURIFICADA

HydroPower® RO M desmineraliza el agua en un proceso
de 3 etapas. El filtro previo combinado elimina las particu-
las finas y el cloro. La membrana doble de alto rendimiento
filtra hasta el 98 % de los minerales. En la tercera etapa,
una resina de intercambio idnico absorbe los minerales
restantes.

MEDIDOR DE TDS
e indica el nivel de rendimiento
de membrana y filtro de resina

MEMBRANA DOBLE
e altisima produccién de agua,
aprox. 350 l/hora*

FILTRO PREVIO COMBINADO
PARTICULAS FINAS/CLORO

FILTRO DE RESINA
SECUNDARIO

2 SALIDAS DE AGUA
DE METAL
e para 2 usuarios a la vez

BOMBA DE ALTO
RENDIMIENTO

e flujo de agua alto
y constante

c € certificacion

HydroPower® RO M
Ne de ref. UE €/unidad
RO35C 1 6.006,39

*A 18 °C de temperatura del agua, 4 bares de presion de agua y manguera de salida conectada
con didmetro interior de 1/2" sin contrapresion en la salida del agua.

Quality Tools for Smart Cleaning

MADE IN
GERMANY

(1) ALTO RENDIMIENTO

(2) DISENO SOLIDO Y COMPACTO

@ MANEJO Y MANTENIMIENTO SENCILLOS




e L U AR !.".[."J_'Ilq'.l AL

- ! -|Ii .

(® FILTROS DE AGUA PURA

HIFLO RO FACHADAS DE CRISTAL

HiFlo RO Fachadas de
cristal

El filtro RO de alto
rendimiento para
autenticos profesionales

¢ Perfecto para la limpieza de amplias fachadas de cristal -
mas agua para limpiar y enjuagar la superficie

e Filtro de resina secundario - 100 % produccién de agua
purificada

e Adecuado para dos trabajadores sin pérdida de capacidad
o para un trabajador con mayor flujo de agua

e |deal para llenar depdsitos

¢ Control automatico de la bomba con proteccién contra
marcha en seco

e Incluye medidor de TDS para controlar la calidad del agua
y de la resina

MEMBRANA DOBLE

* mayor produccion
de agua pura,
aprox. 700l/h*

FILTRO DE RESINA
POSTERIOR (4,51)

¢ 100% produccion de agua pura

FILTRO PREVIO COMBINADO
(CLORO +PARTICULAS FINAS)
e para la proteccion ;

de ambas membranas

CAUDALIMETRO

DE AGUA PURA

e Muestra la cantidad
de agua pura producida

BOMBA DE ALTO RENDIMIENTO
e para garantizar un elevado flujo de agua

c € certificacion

HiFlo RO FACHADAS DE CRISTAL
N° de ref. UE €/unidad
R0O60C 1 10.508,70

*A 18 °C de temperatura del agua, 4 bares de presion de agua y manguera de salida conectada
con didmetro interior de 1/2" sin contrapresién en la salida del agua.



@ FILTROS DE AGUA PURA
HIFLO RO SOLAR

HiFlo RO Solar

Filtro de 6smosis inversa
con alta produccion de
agua pura para grandes
areas

e Perfecto para la limpieza de instalaciones fotovoltaicas y
solares: mas agua para lavar la superficie.

¢ |deal para dos trabajadores sin pérdida de capacidad o
para un trabajador con mayor rendimiento de agua.

e |deal para llenado de tanques.

e Duracion del filtro de carbono: aprox. 200.000 litros con
un contenido de cloro de 2 ppm.

¢ Incluye medidor TDS para controlar la calidad del agua

¢ Control automatico de la bomba con proteccion contra
marcha en seco

e Marco de acero inoxidable resistente a lo corrosion y muy
solido

MEMBRANA DOBLE

aprox. 750l/h*

GRAN FILTRO PREVIO

DE CARBONO
e para proteger las

membranas del cloro

GRAN FILTRO PREVIO
DE PARTICULAS FINAS
e para proteger las membranas

CAUDALIMETRO

DE AGUA PURA

e Muestra la cantidad
de agua pura producida

BOMBA DE ALTO

RENDIMIENTO

e para garantizar un elevado
flujo de agua

c € certificacion

HiFlo RO SOLAR
N° de ref. UE €/unidad
R0O60S 1 10.544,63

*A 18 °C de temperatura del agua, 4 bares de presion de agua y manguera de salida conectada
con didmetro interior de 1/2" sin contrapresion en la salida del agua.

OIS

Quality Tools for Smart Cleaning




@ FILTROS DE AGUA PURA
HYDRO POWER" RO XXL

« Sistema de remolque con bateria integrada con filtro de smosis inversa y deposito de agua de 650 L
» Maxima flexibilidad en la produccion y el transporte de agua pura 100 % para la limpieza con
mangos con conduccion de agua.

7l

14

Apto para vehiculos con carga
de remolque de al menos
1.500kg. Depésito de gran
capacidad integrado en chasis
de construccion ligera para
maniobrar con seguridad.
Aprobado por TUV, un solo eje,
freno integrado, iluminacién e
intermitentes. Se suministra
con acoplamiento europeo
estandar, rueda de apoyo y freno
de estacionamiento, asi como
pie de apoyo y seguridad de

estabilidad. Con conformidad UE.

El depdsito multicdmara con
punto de gravedad bajo maximiza
la estabilidad durante el trans-
porte. Bomba con funciones de
desconexién automatica durante
la produccién de agua cuando el
depdsito esta vacio y el TDS del
agua producida alcanza 5 ppm
[puede ajustarse a otro valor).

El caudal de salida del agua
puede regularse en cualquier
momento en el panel de mando
digital. De ese modo se ahorra
agua cuando la presion reque-
rida es menor. También se puede
cambiar entre modo de lavado y
aclarado tan solo pulsando un
botén en el mando a distancia.

Cubierta opcional. Para proteger
los carretes de mangueras. Lona
altamente resistente que puede
ser fijada facilmente a través de
puntos de fijacion al remolque.

Capacidad maximo del depdsito: 650 l agua pura.

Manejo por 1 0 2 hombres con 2 rollos de mangueray

2 bombas de 12V (10 bar).

2 mangueras de alta calidad de 100 m para una gran
distancia de alcance.

Control del flujo de agua en el pupitre de conmutacion o a
través del mando a distancia.

Flujo de agua max.: 125 l/h por persona.

Indicacidn digital del caudal de agua, la presidny la
tension de la bateria.

Bateria de AGM de alto rendimiento y libre de mantenimiento
(210 amperios-hora). Aguanta un dia de trabajo completo.
Puede cargarse durante la noche.

Incluye cargador con desconexidn automatica.
Produccion de agua pura en 3 fases con una bomba de
gran rendimiento de 12 V (10 bar). (Filtro previo de carbono,
membrana RO y filtro HydroPower® DI posterior).

¢ Prolongacion de la vida Gtil de la membrana:

Un rinse automatico de 5 minutos en cada llenado del
depésito rinse los minerales y las particulas flotantes 'y
mantiene la membrana limpia.

Consumo reducido de resina:

Al principio del proceso de filtrado hay una elevada
concentracion de minerales en la membrana. En el rinse
automatico la membrana se lava sin pasar por el filtro de
resina.

Cuidado mas sencillo de la membrana:
En sistemas con conservacion el producto se rinse
automaticamente. Con ello se ahorra tiempo.

REMOLQUE HydroPower® RO XXL CPL.
N° de ref. €/unidad
TRLR1 bajo demanda

18845 (Cubierta) 409,21 c €

certificacion



(® FILTROS DE AGUA PURA

FILTROS DE 0SMOSIS INVERSA

Caracteristicas principales

Quality Tools for Smart Cleaning

HydroPower®RO S

(RO20C)

* Disefo compacto

HydroPower® RO M
(RO35C)

* Alto rendimiento
* Manejo sencillo

HiFlo RO Cristal
(R060C)

o Filtro RO de alto
rendimiento

HiFlo RO Solar
(RO60S)

o Filtro RO de alto
rendimiento

HydroPower® RO XXL
(TRLR1)

e Sistema de remolque para la
produccion y el transporte de

 Produccion de agua de alta ¢ Produccion de agua de alta agua pura

pureza para grandes superfi- pureza para sistemas fotovol- * Tanque de agua pura de 650

cies de cristal taicos y solares litros
Maxima salida de agua* hasta el 180 Uh 350 /h 700 U/h 750 U/h 2x125/h

Modo Boost: 1.000 l/h

Salidas de agua 1 2 1 1 2
Potencia de la bomba 0,97 kW 0,97 kW 1,1 kW 1,1 kW 3x0,1kW
La bomba eléctrica. ) P54 P54 IP54 IP54 IP54
de clase de proteccion
Presion de entrada (Bar) 1-6 1-6 1-6 1-6 1-6
Presion maxima de operacién [Bar] 10 10 10 10 10
Proteccion contra el funciona- v v v v v
miento en seco de la bomba
Medidor de flujo de agua pura analégico analégico analogico analégico -

Filtro combinado

Filtro combinado

Filtro combinado

1: Filtro de sedimentos

(17521)

Filtro de cloro

Prefiltro cloro/sedimentos cloro/sedimentos cloro/sedimentos )
[ROCAZ] (ROCAR) (17509) 2: Filtro de cloro (19080)
(17919)
Membranas ! 2 2 2 !
(ROME2) (ROMEM) (17189) (17189) (19076)
Filtro de resina Cartucho 0,551 Cartucho 4,51 Cartucho grande 4,5 ~ Bolsa de resina 6 |
(RORE2) (RORES) (17201) (DIB64/DIB8A4)
después de las después de las después del filtro en la salida
Sensores TDS en la salida de agua membranas y membranas y de cloro de agua

en la salida de agua

en la salida de agua

en la salida de agua

Dimensiones en cm

(altura x anchura x profundidad) 96 x53x 67 107 x 53 x 70 123 x 75 x 51 123 x 75 x 51 175 x 160 = 350
Tara en kg 45 75 83 83 740

Peso con relleno incluido 50 80 89 89 1.390
Longitud del cable en m 1,5 1,5 15 15 1,6 (cargador)
Rendimiento de la bateria - - - - 12V -210 Ah
€/unidad 3.639,01 6.006,39 10.508,70 10.544,63 bajo demanda

*A 18 °C de temperatura del agua, 4 bares de presion de agua y manguera de salida conectada con didmetro interior de 1/2" sin contrapresion en la salida del agua.

jut o

La cantidad de agua pura producida por hora depende de varios factores:

1. Temperatura del agua - cuanto mas caliente esté el agua, mas pura se podra producir.

2. Diametro de la manguera - cuanto mayor sea el didmetro de la manguera, mayor sera el caudal de agua.
3. Longitud de la manguera - cuanto mas larga sea la manguera, menor serd el caudal de agua.

s@ MEDIDOR TDS

Para todos los filtros RO y DI
- Mide el contenido de minerales en el agua

- Con bateria

- Protector

- Incluye clip y funda de proteccién

N° de ref. UE €/unidad
ROTDS 1 33,37

DOSIFICADOR DE JABON

La solucion practica para cristales muy sucios.

- Mezclado del jabén con el agua pura.

- Conexion sencilla a las mangueras estandar de jardin.
- Llenado facil.

N° de ref. UE
HCDEU 1

€/unidad
47,80
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(DFILTROS DE AGUA PURA
KITS HYDRO POWER®

A T v
mmassmesn H 2 Heo Hro|Rro | #%0

Filtro HydroPower® Ultra Filter Dlllé:” DI[léI]-H Dl[g:“ DI[IIJ_?Z D[IB;G
Mango telescépico nLITE® o ED600 ) .ANéoG CCe60T ) CF866G CF86G
ptiLoc, 3 elementos, ém Aluminium Master é m Carbon Composite 6 m Carbon 24K, 8,60 m Carbon 24K, 8,60 m
NGC15
Adaptador Angular nLITE® S (15 cm) S'??;grsn] S'?%S:rsn] MN[EZS::?nl
. PWH35 PowerPad 35cm NFF28 NFK28 NFK28 NFR28
Cepilo nLITE® PHP35: Pad in microfibra Power, 28 cm, con puntas abiertas Power cpl., 28 cm, con puntas abiertas Power cpl., 28 cm, con puntas abiertas ~ Acodado, 28 cm, con puntas abiertas
DLS25 DLS25 DLS25 DLS25 DLS25

Manguera nLITE®

Duro Flex 25 m Duro Flex 25 m Duro Flex 25 m Duro Flex 25 m Duro Flex 25 m

NLWVI: Regulador de caudal de agua

Accesorios 10790: 2xtiras con cierre por contacto

N° de ref. DINKO DIUK1 DINK1 DINK2 DINK3

UE 1 1 1 1 1

€/unidad 579,00 629,00 786,00 1.594,00 1.827,00
Longitud Longitud Longitud Longitud Longitud
6,00 m 6,00 m 6,00 m 8,60 m 8,60 m

DOWE RO 3
SYSTEM
i
/ I /‘O\ L
X ) RO20C RO35C RO35C
Filtro HydroPower® Ultra Filter (RO S) (RO M) (RO M)
M incipal telescépico nLITE® CF86G Uce76 UH67G
ango principat telescopicon Carbon 24K 8,60m nLite Connect HiMod 6,60m nLite Connect Ultra HiMod 6,60m
M de extension nLITE® CF336 2x UC356 4x UH356
ango de extension n Carbon 24K 3,20m nLite Connect HiMod 3,40m nLite Connect Ultra HiMod 3,40m
A . NLHCC
ceessorios Adaptador de extension
NGS30 NGC30 NGC30
®
Adaptador Angular nLITE (M) 42 cm (M) 42 cm (M) 42 cm
Cepilo nLITE® NFKa&1 NFKa&1 NUR41
epilon Power, 41 cm, con puntas abiertas Power 41 cm, con puntas abiertas Cepillo acodado 41 cm, sin puntas abiertas
M LITE® DLH25 DLH25 DLH25
angueran Duro Flex High Performance 25 m Duro Flex High Performance 25 m Duro Flex High Performance 25 m
N° de ref. RONK1 RONK2 RONK3
UE 1 1 1
€/unidad 4.962,84 7.999,00 9.999,00
Longitud Longitud Longitud
11,90 m 13,40 m 22m
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SISTEMA DE LIMPIEZA CON AGUA PURA m@

MANGOS CON CONDUCCION DE AGUA ="~

La limpieza

de ventanas
adquiere unas
dimensiones
completamente
nuevas

Color = calidad del material
Datos en metros = altura de trabajo
: ;

e mLITe
MNid s [ connect]

HiMod| Ultra;

CARBON coMPOSITE CARBON|2%K CAREONI (GARBON
N° de ref. BEVCP3 s cCé0T ccl6T ccesT z}:(cub(':]gs:; g(HU‘:?s:;
Elementos 2 4 2 6 4 b6+2x2 b+bx?2 L+bx2
Longitud 3,20 m 6,00 m 1,60 m 8,60 m 6,00 m 14,70 m 19,50 m 19,50 m
Recomendado  Planta baja 1. piso Elevador 2.° piso 1.7 piso 4.° piso 6.° piso 6.° piso
Resistencia 100 GPa 100 GPa 100 GPa 100 GPa 210 GPa 210 GPa 360 GPa 760 GPa
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SISTEMA DE LIMPIEZA CON AGUA PURA R
MANGOS CON CONDUCCION DE AGUA  ociiioioeee
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Un hito en la limpieza
con agua purificada:
El sistema de mango
nLITE®

ABRAZADERAS SMART LOCK

¢ Bloqueo sencillo y rapido con solo un dedo

¢ Material resistente de 2 componentes

e Suave mecanismo de bloqueo para una larga
vida Gtil del mango

3 ¢ La Marca maxima de extraccidn evita que los
MAXIMO RENDIMIENTO GRACIAS AL PROGRESO elementos del mango se extraigan demasiado
Innovacion, calidad excelente y una evolucion enfocada al
cliente son desde siempre los principios de UNGER. Los
mismos principios que han vuelto a aplicarse en la
generacion actual del sistema de mangos telescopicos: GESTION DE MANGUERA
INTEGRADA
¢ Guia interna para la manguera DuroFlex
altamente flexible en el mango telescépico:
para un trabajo sin interrupciones en venta-
nas y fachadas.

¢ Ingenieria alemana en un elegante disefo atemporal ’

* Solucion inteligente para una construccion del
sistema mas rapida y flexible

* Tecnologias innovadoras para unos resultados de

limpieza mas efectivos ¢ Flexibilidad absoluta: posibilidad de contar

con una gufa externa gracias a los nuevos

¢ High Quality - Made in Germany clips nLITE® opcionales.

MAS ESTABLE, MAS ALTO, MAS PRECISO. ;INCREIBLE!

UNGER ha llevado sus mangos telescopicos
nLITE® al limite del rendimiento para ti. Con una
delicadeza de detalles y una precision maxima para
un esfuerzo de organizacion y tiempo y una fuerza
minima.

FORMA DEL MANGO
PRECISION GRIP

e Forma de mango Unica e innovadora con
superficies de contacto perfectamente

. . L . adaptadas a la mano

« Sin torsiones: trabajo sin interrupciones y

menos desgaste e Excelente transmisidn de la fuerzay

trabajo ergonémico

« Optima relacion entre estabilidad y peso « Control mas preciso del movimiento de

¢ Mayor rigidez del mango limpieza

« Control mas preciso del movimiento de
limpieza

¢ Trabajo ininterrumpido sin torsionar
el mango

MATERIALES DE
CARBONO DE ALTA CALIDAD

Descubre ya mismo el mejor y mas
avanzado sistema de mangos

. Ultraligeros. Extremadamente resistentes.
telescopicos:

e COMPUESTO DE CARBONO: excelente mezcla de carbono y fibras
EHE de vidrio
- I'.J'
P
E eT MADE IN e CARBONO 24K: fibras de carbono de primera calidad en un tejido

GERMANY Unico de 24.000 fibras por fardo

MAS LIGERO. MAS PRECISO. MAS RAPIDO. (' B
J T P PP —— T Y PR Y M

|
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SISTEMA DE LIMPIEZA CON AGUA PURA
MANGOS CON CONDUCCIGN DE AGUA "
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Mangos extensibles de carbon 24K:

Las longitudes de los mangos del sistema
completamente nuevo nLITE® han sido creadas y
optimizadas para tu trabajo diario. e

GUIA PARA LA MANGUERA
interna exterior

Ya puedes pensar tranquilamente en pisos. El mango

principal telescépico mide ahora 8,60m, por lo que

alcanza hasta el 2.° piso. Cada mango de extension

se corresponde exactamente con la longitud adicional

necesaria para que el mango alcance un nuevo piso o
(3,05 m).

Para usos en edificios de menor altura o elevadores, te
ofrecemos la solucion perfecta con los mangos ]
telescopicos de entre 1,6 my 6 m de longitud. 1x

UNGER garantiza en cada una de las clases de
material empleadas la mejor calidad prémium posi-
ble y, por lo tanto, la solucién perfecta para trabajos a
cualquier altura.

max. 8,6 m - extraccion telescopica de é piezas

(¢ ) 1x !

CEPILLO DE POTENCIAY
ADAPTADOR ANGULAR
Innovador sistema modular que
marca la diferencia,

ya que ofrece posibilidades de
uso practicamente ilimitadas.

="

max. 3,2 m - extraccion telescopica de 2 piezas

) HASTA
MANGO DE EXTENSION 9 x
TELESCOPICO

Mango de extension
telescépico de 2 piezas.

Con Carbon 24K, posibilidad
de utilizar hasta 2 mangos de
extension. 0

o MANGO PRINCIPAL
TELESCOPICO
Mango principal telescdpico
de 6 piezas. Carbon 24K
extensible con hasta
2 mangos de extension.

o ADAPTADOR DE EXTENSION

Conexion del mango principal con el
primer mango de extension con
guia interna para la manguera.

NLHCC

CF86G CF336
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SISTEMA DE LIMPIEZA CON AGUA PURA

MANGOS CON CONDUCCION DE AGUA

Fir
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CARBON 24k

EASHOW

2022 INNOVATION AWARDS

OFFICIAL HONOREE

MANGO TELESCOPICO nLITE® CARBON 24K N°deref.  Descripcion  Longitud L;r;g'::d Elementos Peso  Extensible UE €/unidad
Mango telescopico para alturas medias. CF60T Mangg 600m 1,70m 1,16 kg . 1 647.97
- Recomendado para alturas de trabajo de hasta 16 m (aprox. 4 pisos) telescépico
- CF60T: Mango telescopica, no extensible M incinal
— CF866: Mango principal telescépico 2x extensible CF86G a{;?;ggg;”;g“ 860m  1,70m 184kg  2CF336 1 86029
con mango de extension telescopico CF33G
- Resistencia: 210 GPa* io
esistencia a crasg Mangodeextension 4.0 gy 082kg 1xCF336 1 33854
telescopico
L]
1

Lo

MANGO COMPLETO nLITE® CARBON 24K N° de ref. UE €/unidad
Contenido: CF12H Longitud 1 1.184,07
CF86G Mango principal telescopico, 6 piezas, 8,60 m ",90 m
CF33G Mango de extension telescépico, 2 piezas, 3,20 m
NLHCC Adaptador de extension
NGS30 Kit de adaptador angular M, 42 cm
NFK28 Cepillo Power completa, 28 cm
DLS25 Manguera DuroFlex 25m @ 5/8mm
CARBON comrosite
MANGO TELESCOPICO nLITE® CARBON COMPOSITE N° de ref. Descripcion  Longitud L:er;gl:::d Elementos Peso  Extensible UE €/unidad
Mango telescopico para alturas pequenas y medias. CC16T . lMan'gq 1,60 m 0,90 m 0,46 kg == 1 83,71
- Recomendado para alturas de trabajo de hasta 10 m (aprox. 2 pisos) elescopico
- Man_gos te_lescépicas, no extensibles cc32T Manlgo_ 3,20 m 1,70 m 0,70 kg -- 1 156,51
- Resistencia: 100 GPa* telescépico

CCe0T MRS 600m  170m 1.41kg = 1 290,00

telescopico
cC8sT YEme 860m  1,70m 2,20 kg - 1 399,21
telescopico
,
¥

MANGO COMPLETO nLITE® CARBON COMPOSITE N° de ref. UE €/unidad
Contenido: Longitud
CC85T Mango telescopico, 6 piezas, 8,60 m (no extensibles) coeoy 8,60 m [ & 2

NGS15 Kit de adaptador angular S, 15 cm
NFF28 Cepillo Power simple, 28 cm
DLS25 Manguera DuroFlex 25m @ 5/8mm

*GPa (Gigapascal) es la unidad para la medicion de la rigidez del mango.
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SISTEMA DE LIMPIEZA CON AGUA PURA

MANGOS CON CONDUCCION DE AGUA

LITE
™[ connect

MAXIMA FLEXIBILIDAD

Los mangos modulares nLite® Connect permiten prolongar
el mango telescdpico maestro con mangos de extension
telescdpicos. De ese modo es posible componer la altura de
trabajo ideal individualmente para cada caso.

35 MM DE DIAMETRO

El didmetro de los mangos nLite® Connect se mantiene
siempre en 35 mm, ideal para el trabajo en altura.

UltralHiMod .CARBON,

LA LLAMATIVA MARCA AMARILLA

situada en la punta del mango de extension
es orientativa y pretende impedir una
‘ separacion involuntaria de los mangos.

LA SOLIDA TAPA FINAL DE PLASTICO

impide que el extremo del mango sufra

danosy tiene una abertura lateral para

proteger la manguera en el interior del
= mango.

MANGO TELESCOPICO nLite® Connect ULTRA HIMOD CARBONO

Mango telescopico para grandes alturas. Solidez extraordinaria.
- Recomendado para alturas de trabajo de hasta 20 m (aprox. 6 pisos)
- Solidez innovadora, mango sueperligero, 4 piezas, 760 GPa*

IHIMOdICARBON,

N° de ref. Descripcion Longitud Lengiiin Elementos Peso UE €/unidad
repleg.
UHerg  Mengoprincipal o pn g7 4 15kg 1 151467
telescopico
Mango de extension
UH35G 3,41m 1,91 m 2 0,7 kg 1 762,89

telescopico

MANGO TELESCOPICO nLite® Connect HIMOD CARBONO

Mango telescopico para grandes alturas.
- Recomendado para alturas de trabajo de hasta 20 m (aprox. 6 pisos)
- Solidez innovadora, mango sueperligero, 4 piezas, 360 GPa*

N° de ref. Descripcion Longitud Fopoid Elementos Peso UE €/unidad
repleg.
uceze  Mengoprindpal . p g7 m 4 15kg 1 1.073.2
telescopico
Mango de extension
UC35G 3,41m 1,917 m 2 0,7 kg 1 576,27

telescopico

MANGO TELESCOPICO nLite® Connect ALUMINIO

Mango telescopico para alturas pequenas.
- Recomendado para alturas de trabajo de hasta 9 m (aprox. 3 pisos)
- Maxima solidez, didmetro ideal, 4 piezas, 30 GPa*

*GPa (Gigapascal) es la unidad para la medicion de la rigidez del mango.

N° de ref. Descripcion Longitud Lengiiird Elementos Peso UE €/unidad
repleg.
AN6og  Mangoprincipal = g 91y 4 20kg 1 99,11
telescopico
e+ ERERREE e 4 kg 1 84,74
telescépico
ANBDGI HaNI0EE SRENSIon Ly M o' m R 111 W

telescépico
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SISTEMA DE MANGOS CON CONDUCCIGN DE AGUA
ADAPTADORES ANGULARES

NL/VE

Fantastico truco de giro: Sistema angular modular

Otra ventaja inteligente del nuevo sistema de mango nLITE®
es el sistema angular modular, que te permite combinar
cuatro elementos individuales para obtener numerosas
variantes y alcanzar asi sin problemas incluso lugares

de dificil acceso. Tanto en terrazas acristaladas como en
elementos de la fachada que sobresalen: con este sistema
lograras el angulo perfecto en cualquier situacion.

BEERE
A r_ﬁ'i' L\

“FEEZREREAN

N

FAST LOCK

Con tan solo un clic, obtén una conexidén sencilla,
rapida y estable para cualquier situacion:

e Cambio de cepillo en segundos
¢ Cepillo ajustable en pasos de 45°
¢ ;Sin torsiones durante la limpieza!
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SISTEMA DE MANGOS CON CONDUCCIGN DE AGUA
JUEGOS ADAPTADORES ANGULARES

Solo tienes que ajustar el adaptador angular modular
para el uso que vas a darle:

o Adaptador de mango
0 Adaptador de cepillo

0 Elemento angular corto

0 Elemento angular largo

ased
00

MNL/E

nLITE® ADAPTADOR ANGULAR

Para mangos telescépicos nLITE® CarbonComposite y Carbon 24K.

<2,
<
4. Carbo®

Ne de ref. Informacion Longitud UE €/unidad
NGS15 Juego de adaptador angular S 15¢cm 1 24,14
NGS30 Juego de adaptador angularM  42.cm 1 72,69
NGS45 Juego de adaptador angular L 82cm 1 91,01

No es compatible con los mangos nLite® Connect.

JUEGOS ADAPTADORES DE ANGULO PARA LOS
MANGOS REDONDOS nLite® CONNECT

Limpie siempre en el dngulo correcto con los mangos
nLite Connect HiMod, Ultra HiMod y Alu.

Esto significa que con estos bastones también se
beneficiara de los versatiles cepillos nLITE® Power,
acodado, Soft Brushsoft y hibrido.

LITE
[ connect

nLite®Connect ADAPTADOR ANGULAR

Para mangos telescopicos nLite® Connect (HiMod, Ultra HiMod, Alu).

» &
"Mog, uma‘e\

N° de ref. Informacion Longitud UE €/unidad
NGC15 Juego de adaptador angular S 15¢cm 1 24,14
NGC30 Juego de adaptador angularM  42cm 1 72,69
NGC45 Juego de adaptador angular L 82cm 1 91,01

No es compatible con los mangos nLITE® Carbon 24K, Carbon Composite.
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SISTEMA DE MANGOS CON CONDUCCIGN DE AGUA
T2.L.7~= POWER PAD

La nueva PowerPad nLITE® -

limpieza con agua pura de modo %\‘( 5
increiblemente rapido, eficazy sencillo. 3‘.'*1&

Comienza una nueva era para la limpieza con agua pura.
Porque, una vez mas, el lider de mercado UNGER ha
logrado una innovacion revolucionaria: la nueva PowerPad
nLITE®, la alternativa definitiva al cepillo para la limpieza
de amplias superficies acristaladas hasta la planta baja.

Una herramienta de limpieza excepcional con un disefo
inteligente y revolucionario que se maneja de manera
totalmente intuitiva y permite realizar la limpieza con agua
pura de manera notablemente mas rapida, eficazy

sencilla. (‘

iLa herramienta perfecta para todos los profesionales que
apuestan por el agua puray para aquellos que estan
deseando descubrir la tecnologia de agua pura de UNGER!

iRESULTADOS RAPIDOS Y PERFECTOS!

La nueva PowerPad nLITE® tiene un manejo
sencillo e intuitivo.

Una secuencia de movimientos practicamente
igual a la de la clasica limpieza de cristales
permite obtener unos resultados perfectos de
inmediato, jsin necesidad de practicar!
Ademas, al ser totalmente compatible con
todos los mangos telescopicos nLITE® y
OptiLoc de UNGER, ofrece una gran flexibilidad
a la hora de utilizarla in situ en el objeto!

TOTALMENTE COMPATIBLE CON
TODOS LOS MANGOS CON
CONDUCCION DE AGUA nLITE®

TOTALMENTE COMPATIBLE CON
TODOS LOS MANGOS OptiLoc




360° SWIVEL INNOVADORA

USO COMO HERRAMIENTA

Movilidad de 360° hacia izquierda y derecha, asi como
hacia arriba y hacia abajo

Contacto permanente con la superficie de cristal jincluso
cuando se trabaja lateralmente!

Uso sencillo e intuitivo como herramienta manual: con
movimientos en forma de S, igual que en la limpieza
clasica de cristales

Bloqueable en 7 posiciones de trabajo para
cualquier situacion

DE MANO

POWER PAD nLITE®

La alternativa definitiva al cepillo para la limpieza de amplias superficies
acristaladas hasta la planta baja.

N.°art. Producto Anchura UE €/unidad
PWH35 PowerPad completo 35¢cm 1 59,00
PWH45 PowerPad completo 45cm 1 69,00
PWP35 Almohadilla limpiadora de microfibra 35cm 5 13,90
PWP45 Almohadilla limpiadora de microfibra 45cm 5 14,90

Pad: 90% poliéster, 10% poliamida

Quality Tools for Smart Cleaning

LA NUEVA E INNOVADORA ALMOHADILLA
LIMPIADORA DE MICROFIBRA

» Eliminacion mas rapida de la suciedad, ya que la almo-
hadilla limpiadora de microfibra tiene una mayor superfi-
cie de contacto que las cerdas de un cepillo convencional.

¢ Efecto autolimpieza gracias al aclarado permanente con
agua pura a través de la Rinse Bar integrada

» Tecnologia de microfibra de alta eficacia para una
limpieza sin marcas

 Facil deslizamiento por superficies acristaladas

RINSE BAR

Barra de boquillas de lavado especial para un aclarado
potente y uniforme de la almohadilla y el cristal en toda la
anchura

3 »
< !

L= LD

KIT BASICO POWER PAD HydroPower® Ultra S

Contenido:

DIUH1 HydroPower® Ultra S

ED600 Mango telescopico OptiLoc, 3 piezas, 6 m

DLS25 Manguera DuroFlex, 25 m, @ 5/8 mm

PWH35 PowerPad nLITE®, 35 cm

PHP35 Almohadilla limpiadora de microfibra nLITE®, 35cm
NLWVI Regulador de caudal de agua para DLS25

10790 2 tiras con cierre por contacto

N.° art. UE
DINKO 1

Longitud
6,00 m

€/unidad
579,00
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SISTEMA DE MANGOS CON CONDUCCIGN DE AGUA
T ... = CEPILLOS .

:

SWIVEL LOCK

Cepillos nLITE® Power
para los desafios diarios
en la limpieza con o rouch
agua pura BUMPER

RINSE BAR

TECNOLOGIA POWER BRISTLE

Cerdas interiores con un poder de
limpieza extremadamente alto -
comparables a las cerdas de pelo natural

o Cerdas exteriores mas largas para
facilitar el deslizamiento -
se acabaron los molestos saltos del
cepillo

Cepillo hibrido nLITE®
con cerdas de jabali, para un :
rendimiento de limpieza
extremadamente eficaz

Este cepillo es especialmente recomendable para la limpieza
inicial y para la limpieza de mddulos fotovoltaicos/solares. Se
desliza mas facilmente y pesa menos que los cepillos de pelo
natural.

RINSE BAR SWIVEL LOCK

, SOFT TOUCH
CERDAS DE JABALI BUMPER

e Cerdas de jabali mas largas en la parte exterior: gran
poder de limpieza de las cerdas superpuestas, no dejan
rayas

e Cerdas interiores con tecnologia
Power Bristle:
excelente capacidad de limpieza,
facil deslizamiento, baja absorcion
de agua

RINSE BAR

Esta barra especial con boquillas esta colocada
encima del cepillo y proporciona la cantidad de
agua purificada precisa exactamente alli donde
hace falta para aclarar con fuerza la superficie
que se esta limpiando.

SWIVEL LOCK

Nunca antes habias logrado tanta rapidez ni precision

hasta el dltimo rincon: la funcién Swivel es una forma

totalmente nueva de limpieza con agua purificada hasta

el 1.er piso (6 m). Abre el SwivelLock y descubre las ventajas:

e |a base del cepillo, capaz de girar libremente 180°, permite
limpiar la superficie mediante un movimiento en S apoyando
el cuerpo del cepillo en toda la superficie

¢ Aumenta la superficie de trabajo - perfecto para limpiar desde elevadores
o0 goéndolas
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2. . 7.~-=" CEPILLO ACODADO

Cepillo acodado nLITE®
para grandes superficies,
marcos y esquinas

ALTA DENSIDAD DE CERDAS

Garantiza una limpieza extra-
ordinaria con poca flexion y una
gran durabilidad.

El cepillo también puede
utilizarse con agua caliente.

T
CORTE ESPECIAL DE CERDAS e BORDE CON PROTECCION
Permite limpiar ain mas facilmente las esqumas e ANTIGOLPES
con angulos de 90°. Las cerdas cortas y rigidas del N Un borde con proteccién
interior del cepillo proporcionan una gran potencia \ antigolpes de plastico blando

de fregado.

protege los marcos de las
ventanas de aranazos y otros
danos. Ademas, reduce el ruido
en caso de contacto con partes
del edificio.

POSIBILIDAD DE SUMINISTRAR EL AGUA DE
TRES MANERAS

Aporta flexibilidad y permite eliminar la suciedad con extrema
facilidad.

El chorro de agua del bloque de boquillas integrado en el centro
del cepillo acodado permite efectuar una limpieza potente.

La Rinse Bar puede utilizarse en dos posiciones distintas para
poder utilizar también el cepillo acodado en un angulo de 180
grados: de este modo, podra limpiar de manera éptima tanto
los alféizares de las ventanas como las cajas de las persianas.
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T2.L. .= CEPILLOS

CEPILLO POWER nLITE®, con puntas abiertas

CEPILLO POWER nLITE?®, sin puntas abiertas

Gran rendimii de limpieza y perfecto compor i de desli;

Rec dado para la limpieza de imil

N°deref.  Medidas Version UE €/unidad
NFK28 28cm con rinse bar + swivel lock 1 84,81
NFK41 41cm con rinse bar + swivel lock 1 103,01
NFF28 28cm simple 1 60,56
NFF41 41 cm simple 1 78,76

CEPILLO ACODADO nLITE?®, con puntas abiertas

Gran rendimiento de limpieza, gran superficie de limpieza.

Rec dado para la limpieza de imi

- Parte trasera en angulo para superficies mas grandes, marcos y esquinas

- Alta densidad de cerdas, excelente limpieza con poca flexion de las cerdas

- Corte especial de las cerdas: limpieza facil de las esquinas con un angulo de 90°.
- Proteccion integral contra impactos y bordes, firmemente conectada

Muy buen rendimi de limpi Enj optimo de las cerdas sin apenas

dejar resid Rec dado para el imi y la limpieza solar.

N°deref. Medidas Version UE €/unidad
NUK28 28cm con rinse bar + swivel lock 1 84,81
NUK41 41 cm con rinse bar + swivel lock 1 103,01

CEPILLO ACODADO nLITE®, sin puntas abiertas

Muy buen rendimiento de limpieza, gran superficie de limpieza.

Rec dado para el imi y la limpieza solar.

- Parte trasera en angulo para superficies mas grandes, marcos y esquinas
- Alta densidad de cerdas, excelente limpieza con poca flexion de las cerdas
- Corte especial de las cerdas: limpieza facil de las esquinas con un angulo de 90°.
- Proteccidn integral contra impactos y bordes, firmemente conectada

N° de ref. Medidas UE €/unidad
NFR28 28cm 1 94,00
NFR41 41 cm 1 119,00

“l

CEPILLO HiBRIDO nLITE®

Se desliza mas facilmente
dado para la limpi

Rendimi de limpieza extr d te p

y pesa menos que los cepillos de pelo natural. Rec

inicial y la limpieza de instalaciones solares.

- Cerdas de jabali en la parte exterior: gran poder de limpieza de las cerdas superpuestas,
no dejan rayas

- Cerdas con tecnologia Power Bristle en el interior: excelente capacidad de limpieza, facil

deslizamiento, baja absorcion de agua

N° de ref. Medidas UE €/unidad
NUR28 28cm 1 94,00
NUR41 41cm 1 119,00

A

CEPILLO SOFT nLITE®

Limpieza delicada de superficies. Reduce el riesgo de danar superficies sensibles.

- Cerdas finas con gran flexibilidad

- Cerdas cortas de alta densidad para una disposicion estable de las fibras

- Bloque de boquillas integrado en el centro del cepillo para una potente eliminacion de la
suciedad

Ne de ref. Medidas Cerdas UE €/unidad
NUH28 28cm Cerdas naturales+Power 1 111,76
NUH41 41cm Cerdas naturales+Power 1 145,61

N° de ref. Medidas Cerdas UE €/unidad
NFS28 28 cm sintético, 2,5cm 1 89,19
NFS41 41cm sintético, 2,5cm 1 106,10

Todos los cepillos nLITE® se suministran con mangueras con acoplamiento rapido

ATENCION: Algunas superficies son sensibles al rayado. Pruebe los cepillos siempre antes de usarlos.

28



Quality Tools for Smart Cleaning

Perfeccion y limpieza
hasta el ultimo detalle

En combinacion con el sistema de mangos telescopicos
nLITE®, esta herramienta es un complemento importante
del equipamiento de todo limpiador de cristales y edificios.
Los excrementos de pajaros, restos de insectos incrustados
y otras acumulaciones persistentes suelen ser dificiles

de eliminar. El soporte nLITE® ha sido especialmente
desarrollado para, en combinacion con la mopa, eliminar
también este tipo de suciedad persistente de forma sencilla
y efectiva con agua pura. La altura de trabajo recomendada
es de unos 6 metros, es decir, hasta el Ter piso.

nLITE® SOPORTE DE MOPA RUGOSA

Para retirar rapidamente la suciedad gruesa de las superficies de cristal.

ATENCION. Apto solo para los mangos nLITE Carbon 24Ky

Carbon Composite.

- Para la limpieza de superficies de cristal con los mangos nLITE

- Uso versatil gracias al angulo ajustable y a superficies de contacto de
diferentes formas

N.%de art. Medidas Producto UE €/unidad
NLSPH Soporte con mopa 1 24,90
0PS20 25x10cm Mopa 10 1,20

ATENCION: Algunas superficies son sensibles al rayado.
Pruebe la mopa rugosa siempre antes de usarlos.

PESO ANCHURA CERDAS CARACTERISTICAS APLICACION
Longitud Blogue . P Limpiezade  Eleva- -
Cepillo completo Material [exterior/ boquillas bag;a éi“»':ldo S&'Zﬁl ng:;fa manten- dores/ Sue’:]esr:gcl':: Solar
interior) central P imiento  Gondola
® PWH35 759 35cm
- 'F"I6IVTVEER PAD Pad de microfibra v v v v
PWH45 85¢g 45¢cm
B
. NLITE® POWER "% %¢o 2Bem TenclogaPoner  S5mm/ v v v v
COMPLETA NEK41 488 g Mem con puntas abiertas 40 mm
nLITE® POWER NFF28 2909 28cm Tecnologia Power 55 mm/ v v
SIMPLE NFF41 3999 4 em con puntas abiertas 40 mm
NUK28 356 28cm
. nLITE® POWER 9 Tecnologia Power 55 mm/ V4 V4 v V4 v V4
COMPLETA NUKA41 91 4 em sin puntas abiertas 40mm
NFR28 500 28cm
®
nLITE ACOPADO Nytonb‘ 15-55mm v Vv 2 Pos. v
con puntas abiertas NFR41 700 4em con puntas ablertas
NUR28 5009 28cm
®
nLITE® ACODADO Nylon 15-55mm v V/ 2Pos. v v
' sin puntas abiertas NUR41 700g Lem sin puntas abiertas
NFS28 3209 28cm ’
® cerdas
nLITE® SOFT NFS41 440 g 4em sintéticas finas 25 mm v v v v v
NUH28 333g 28cm 45 mm/ v v v v v v
® Ui cerdas de jabali
nLITE® HIBRIDO /4, o fas deia 30 mm
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SISTEMA DE MANGOS CON CONDUCCION DE AGUA

T2...7.= ACCESORIOS

1 nLITE® GUIiA PARA LA MANGUERA:

ADAPTADOR CONO nLITE® Guia interna para la manguera

Adaptador de plastico para la fijacion de herramientas clasicas en la mango de nLITE® Al extender (a mango principal

Carbon 24Ky Carbon Composite

N° de ref. UE €/unidad

NLCLA 1 9,57
NLHCC.

ADAPTADOR ROSCA EURO nLITE®
CF336
Adaptador de plastico para la fijacion de cepillos en la mango de nLITE® Carbon 24K y NLHCC
Carbon Composite 1. Insertar el adaptador de extension
[NLHCC] en el extremo de la mango
telescopica [solo CF86G), la manguera sale
hacia el lado.

2. Inserte la mango de extension (CF33G)
en el adaptador NLHCC. La tapa protectora
estd abierta para la conexion de la mango.

N° de ref. UE €/unidad
NLTHR 1 7,16

Inserte la manguera en la parte inferior

de la mango, salga por la parte superior, a
través del adaptador de dngulo y conéctese
alli por el conector rapido

NLHCC NLHKP. Guia exterior para la manguera

ACCESORIOS PARA MANGOS nLITE®
N° de ref. Informacion Longitud / @ UE €/unidad
NLHCC Adaptador de extension 40 cm 1 59,44

6 clips para guiar la manguera

; 1 Kit 9,57
exterior

NLHKP

Coloque las abrazaderas de manguera NLHKP en los clips de la mango telescdpica
nLITE. Guie la manguera a través de los clips en el exterior de la mango y conéctela
al adaptador angular utilizando el conector rapido.

MANGOS nLITE®

N° de ref. Informacion 0 UE €/unidad

DLS25 Manguera DuroFlex 25m ?5/8mm 1 60,56 Ejemplo

DLH25 Manguera alto rendimiento DuroFlex 25m @7/10 mm 1 121,21 j—

NLBAG ]

BOLSA DE TRANSPORTE nLITE®
Bolsa de transporte* para los mangos y cepillos con circulacion de agua nLITE

REGULADOR DE FLUJO DE AGUA nLITE® - Transporte cémodo y sencillo con el asa o la correa para el hombro regulable

o ., £/unidad - Ofrece espacio para 5 mangos, 2 cepillos, 1 manguera, 1 adaptador angular, 1 adaptador de

NPCRGEE lcnmacion o U= extension y dos bolsillos exteriores de facil acceso para accesorios

NLWVI para DLS25 @ 5/8 mm 1 24,90

22812 para DLH25 g7amm 1 29.90 N° de ref. UE €/unidad
NLBAG 1 213,34

* no es compatible con el sistema nLite Connect
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DLITE  ACCESORIOS

ADAPTADOR PARA
HERRAMIENTAS nLite® Connect

Adaptador de plastico para la fijacion de herramientas en la mango de nLite® Connect
- para herramientas de limpieza clasicas

N° de ref. UE €/unidad
HFNLC 1 8,24

ADAPTADOR DE ROSCA
nLite® Connect

Proporciona la rosca para enroscar un cepillo en la mango de nLite® Connect.

Ne de ref. UE €/unidad
FTTHR 1 7,09

ADAPTADOR ANGULAR MultiLink

Adaptador de plastico. Siempre el angulo de trabajo correcto.

- Premontado.

- Se regula con facilidad.

- Estable.

N° de ref. UE €/unidad
FTGOS 1 7,30

Ejemplo

0
_' s nL

BOLSA DE TRANSPORTE nLite® Connect

Bolsa resistente para un kit nLite® Connect completo con accesorios

- Resistente material de nylon

- Robusto cinturén de transporte

- Espacio para mas de 5 mangos, 2 cepillos, 1 escuadra, 1 manguera, piezas
pequefas (la bolsa se entrega vacial

N° de ref. UE €/unidad
NLBA1 1 200,73

Quality Tools for Smart Cleaning

MANGUERA nLite®

Manguera de agua para unir el mango nLite con un filtro de agua.
- Incluye conexion de manguera macho de aluminio para la conexion a un filtro de agua
- NLH25, apropiado para RO40C con pieza final para el juego de union NLHPA

N° de ref. Tamaiio @ interior/exterior UE €/unidad
NL25G 25m 5/8 mm 1 37,41
NLH25 25m 8/10 mm 1 102,41

Bandas de cierre por contacto universale:
para @ de 20-70 mm

Sujeciones nLite® especiales para un @ de 35 mm

HiFlo Control

Ca udal de agua regulable en todo momento

- La manguera se cambia con facilidad

- Control sencillo del caudal de agua

- Répida sujecion al mango se adapta a todos los mangos con un @ de 20-70 mm
para mangueras con un @ de hasta 8y 9 mm

- Se adapta a todos los mangos con un @ de 20-70 mm

- Para mangueras amarillo NL25G & NLH25

N° de ref. Info UE  €/unidad
TMOOV  Completo con sujeciones nLite y bandas de cierre por contacto 1 34,79
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§ ( GREEN
| \ LABEL

iVERDE SIN CONCESIONES!

LA PRIMERA GAMA COMPLETA

DE HERRAMIENTAS DE LIMPIEZA CON
" CERTIFICACION DE SOSTENIBILIDAD

GARANTIZADA

(confirmado por institutos independientes)

LIMPIEZA CLASICA DE CRISTALES

GREEN LABEL

Marque el camino con
nosotros

y deje su impronta:
por un futuro mas
sostenible.

Proteger al maximo nuestro planeta, utilizar sus recursos de
forma responsable y preservarlo para las generaciones futuras:
la actuacidn sostenible es una de las tareas mas importantes del
ser humanoy parte integrante de la filosofia de UNGER.

¢ Solo lo mejor es suficientemente bueno: cuando se trata de
desarrollar productos respetuosos con el medioambiente, no
hacemos concesion alguna en lo que respecta al
rendimiento y a la calidad.

Para nosotros es muy importante seleccionar a proveedores
de materias primas adecuados y obtener las certificaciones de
mayor relevancia.

Incorporamos a nuestro concepto de sostenibilidad las
principales peticiones de nuestros clientes, para lo cual hemos
realizado previamente numerosas entrevistas con ellos.

El resultado es la primera gama de herramientas para la lim-
pieza de cristales con certificacion de sostenibilidad.

Subraya el alto nivel de exigencia tanto por nuestra parte como
por parte de nuestros clientes y demuestra que somos pioneros
de todo un sector en lo que respecta a la sostenibilidad.

e La gama GREEN LABEL de UNGER permite ofrecer unos
servicios de limpieza mas respetuosos con el
medioambiente.

e Con GREEN LABEL le ayudamos a usted y a sus clientes a
alcanzar sus objetivos de sostenibilidad.

GREEN LABEL se caracteriza por la exigente calidad
habitual de UNGER y por su larga durabilidad, uno de los
aspectos esenciales de la sostenibilidad.

Reconocible a primera vista: con la llamativa combinacion
de colores en verde y azul, estard demostrando la respon-
sabilidad que asume, tanto por usted como por los demas.




LIMPIEZA CLASICA DE CRISTALES
GREEN LABEL PRODUCTOS Y CERTIFICADOS ™"

/ €2C CERTIFIED
> MATERIAL
- HEALTH
g . €2C CERTIFIED
/ MATERIAL
& HEALTH
CERTIFICATE™ CUBO DE 12L Green Label

CERTIFICATE™
PLATA

PLATA

Cubo para la limpieza de ventanas, materiales seguros para la salud.

ﬂg - Sin productos quimicos peligrosos
*kk
LIMPIACRISTALES Green Label - Mango robusto y ergondmico con fijacion vertical
Limpiacristales completo con goma certificado FSC™. - Incluye bandejas para mojador y rasqueta de hasta 35 cm
- Empunadura & gufa S: materiales seguros para la salud - Made in Germany
- Empunadura ergondmica de dos componentes. Completo con guia S. . . L. .
- Mango con clip en S optimizado para cambiar facilmente la goma y el guia. Ne de ref. Contenido / Dimensién interior UE €/unidad
- Alta cglldad habitual de UNGER. GTB12 121/ 40 x 19¢m 10 19,50
- Made in Germany
N° de ref. Tamaiio Goma UE €/unidad
GTS35 35cm Medio 10 25,22
GTS45 45cm Medio 10 27,40
GTSHO* Mango 10 16,00
*s6lo mango: C2C Certified Material Health Certificat™ Plata ! EU Ecolabel:
DE/020/517
- LiQUIDO Green Label
C2C CERTIFIED Jabén para la limpieza de ventanas, concentrado tipo gel (1:100).
MATERIAL - Se puede aplicar directamente en el lavavajillas o disolver en agua
HEALTH - Valor del pH en solucién acuosa: 5,1
CERTIFICATE™ - Envase fabricado con material reciclado
= PLATA - Made in Germany
GUIAS 6 Label N° de ref. Contenido UE €/unidad
reen Labe! *okok
GTL10 1 12 11,20
Completo con goma certificado FSC™.
- Guia S: materiales seguros para la salud =g= -
- Goma: Grado de dureza: medio, parcialmente con caucho natural C2C CERTIFIED czc certlfled Materla" Health
certificado FSC™. MATERIAL | Certificate™ Plata
- Calidad profesional con bordes pronuniciados para pasar a escobilla de goma sin rayas HEALTH . .
- Made in Germany CERTIFICATE™ | Para obtener el Material Health Certificate
N° de ref. Tamaiio Goma UE €/unidad PLATA (certificado de salud de los materiales), se
GTC35 35cm Medio 10 9.90 analizan y evaluan todos los productos quimicos
GTC45 45 cm Medio 10 12,50

utilizados en la cadena de valor en cuanto a
peligros para la salud y el medioambiente. Los
productos quimicos peligrosos se evitany se
sustituyen por sustancias seguras, con la

—— intencion de obtener una produccion sostenible.
- —

GOMA DE LIMPIACRISTALES MEDIO Green Label : FSC™
Goma certificado FSC™, Grado de dureza: medio r 5

- Parcialmente con caucho natural certificado FSC™. En nuestras gomas para limpiacristales uti-

- Calidad profesional con bordes pronuniciados para pasar la escobilla de goma sin rayas FSC lizamos caucho natural con certificacion FSC,
;‘E":::?_Germa”y Tamane v ¢/unidad necwm | Lo que garantiza una explotacién forestal mas
GTR25 25cm 10 3,64 sostenible.
6TR35 35 ¢em 10 424 La certificacion FSC se concede a bosques
GTRA5 45cm 10 4,86 y plantaciones gestionados segun estrictos
GTRS5 55cm 10 5,46 principios ecoldgicos y sociales. Los materi-
GTR99 106 cm 10 10,42 ales con certificacion FSC pueden rastrearse
en todo momento a lo largo de la cadena de
suministro.

Etiqueta Ecologica Europea

C2C CERTIFIED : . L. .
MATERIAL T La Etiqueta Ecologica Europea de la Comi-
HEALTH _npalakal | sion Europea se concede a productos con un
CERTIFICATE™ (01308 : .
PLATA f | menor impacto ambiental que otros compa-
a rables y que, por tanto, son mas ecolégicos
SOPORTE Green Label j ladadal y saludables. Los criterios varian en funcién
EL soporte ergonémico, de plastico. de la categoria de productos. En el caso de
- Sin productos quimicos peligrosos los productos textiles y los detergentes, la
- Eficacia: Cdmaras de agua, absorcién mayor del agua. 0g o o
- Seguridad: Queda retenido en el cono de seguridad. evaluacion se basa en el contenido reciclado,
- Made in Germany la limitacion de sustancias quimicas toxicas y
Ne de ref. Tamafio UE €/unidad la biodegradabilidad, asi como en la eficacia
GTT35 35cm 10 9,70 de limpieza y la durabilidad.
GTT45 45cm 10 10,60
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Herramientas profesionales para
la clasica limpieza de cristales

Todos los productos UNGER han sido disefados para estar a
la altura de las elevadas exigencias de la industrial profesional
de la limpieza de cristales.

La innovacion y la ergonomia son siempre los principales
aspectos de nuestra investigacion y del desarrollo de nuestros
productos, con el fin de proporcionar a los profesionales
una forma de trabajo rapida, eficiente y sequra. En la actua-
lidad, la linea de produccién de UNGER ofrece una amplia
variedad de Utiles manuales y accesorios tradicionales, que
deben soportar el uso diario continuo. Desde mojadores y
limpiadores hasta las mas innovadoras mopas de microfibra
para la limpieza interior: tenemos una solucion para cada
reto. Asimismo, todos los Utiles se adaptan a los mangos
telescdpicos, permitiendo asi trabajar con seguridad desde
el suelo a una altura de hasta 10 m. El simbolo del cono de
seguridad ErgoTec® identifica todos los Utiles que pueden
encastrar con seguridad en el mango, de modo que no pueden
caer ni torcerse.

p. 42 RASCADORES p. 46

LIMPIACRISTALES DE VENTANAS P- 35 MOJADORES

i
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LIMPIEZA CLASICA DE CRISTALES
LIMPIACRISTALES

NiINIa

V 4

LIMPIEZA CLASICA DE CRISTALES

ErgoTec® NINJA LIMPIACRISTALES, COMPLETO 87
Completo con guia NINJA. Goma blanda.
- Empunadura ergonémica: con funcién de giro y mecanismo de seguridad TriLoc.
0 - Guia de aluminio Té extruido de tecnologia avanzada: no se dobla, la goma se cambia rapi-
1 80 damente, distribucion 6ptima de la presion.
40° 30° - Goma blanda profesional: limpieza de ventanas sin franjas ni marcas, dos bordes afilados.
N° de ref. Angulo Tamaio Goma UE €/unidad
. EN300 40° 30cm Suave 5 34,90
Fijado 0°
EN350 40° 35cm Suave 5 36,66
Disponible en version con cabezal La posicién central puede fijarse EN450 40° 45cm Suave 5 38,70
estandar de 30° o especial de presionando la tecla de bloqueo. 3300 300 30cm Suave 5 34,90
NINJA 40°.
E3350 30° 35cm Suave 5 36,66
E3450 30° 45cm Suave 5 38,70

Mecanismo de bloqueo innovador para Innovador y mejorado mecanismo de
fijar el cabezal orientable en posicién clip. ,
central. ErgoTec® NINJA GUIA DE ALUMINIO e
Completa con goma blanda y caperuzas finales SmartClip.
- Aluminio Té extruido de tecnologia avanzada: no se rompe ni se dobla. Material pro-
cedente de la industria aeronautica.
- Efectivo: distribucién perfecta de la presion.
- Répido: la guia se cambia facilment.
N° de ref. Tamano Goma UE €/unidad
AC200 20cm Suave 5 11,44
AC250 25cm Suave 5 12,00
- a AC300 30cm Suave 5 13,22
® e
ErgoTec® NINJA EMPUNADURA j bl AC350 5 cm Suave 5 14,02
- Ergondmica: empuiiadura de 2 componentes. AC450 45 cm Suave 5 15,98
- Orientable: perfecta para trabajar con barras.
- Segura: TriLoc para una sujecion segura durante el trabajo: encaja con seguri- ACS50 55cm Suave 5 18,38
dad en las barras telescdpicas con el cono de seguridad de UNGER. AC650 65 cm Suave 5 24,18
N° de ref. Angulo UE €/unidad AC750 75cm Suave 5 27,28
EN00O 40° 5 22,66 AC920 92cm Suave 5 31,80
E3000 30° 5 22,66 AC105 105 cm Suave 5 34,86
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LIMPIEZA CLASICA DE CRISTALES
LIMPIACRISTALES

ErcoTEc’

GREEN
LABEL

LIMPIACRISTALES Green Label

Limpiacristales completo con goma certificado FSC™.

- Empunadura & guia S: materiales seguros para la salud

- Empunadura ergondmica de dos componentes. Completo con guia S.

- Mango con clip en S optimizado para cambiar facilmente la goma y el guia.
- Alta calidad habitual de UNGER.

- Made in Germany

N° de ref. Tamaio Goma UE €/unidad
GTS35 35cm Medio 10 25,22
GTS45 45cm Medio 10 27,40
GTSHO* Mango 10 16,00

ErgoTec® LIMPIACRISTALES B0 *xx

p a ergonoémica de dos comp Completo con guia S.

— Empuiiadura con resorte en S optimizado de acero inoxidable y plastico de alta calidad para cambio sencillo de la gomayy a guia.
- Nada de giros o caidas (cono de seguridad).

- Compatible con las guias Sy S-Plus.

- ES35G, ES45G: Con goma verde con una excepcional capacidad deslizante.

N° de ref. Tamaio Goma UE €/unidad
ES356 35cm Verde @ 10 24,16
ES456 45cm Verde @ 10 26,56
ES250 25¢cm Suave 10 21,04
ES350 35¢cm Suave 10 22,92
ES450 45cm Suave 10 24,90
ES550 55cm Suave 10 26,96
ES25H 25cm Duro 10 21,04
ES35H 35¢cm Duro 10 22,92
ES45H 45 cm Duro 10 24,90
ES55H 55cm Duro 10 26,96
ETGOO Empunadura 10 14,56
ETX00 +2,5cm Empunadura XL 10 15,52
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EMPURNADURA ErgoTec® CARBONO % -

El mas ligero mango de limpiacristales profesional.

- 18 % mas ligero que el mango ErgoTec® estandar.

- Materiales de primera calidad - Empunadura: Fibra de carbono de alta calidad
Hebilla tipo clip S: de acero inoxidable.

- Revestimiento antideslizante para un agarre fiable.

- Compatible con las guias Sy S-Plus.

N° de ref. UE €/unidad
UCHO00 1 131,66

VisaVersa®Pro w Fokok
Limpiacristales y mojador en uno. Completo con guia S, almohadilla microfibra y goma.
- Pinza de cierre para abrir para retirar o dar el limpiacristales

- Microfibra prémium para un poder limpiador definitivo y alta absorcién de agua

- Sin giros ni caidas en los mangos telescépicos con el cono de seguridad ErgoTec®

- Compatible con las guias Sy S-Plus

Ne de ref. Tamaio Goma Producto UE  €/unidad
W250 25¢cm Soft VisaVersa Pro completo 8 42,00
VV350 35¢cm Soft VisaVersa Pro completo 8 45,00
VV450 45cm Soft VisaVersa Pro completo 8 49,70
VEP25 25cm Almohadilla VisaVersa Pro 10 9,00
VEP35 35cm Almohadilla VisaVersa Pro 10 10,00
VEP45 45cm Almohadilla VisaVersa Pro 10 11,00

Almohadilla: 100% microfibra de poliéster

eligm
~oligm
ErgoTec® SWIVEL LOC % Kkk

Cabeza girable, regulable e inmovilizable a discrecion. El solucionador de problemas para
areas complicadas. Combinacion 6ptima con tubos telescépicos.

- Practicidad: Disponible con dos inclinaciones de cabeza (0°, 30°).

- Compatible con las guias Sy S-Plus.

- Comodidad: Empufadura ergonémica de dos componentes.

N° de ref. Version UE €/unidad
LS000 0° 5 19.76
LA000 30° 5 19,76



LIMPIEZA CLASICA DE CRISTALES

en un abrir y cerrar de 0jos

El VisaVersa® Pro combina limpiacristales y mojador en una
sola herramienta de limpieza y convence gracias a sus
notables mejoras que garantizan una limpieza profesional con
resultados de primera.

Ahorrar tiempo: simplemente girelo. De este modo, evitara
tener que realizar el cambio de la herramienta de limpieza en
el mango telescépico que tanto tiempo roba.

Mas ventajas que ahorran tiempo:

el VisaVersa® Pro Pad absorbe mucha agua, por lo que no es
necesario acercarse al cubo tantas veces, ademas, el
limpiacristales extraible permite limpiar de forma rapida y sin
marcas.

Trabajo ergondmico: la notable reduccién de peso del Visa-
Versa® Pro permite trabajar con él sin cansarse y protege
las articulaciones. Ademas, el mango antideslizante
garantiza una mayor seguridad tanto en las manos como en
el mango telescopico.

aﬂﬁ] LIMPIACRISTALES
VisaVersa® PRO PAD

e Microfibra prémium para \
un poder limpiador definitivo

e Alta absorcion de agua
para un gran alcance

¢ Peso bajo

e Facil y rapido de cambiar

el avable a maquinay
apto para la secadora

PIEZA PORTANTE CONCAVA
e Efectivo: gran superficie de contacto con el cristal

e Estable: soporte con cierre por contacto para el
VisaVersa® Pro Pad

MANGO ErgoTec® XL

e Ergondmico: disefado para
trabajar sin cansarse

e Seguro: sujecion firme también con las
manos mojadas gracias a la superficie de
2 componentes

*Sin giros ni caidas en los mangos telescépicos
con el cono de seguridad ErgoTec®

NUEVAS OPCIONES CON EL VisaVersa® Pro

El mojadory el
limpiacristales del
VisaVersa® Pro se pueden
separary usar
individualmente.

- VISA VERSA PRO

Limpieza de cristales perfecta

\

dos pueden, con el
VisaVersa® Pro, mojary
lavar las ventanas con un
solo movimiento.

Quality Tools for Smart Cleaning

Mojar... girar... limpiar... jLISTO!

’ ‘

RAPIDO Y SEGURO:

perfecto para el mango telescopico

— GUIA S CON GOMA PRO SOFT

¢ Calidad: acero inoxidable robusto

e Practico: posicion variable,
cambio de goma sencillo

e Efectivo: limpieza perfecta
gracias a los bordes afilados de la
goma

e Rapido: deslizamiento facil y rapido

CIERRE RAPIDO CON
RESORTE EN S CONFORT

e Rapido: cambio sencillo de la
gomay de la guia

PINZA DE CIERRE

e Abrir para retirar el
limpiacristales

e Cerrar: limpiacristales con dos
posiciones posibles

Informacion para pedidos en la p. 36

Los usuarios experimenta-




LIMPIEZA CLASICA DE CRISTALES
LIMPIACRISTALES

LIMPIACRISTALES-S b LIMPIACRISTALES-Pro b
De acero inoxidable con revestimiento de goma. Completo con guia S y goma. Limpiacristales de acero inoxidable conr imil de goma. C leto con guia S.

- Comodidad: Empufadura ergonémica. - Comodidad: Empufadura ergonémica.

- Sencillez: Hebilla tipo clip, cambio répido de la guia. - Sencillez: Hebilla tipo clip, cambio répido de la guia.

- Practicabilidad: Se deja combinar con tubos telescopicos. - Practicabilidad: Se deja combinar con tubos telescépicos.

- Compatible con las guias S y S-Plus. - Compatible con las guias S y S-Plus.

N de ref. Tamaiio Goma UE €/unidad N° de ref. Tamaiio Goma UE €/unidad
SE250 25cm Suave 10 16,32 PR250 25cm Suave 10 16,32
SE350 35cm Suave 10 18,08 PR350 35cm Suave 10 18,08
SE450 45cm Suave 10 20,04 PR450 45cm Suave 10 20,04
SE25H 25¢cm Duro 10 16,32 PR0O00O Empunadura 10 10,54
SE35H 35cm Duro 10 18,08

SE45H 45cm Duro 10 20,04

SG000 Empunadura 10 10,54

LIMPIACRISTALES UniTec y *

El limpiacristal practico en metalico y economico.

- Robustez: Empufadura metalica, guia de acero inoxidable.
- Practicidad: Tornillo de ajuste para cambio de la guia.

- Versatilidad: Se deja combinar con tubos telescépicos.

N° de ref. Tamano Info UE €/unidad
. 0W250 25¢cm Completo 10 11,64
0W350 35cm Completo 10 12,82
OWA450 45cm Completo 10 14,30
- . 0G000 Empunadura 10 7,52
EMPUNADURA DE LATON-GC j *
La clasica.
- Calidad: Sumamente robusta.
- Seguridad: Buena fijacion de la guia, atornillada. Guia con clips de plastico.
- Durabilidad: Inoxidable.
N° de ref. UE €/unidad
GS000 10 1712
UniTec LIMPIACRISTALES LIGHT i *

El ligerisimo limpiacristales de plastico para uso doméstico.

- Practicidad: Para superficies lisas.

- Versatilidad: Se deja combinar con tubos telescépicos.

- Rail de aluminio ligero, montado fijamente.

N° de ref. Tamaio Info UE €/unidad
US300 30cm Completo 10 5,46
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LIMPIEZA CLASICA DE CRISTALES
G U I A s Quality Tools for Smart Cleaning

Sz Wove0 onen

LABEL

C2C CERTIFIED

i e . MATERIAL
GUIAS PLUS *rx — HEALTH
Acero inoxidable, para los limpiacristales ErgoTec® y S Pro. Completa con goma blanda. "y CERTIFICATE™
- Los bordes curvados estabilizan la goma de los bordes para lograr una limpieza més efi- o PLATA

ciente a lo largo del marco.
- Calidad: Acero inoxidable robusto.
- Compatibilidad: Se deja combinar con los limpiacristales ErgoTec®, Sy Pro.
- Practicidad: Posicién variable, cambio sencillo de la goma.

Ne de ref. Tamaiio Goma UE €/unidad

Uc300 30cm Suave 10 9,26 ,

ucaso 35cm Suave 10 10,62 GUIAS Green Label 55
UC450 45 cm Suave 10 13,28

Completo con goma certificado FSC™.

- Guia S: materiales seguros para la salud

- Goma: Grado de dureza: medio, parcialmente con caucho natural certificado FSC™.

- Calidad profesional con bordes pronuniciados para pasar la escobilla de goma sin rayas
- Made in Germany

N° de ref. Tamaio Goma UE €/unidad

GTC35 35¢cm Medio 10 9,90

GTC45 45cm Medio 10 12,50
Sy

GUIA DE LATON-GC b *

Completo con goma blanda + clips de plastico.
GUI'AS - - Calidad: Sumamente robusta.
- Compatibilidad: Se deja combinar con los limpiacristales GC de latén et Pro.

Acero inoxidable, para los limpiacristales ErgoTec® y S Pro.Completa con goma suave y duro.

NE25G-NE55G completa con goma verde con una pcional capacidad desli N° de ref. Tamafio UE €/unidad
- Calidad: Acero inoxidable robusto.

- Compatibilidad: Se deja combinar con los limpiacristales ErgoTec®, Sy Pro. 6C350 35¢cm 10 9.04
- Practicidad: Posicién variable, cambio sencillo de la goma. GC450 45cm 10 10,76
Ne de ref. Tamaiio Goma UE €/unidad
NE25G 25cm Verde @ 10 7,32
NE356G 35cm Verde @ 10 9,52
NE45G 45 cm Verde @ 10 11,86 Plastic c[ips
NE55G 55 cm Verde @ 10 14,22 i .
Fijacion adicional de la goma en la guia.
NE250 25cm Suave 10 6,38 .
NE300 0 S 10 710 N° de ref. Info UE €/unidad
cm , - ;

vave PCLIP Plastico Clips 40/Box 10 5,04
NE350 35cm Suave 10 8,28
NE450 45 cm Suave 10 10,22
NE550 55cm Suave 10 12,22
NE15H 15cm Duro 10 5,42
NE25H 25cm Duro 10 6,38
NE30H 30cm Duro 10 7,10
NE35H 35cm Duro 10 8,28
NE45H 45cm Duro 10 10,22
NES5H 55 cm Duro 10 12,22
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LIMPIEZA CLASICA DE CRISTALES

GOMAS

GOMMA VERDE PARA LIMPIACRISTALES e

Gomma para limpiacristales con una excepcional capacidad deslizante.
- Resultados sin marcas

- Larga durabilidad garantizada

- Calidad profesional «Made in Europe»

Ne de ref. Tamaiio UE €/unidad
RR25G 25¢cm 10 3,64
RR35G 35cm 10 4,24
RR45G 45 cm 10 4,86
RR55G 55¢cm 10 5,46

GOMA DE LIMPIACRISTALES *Ak

10 gomas en un sobre. Calidad profesional.

- Calidad profesional: Larga duracion.

- Eficacia: Escurrido eficaz gracias a sus bordes pronunciados.

- Rapidez: Deslizamiento facil y rapido sobre superficies grandes.

N° de ref. Ne° de ref.

Suave Duro Tamafio UE €/unidad
RR200 - 20cm 10 2,62
RR250 RR25H 25cm 10 2,70
RR350 RR35H 35cm 10 2,98
RR450 RR45H 45cm 10 3,20
RR550 RR55H 55¢cm 10 3,46
RR650 RR65H 65cm 10 3,80
RR750 RR75H 75cm 10 4,08
RR920 RR92H 92cm 10 5,78
RR990 RR99H 106 cm 10 6,60

INFORMACION DE GOMA

- Dureza Shore: 52 + 3
- |deal para temperaturas frias
- Se adapta mejor a superficies irrequlares

- Dureza Shore: 56 + 3
- Ideal todo el afo
- Apto para todas las superficies

ﬁ - Dureza Shore: 60 + 3

- |deal para temperaturas mas elevadas
- |deal para superficies grandes y lisas

—_—
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GOMA DE LIMPIACRISTALES MEDIO Green Label *okk

Goma certificado FSC™, Grado de dureza: medio
- Parcialmente con caucho natural certificado FSC™.

~ Calidad profesional con bordes pronuniciados para pasar la escobilla de goma sin rayas MEDIO
- Made in Germany

N° de ref. Tamaiio UE €/unidad
GTR25 25cm 10 3,64
GTR35 35cm 10 4,24
GTR45 45 cm 10 4,86
GTR55 55¢cm 10 5,46
GTR99 106 cm 10 10,42

CAJA CON GOMAS DE LIMPIACRISTALES fadobl

Caja para guardar 25 gomas de recambio.

- Practicidad: Protege contra suciedad y dobleces.

- Profesionalidad: Cuida del orden.

- Calidad: Goma de calidad profesional, caja de plastico robusto.

N° de ref. Tamaiio Goma UE €/unidad
RP350 35cm Suave 25 3,02
RP450 45cm Suave 25 3,26
RP35H 35¢cm Duro 25 3,02
RP45H 45 cm Duro 25 3,26

HIGHWAY - GOMA DE LIMPIACRISTALES *
Goma en rollo para cortarla a gusto, caja de carton. Extr Ja - calidad doméstica

N° de ref. Tamaiio UE €/unidad
HIXXL 15m 1 64,26



LIMPIEZA CLASICA DE CRISTALES
LIMPIACRISTALES

VISTA GENERAL DEL PRODUCTO LIMPIACRISTALES DE VENTANAS

Quality Tools for Smart Cleaning

ﬁn

La linea de limpiacristales de UNGER incluye diferentes niveles de calidad y equipamiento. Esta
tabla proporciona una vista general, que permite elegir el limpiador correcto para cada tarea.

ErgoTec®
NINJA

>
4

ErgoTec®
Carbono

GreenLabel
ErgoTec®

7

I\
A

ErgoTec®

ErgoTec®
SwivellLoc

Visa-
Versa®
Pro

S

A
A Pro
/%{} GC

J-f’zgﬁw UniTec

UniTec
Light

.

(118

Elinnovador
limpiacris-
tales de alta
calidad

Mango super-
ligero, hecho
en fibra de
carbono

Limpiacristales
certificacion de
sostenibilidad
garantizada

Limpiacrista-
les de acero
inoxidable con
empunadura
de dos compo-
nentes

Soluciona prob-
lemas con los
puntos de dificil
accesoy el tra-
bajo con mango.

Dos dtiles en
uno: Limpiador y
mojador

Usos estandar

Usos estandar

El clasico. Muy
robusto, mate-
rial dorado de
laton.

Limpiacristales
metalico basico

Limpiacristales
doméstico

N CABEZAL 7 P
CALIDAD EMPUNADURA GIRATORIO GUIA GOMA @
e
Seadapta . .
Material Inclinacion al cono de Al;’:;zigila Fijacion  Tamafios  Material cgmg:;" Tipo Calidad Fijacion
seguridad
. Guia de moldeado
Dos 30°/ ﬂj v : 20 - Aluminio o :
Clip TriLoc aluminio por Soft & Hard ClipTriloc  p.35
*%%  componentes 40° 105cm Ninja estampacion
o Guia S
b Carbono 30 ﬂj - Muelleen S - Guia S Plus - - MuelleenS  p.36
Guia S
Dos 300 a 35- ; . MuelleenS  p.
*Ak componentes j - MuelleenS  4gc Guia S Plus Medium de confort  33/36
o Guia S moldeado
* ok Dos 30 W - Muelleen S 15- Acero g5 iy por Soft & Hard  MuelleenS p.36
componentes 55cm inoxidable estampacion de confort
0°: placa . 0°: placa
0°/ a P solo empu- Guia S P
Dos o atornillada, p Acero ; atornillada,
oot g componentes 30 j v muelle en Sua%ruau inoxidable Guia S Plus B - muelle en p-36
S30° 530°
Guia S moldeado
Dos 30° a 25- Acero ; Muelleen S
okk componentes j - Muelleen S 45cm inoxidable Guia 5 Plus estar?v(:)racién Soft de confort p-36
Metaly funda o _ Guia S moldeado
* * de goma, 30 ,ﬁ - Muelleen S 5%5cm méﬁj;%m Guia S Plus por Soft & Hard MuelleenS  p.38
forma ergon. estampacion
Metaly funda o _ Guia S moldeado
** | degoma, 30 ﬁ - CipPro  ghem o0 GuaSPlus por Soft&Hard  ClpPro  p.38
forma ergon. estampacion
. o _ Placa 35- ! s . Soft Placa
* Laton 30 ﬁ atornillada 45 cm Laton Guialaton  extruido 0 atornillada P38
o Tornillo de 25- Acero Guia S . Cabezal
* e 30 j - retencion 45cm inoxidable ~ Guia S Plus extruido Standard giratorio p-38
* - - Guiaen la 30cm . Guia . Calidad : :
Plastico 30° ﬁ empufiadura Aluminio Aluminio extruido doméstica Fijoenguia  p.38

RECOMENDACIONES PARA LA COMPRA Tome las 5 decisiones siguientes:

* Pueden intercambiarse gomas blandas, media y
duras, disponibles por separado.

jut @

1. CALIDAD:

2. EMPUNADURA:

¢ Cuanto tiempo prevé trabajar, cudl es el tamano de la superficie,
qué equipamiento necesita? B
¢ Qué es importante para usted: peso, equipamiento, ergonomia?

74

Este (til encastra con seguridad en
el cono de seguridad ErgoTec®.

3. CABEZAL GIRATORIO: ;Debe limpiar lugares de dificil acceso? ; Trabaja con mangos telescdpicos?

4. GUIA: ¢Qué tamano tiene la superficie? ; Es esencial poder cambiar la guia rdpidamente? S| Este Ums;g‘éﬁRP*a atodoslos

5. GOMA: ¢Goma dura, media o blanda? ; Calidad profesional o es suficiente una calidad sencilla? ﬁ zlagggjridad » Pero sin mecanismo
600D %% BETTER “ad BEST PREMIUM APLICAR/ % RETENER
Versién basica Versién estandar Producto de alta calidad ~ *** EL menor producto ENROSCAR
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LIMPIEZA CLASICA DE CRISTALES
MOJADORES

:
] Fijado 0°

Mecanismo de bloqueo innovador para Funcion de giro: perfecto para trabajar
fijar el cabezal orientable en posicién con un mando o en superficies de
central dificil acceso.

MOJADOR ErgoTec® NINJA 0

Incluye funda NINJA'y soporte de aluminio negro.

- Extraordinaria absorcion de agua y fuerza de limpieza.

- Fibras extra largas con fibras de rascado y parte de microfibra.
- Cuerpo de aluminio ligero y sdlido.

- Funcidn de doblado, el soporte encastra con seguridad en los mangos telescopicos de UNGER.

Ne de ref. Tamaio Material UE €/unidad
NA350 35cm Tejido mixto* 5 32,60
NA450 45 cm Tejido mixto* 5 36,24

*Material de apoyo: 100 % poliamida; fibras: 70 % poliacrilico, 20 % polietileno, 10 % poliamida

StripWasher® MicroStrip PAC

Mojador completo con funda de microfibra

- Elevada absorcion de agua.

- Poder detersivo extra.

- Soporte ligero, de plastico, con cdmaras de agua.

Ne de ref. Tamao Material UE €/unidad
NC350 35¢cm Microfibra* 10 19,82
NC450 45 cm Microfibra* 10 22,96

*Material de apoyo: 100 % poliamida; fibras: 100 % polietileno

StripWasher® Pad STRIP PAC &

Mojador completo con funda especial

(pad para fregar + material normal).

- Elimina la suciedad mayor.

- Buen poder detersivo.

- Soporte ligero, de plastico, con cdmaras de agua.

N° de ref. Tamaio Material UE €/unidad
RC350 35cm Material normal* 10 18,12
RC450 45cm Material normal* 10 20,70

*Material de apoyo: 100 % polietileno; fibras: 80 % poliacrilico, 20 % polietileno
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MOJADOR ErgoTec® Power %

Soporte ErgoTec® y funda microfibra Power.

- 20 % mas absorcion de agua que las fundas de microfibra habituales en el sector
- Lavable a maquinay apto para la secadora

- Mango de dos componentes con cdmaras de agua

- Encaja en el cono de seguridad

Ne de ref. Tamaiio Material UE €/unidad
BC350 35¢cm Microfibra* 10 24,16
BC450 45cm Microfibra* 10 27,28

*Material de apoyo: 100 % poliéster; fibras: 100 % poliéster

StripWasher® Monsoon STRIP PAC

Mojador completo con funda de fibras extra largas (tejido mixto).
- Absorcion elevada de agua.

- ldéneo para superficies grandes.

- Soporte ligero, de plastico, con cdmaras de agua.

Ne de ref. Tamaiio Material UE €/unidad
MC350 35¢cm Tejido mixto* 10 17,86
MC450 45 cm Tejido mixto* 10 20,70

*Material de apoyo: 100 % poliamida; fibras: 70 % poliacrilico, 20 % polietileno, 10 % poliamida

StripWasher® Original STRIP PAC j *x

Mojador completo con funda normal.

- Buen poder detersivo.

- Facil de lavar.

- Soporte ligero, de plastico, con cdmaras de agua.

Ne de ref. Tamaiio Material UE €/unidad
WC250 25¢cm Tejido mixto* 10 14,24
WC350 35cm Tejido mixto* 10 16,22
WC450 45 cm Tejido mixto* 10 18,38

*Material de apoyo: 100 % polietileno; fibras: 100 % poliacrilico



LIMPIEZA CLASICA DE CRISTALES
MOJADORES SOPORTES

NiINIa

ErgoTec® NINJA SOPORTE %%

Soporte de almuminio negro stper robusto

- Muy ligero, de aluminio anodizado negro.

- Perfecto para el trabajo ergondmico. Alivia el brazo y la espalda.
- ELmojador se controla facilmente.

N° de ref. Tamaiio UE €/unidad
NI250 25¢cm 5 15,40
NI350 35cm 5 16,14
NI450 45cm 5 16,72
NI550 55¢cm 5 17,48
NI750 75cm 5 18,94

SOPORTE ErgoTec® 94 x#x

EL to soporte er omico, de plastico.
- Eficacia: Camaras de agua, absorcién mayor del agua.
- Seguridad: Queda retenido en el cono de seguridad.

N° de ref. Tamaio UE €/unidad
EH250 25¢cm 10 7,86
EH350 35¢cm 10 8,86
EH450 45cm 10 9,64

SOPORTE Swivel |4 *%

Elemento soporte,ligero, de con cabeza gr
- Practicabilidad: Angulo graduable en 7 posiciones, tornillo fijador.
- Liviandad: Aluminio robusto con empufiadura de plastico.

- Versatilidad: Se deja combinar con tubos telescépicos.

N° de ref. Tamaiio UE €/unidad
SV350 35cm 5 14,38
SV450 45cm 5 14,88

Quality Tools for Smart Cleaning

GREEN

C2C CERTIFIED
MATERIAL
HEALTH

CERTIFICATE™
PLATA

SOPORTE Green Label B3 xxx

EL to soporte ergonémico, de plastico.

- Sin productos quimicos peligrosos

- Eficacia: Camaras de agua, absorcién mayor del agua.
- Seguridad: Queda retenido en el cono de seguridad.

- Made in Germany

N° de ref. Tamaiio UE €/unidad
GTT35 35cm 10 9,70
GTT45 45cm 10 10,60

SOPORTE DE Aluminio y *k

Elemento soporte ligero, de aluminio.

- Liviandad: Aluminio robusto con empufiadura de plastico.

- Practicabilidad: Ranuras en la empufadura para un agarre seguro.
- Versatilidad: Se deja combinar con el tubo telescépico.

N° de ref. Tamario UE €/unidad
AT150 15¢cm 10 4,94
AT250 25¢cm 10 5,48
AT350 35cm 25 6,14
AT450 45cm 25 6,78
AT550 55¢cm 10 7,36

SOPORTE UniTec 4 *

Elemento soporte ligero, de plastico.

- Eficacia: Camaras de agua, absorcion mayor del agua.
- Liviandad: Monopieza de plastico.

- Versatilidad: Se deja combinar con tubos telescépicos.

N° de ref. Tamario UE €/unidad
OE250 25cm 10 3,94
OE350 35cm 10 4,38
OE450 45cm 10 4,78
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LIMPIEZA CLASICA DE CRISTALES
MOJADORES > FUNDAS

FUNDA ErgoTec® NINJA e

Funda de mojado con maxima fuerza de limpieza

- Extraordinaria absorcién de aguay fuerza de limpieza

- Fibras extra largas con fibras de rascado y parte de microfibra

- Cuerpo de aluminio ligero y sdlido

- Funcidn de doblado, el soporte encastra con seguridad en los mangos telescdpicos de

UNGER
Ne de ref. Tamaiio Material UE €/unidad
NJ250 25cm Tejido mixto* 10 15,40
NJ350 35cm Tejido mixto* 10 16,44
NJ450 45 cm Tejido mixto* 10 19,58
NJ550 55 cm Tejido mixto* 10 22,88
NJ750 75 cm Tejido mixto* 5 27,32

*Material de apoyo: 100 % poliamida; fibras: 70 % poliacrilico, 20 % polietileno, 10 % poliamida

FUNDA DE MICROFIBRA Power e

Funda de microfibra Power con mopa para una potencia de limpieza definitiva, con cierre por contacto.
- 20 % mas absorcién de agua que las fundas de microfibra habituales en el sector
- Lavable a maquina y apto para la secadora

N° de ref. Tamaiio Material UE €/unidad
BS250 25¢cm Microfibra* 10 13,22
BS350 35cm Microfibra* 10 15,66
BS450 45cm Microfibra* 10 18,08
BS550 55cm Microfibra* 10 20,48

*Material de apoyo: 100 % poliéster; fibras: 100 % poliéster

FUNDA DE MICROFIBRA MicroStrip ax

Funda de microfibra. Con almohadilla tipo pad y cierre por contacto.

- Eficacia: Extraordinario poder detersivo, elevada absorcion del agua (6 veces su propio
peso). Idonea para superficies grandes

- Practicabilidad: Facil de lavar

N° de ref. Tamaiio Material UE €/unidad
NS250 25¢cm Microfibra* 10 12,10
NS350 35cm Microfibra* 10 13,00
NS450 45 cm Microfibra* 10 15,44

*Material de apoyo: 100 % poliamida; fibras: 100 % polietileno

- s
FUNDA Original *x FUNDA Monsoon ax

Funda normal. Tejido mixto. Con cierre por contacto. Funda de fibras extra largas. Tejido mixto. Con almohadilla tipo pad y cierre por contacto.

- Rendimiento: Buen poder detersivo. - Eficacia: Absorcién mayor del agua

- Practicabilidad: Facil de lavar. - Rendimiento: Idonea para superficies grandes

. X . - Practicabilidad: Facil de lavar

Ne de ref. Tamaiio Material UE €/unidad

WS250 25 cm Tejido mixto* 10 8.78 N° de ref. Tamarno Material UE €/unidad

WS350 35cm Tejido mixto* 10 10,12 MS150 15cm Tejido mixto* 10 1028

WS450 45cm Tejido mixto* 10 11,82 MS250 Zem Tejido mixto* 10 10,94
“Material d 100% oolietil fibras: 100 % poliacrl MS350 35cm Tejido mixto* 10 11,72

t H t ; H . .
aterial de apoyo % polietileno; fibras b poliacrilico MS450 45.cm Tejido mixto* 10 12,88

*Material de apoyo: 100 % poliamida; fibras: 70 % poliacrilico, 20 % polietileno, 10 % poliamida

FUNDA PAD o FUNDA UniTec .

Funda de mojador. Fibra sintética. Con botones de presion.
- Rendimiento: Buen poder detersivo.

- Practicabilidad: Facil de lavar.

- Conveniencia: Para los que saben economizar.

Funda normal con almohadilla tipo pad. Tejido mixto. Con cierre por contacto.
- Practicabilidad: Elimina la suciedad mayor.

- Rendimiento: Buen poder detersivo.

- Ahorro de tiempo:Limpieza rapida.

Ne de ref. Tamaiio Material UE €/unidad

N° de ref. Tamaiio Material UE €/unidad ON250" 25 cm Fibra sintética* 10 612

RS350 35¢m Tejido mixto® 10 12558 ON350 35cm Fibra sintética* 10 7,18

RS450 45¢m Tejido mixto® 10 14,08 ON450 45cm Fibra sintética*® 10 8,26
*Material de apoyo: 100 % polietileno; fibras: 80 % poliacrilico, 20 % polietileno *Material de apoyo/Fibras: 100 % poliéster

"Mientras haya existencias
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LIMPIEZA CLASICA DE CRISTALES
M 0 J A D 0 R E S Quality Tools for Smart Cleaning

VISTA GENERAL DEL PRODUCTO MOJADORES

La linea de mojadores de UNGER incluye fundas y piezas portantes con diferentes materiales
y funciones. Esta tabla proporciona una vista general, que permite elegir el mojador correcto
para cada necesidad.

SOPORTE
CALIDAD EMPUNADURA FUNCION DE GIRO PIEZA PORTANTE
Se adapta ’©
. . . Ajuste de la : Tamanos <
Material alconode Cabezal giratorio tension Material Peso disponibles Camaras de agua
seguridad
®
ﬁ:aﬁ}ec b 2 componentes v Tornillo Aluminio Muy ligero 25-75cm - p. 43
ErgoTec®

Green Label*

v
Jokk 2 componentes ﬂj - - Plastico Ligero 35-45¢cm v p. 43
4

E rg OTeC ® *kk 2 componentes - - Plastico Ligero 25-45¢cm v p. 43
Alu * %k Péisrgﬁzgrggﬁggs j - - Aluminio Muy ligero 15-55¢cm - p. 43
Swivel * Pll)isrgclg'srsgggzs i v Cabezal giratorio Aluminio Muy ligero 35+45cm - p. 43
. Plastico, mold-
UaneC * eado ergonémi- g - - Plastico Ligero 25-45cm v p. 43
camente
*C2C Certified Material Health Certificate™ Plata
FUNDAS
CALIDAD MATERIAL MICROFIBRA FUNCIONES TAMANOS DISPONIBLESN CIERRE MOPA DE RASCADO ,@
® 100 % Poliamida*
E rg OTeC * ’;%j{/z F;%llliziirtgﬁg:: v Con maxima fuerza de limpieza 25-75cm cierre por contacto 2x p. 44
N I NJA 10 % Poliamida**
Power ﬁ 100 % Poliéster*/** v 20 % mas absorcion de agua*** 25-55cm cierre por contacto 1x p. 44
H H 100 % Poliamida* Gran absorcion de agua, .
M [ rOSt ri p okk 100 % Polietileno** v aprox. 6 veces el peso propio 25-45¢cm cierre por contacto T p-44

100 % Poliamida*

M ohsoon ok k 72%2/: Iz?)lliiaeiiigirfg:: - |dénea para superficies grandes 15-45cm cierre por contacto 1x p. 44

10 % Poliamida**
0 ri g i nal * ok 11]%002&%?;;9;:}&23:* - Buena capacidad de limpieza 25-45cm cierre por contacto 1% p. b4

100 % Polietileno*

Pa d * * 80 % Poliacrilico** - Elimina la suciedad gruesa 35+45cm cierre por contacto Superficie de fregado p. 44

20 % Polietileno** integrada
UniTec * 100 % Poliéster*/** - Capacidad de limpieza 35+45cm Botén - p.bb
* Material de apoyo ***que las fundas de microfibra habituales en el sector
** Fibras
GOOD BETTER BEST was PREMIUM APLICAR/ &5 RETENER
Version basica **| Version estandar *** Producto de alta calidad  [**% ELmenor producto ENROSCAR ,ﬁ
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LIMPIEZA CLASICA DE CRISTALES

RASCADORES DE CRISTAL INJA

Practica funda
para el cinturén

Practica combinacion de
funday rascador

Mecanismo flexible

CUCHILLAS DE ACERO INOXIDABLE UNGERDE 'l
MAXIMA CALIDAD PARA RASCADORES DE CRISTAL

¢ Larga durabilidad: las cuchillas de dos filos de acero inoxidable
440A ofrecen un afilado 6ptimo durante mucho tiempo.

* Desarrolladas para un uso facil y rapido:
las cuchillas UNGER de acero inoxidable 440A han sido
disefadas para obtener resultados de limpieza dptimos al eli-
minar suciedad resistente en cristales. Cada cuchilla
se ha afilado de forma precisa y tiene el angulo de afilado per-
fecto para un trabajo preciso y rapido.

* Aplicacion: ideal para el uso diario en cristal. Elimina pintura,
pegatinas, cinta adhesiva, salpicaduras de cemento y pinturay
otros restos de dificil eliminacién.

Disponibles en 2 tamaios:
10 cm 15 cm

RASCADOR ErgoTec®NINJA l i w -

Kok

EL primer rascador 2 en 1 con innovador mecanismo de orientacion.
- Mecanismo flexible: el angulo del robusto mecanismo de acero inoxidable puede
cambiarse entre 0°y 30° tan solo presionando un boton.
- La cuchilla se cambia facilmente: nuevo mecanismo especialmente resistente de
regulador deslizable para cambiar las cuchillas FUNDA ErgoTec® NINJA
- Incluye cuchillas de acero inoxidable UNGER de maxima calidad para rascadores de cristal

*kk

Resistente funda de rascador para el cinturén.

N de ref. Cuchilla UE €/unidad " X
- Fije el rascador en segundos con el EasyClip. De ese modo no puede caer
EN100 10cm 5 19,02 - Resistente funda de plastico con inserto de acero inoxidable para proteger de la
EN150 15cm 5 21,76 cuchilla afilada.
N° de ref. Compatible UE €/unidad
HT150 Para rascador 10 cmy 15 cm 5 17,68
COMBINACION ErgoTec® NINJA a5 \ar CUCHILLAS DE ACERO INOXIDABLE DE / _
(RASCADOR Y FUNDA) ﬁ ok MAXIMA CALIDAD PARA RASCADORES DE CRISTAL b=
N de ref. Cuchilla UE €/unidad N° de ref. Cuchilla Info UE €/unidad
ENH10 10cm 5 28,64 ENB10 10cm 1 estuche =25 cuchillas 10 estuches 19,02
ENH15 15cm 5 31,34 ENB15 15cm 1 estuche =25 cuchillas 10 estuches 28,64

También encaja para rascadores ErgoTec®, ProTrim y Trim
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4 CM CUCHILLA AFILADA UNILATERAL 10/15 CM CUCHILLA BILATERAL AFILADA

w***

RASCADOR DE SEGURIDAD ErgoTec® *kk RASCADOR ErgoTec®

El ergonémico con mecanismo de seguridad. Cuchillas de recambio: El rascador con la potencia extra. Emp a ergondmica de dos comp Cuchil-
SRB10, SRB20, SRBDB. las de recambio: TR100 (10 cm), TR150 (15 cm).

- Ergonomia: Con revestimiento de goma. - Eficacia: Superficie extra grande para rascar. Cuchilla bilateral.

- Seguridad: Cuchilla escamoteable. - Practicabilidad: Cambio sencillo de la cuchilla mediante deslizadera.

- Manejabilidad: Siempre a mano. - Seguridad: Protector; se deja combinar con el cono de seguridad.

N° de ref. Tamaio Info UE €/unidad N° de ref. Tamafo Info UE €/unidad
SRO3K 4cm 20 en caja 20 5,22 EG100 10cm Empaquetados en caja de exposicion 10 14,80
SRO4K 4cm 50 en caja de exposicion 50 522 EG150 15cm Empagquetados en caja de exposicion 10 19,76
RASCADOR DE SEGURIDAD **

EL practico con mecanismo de seguridad.
Cuchillas de recambio: SRB10, SRB20, SRBDB.
- Robustez: Metalico.

- Seguridad: Cuchilla escamoteable.

- Manejabilidad: Siempre a mano. PROTRIM 10 hkok
N° de ref. Tamaio Info UE €/unidad EL practico peso ligero para trabajos cotidianos. Cuchillas de recambio:
SR20K 4cm 20 j 20 4,26 TR100, KL100.
encaja : - Practicabilidad: Pequefio y manuable - siempre a mano.
SR50K 4cm 50 en caja de exposicion 50 4,26 - Seguridad: Guardacuchillas para correr hacia afuera.
- Sencillez: Cambio de cuchilla y limpieza con sélo apretar un botén.
- NO de ref. Tamaiio Info UE €/unidad
TX100 10cm Empaquetados en caja de exposicion 10 13,14
STMIN 22233
MINIRASCADOR CUCHILLA DE CARBONO * ey
El pequefio con el mecanismo sofisticado. En el practico cubo de 100.
Cuchillas de recambio: SRB10, SRBDB.
- Extraordinaria manejabilidad - jcabe en todo lugar!
- Con mecanismo de seguridad. TRIM 10+1 *k
N° de ref. Tamafio Info UE €/unidad Rascacristales de acero inoxidable. En un practico estuche de plastico con 10 cuchillas.
STMIN 4cm En cubetas de plastico 100 2,96 Cuchillas de recambio: TR100, KL100.
- Calidad: Acero inoxidable robusto.
. - Practicabilidad: Se deja combinar con empunaduras UNGER.
MINIRASCADOR CUCHILLA DE PLASTICO * - Seguridad: Mecanismo plegable.
Eliminacion suave de la suciedad en superficies sensibles. Ne de ref. Tamaiio Info UE €/unidad
NO de ref. Tamano Info UE €/unidad TM100 10cm 1 estuche =1 soporte + 10 cuchillas 10 estuches 8,52
22233 4cm En cubetas de plastico 100 2,96 TH100 10 cm 1 estuche = 25 soportes en packs de 5 25 4,38
paee i
CUCHILLAS RASCACRISTALES 4 CM, CARBONIO *kk

Para SRO3K, SR20K, SR50K, STMIN, 22233
- Eficacia: Con filo elevado (unilateral). CUCHILLAS RASCACRISTALES 10/1 5 CM, CARBONIO *kk
- Seguridad: Cuchilla de seguridad con sujetador de aluminio.

_ Practicabilidad: Cambio sencillo. Cuchillas para cristales con filo bilateral.

Para TX100, EG100, EG150,TM100, EN100, EN150.

NO de ref. Tamaio Info UE €/unidad N° de ref. Tamaiio Info UE €/unidad
SRB10 4cm 1 caja =100 cuchillas 1 caja 25,42 KL100 10 cm 1 caja = 250 cuchillas individuales 1 caja 83,22
SRB20 4cm 1 caja = 250 cuchillas (50x5) 1 caja 86,16 TR100 10cm 1 estuche = 25 cuchillas 10 estuches 10,02
SRBDB 4em 1 caja=10 cuchillas en dispensador 48 caja 5,48 TR150 15cm 1 estuche = 25 cuchillas 10 estuches 14,80
Fam 50 p—
100 ea 250 1 10 x25
)
— == |- - - N ~ N
-' x5 l' - =
I ;
— — --li"g =
SRB10 #"“ S KL100 TR100/TR150
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RASCADORES DE SUPERFICIES

10 CM CUCHILLA BILATERAL FILOSA/OBTUSA

RASCADOR ErgoTec®

ﬂj Hkk

a de dos ¢

El rascador ergonémico de superficies. Con emp
- Ergonomia: Empufadura agradable de plastico.
- Potencia: Pesada cabeza metalica acodada.

- Eficacia: Cuchilla, con filo por un lado y canto obtuso por el otro.

p

NO de ref. Tamaiio UE €/unidad

SH000 10cm 10 15,98
' ‘ I.

RASCADOR DE MANGO LARGO ErgoTec® *okk

El rascador de superficies para mas potencia.

Con fiadura de dos ¢

- Potencia: Mas potencia mediante el mango de 25 cm.
- Eficacia: Cuchilla, con filo por un lado y canto obtuso por el otro.
- Seguridad: Con protector.

NO de ref. Tamaiio UE €/unidad
SH250 10cm 10 16,94

CUCHILLAS RASCASUPERFICIES

Cuchilla bilateral filosa/obtusa. 1 caja con 10 dispensadores

de 10 cuchillas c/uPara SH000, SH250.

- Eficacia: Lado cortante, con el filo, para eliminar p.ej.
pegamentos y moquetas. Lado obtuso, desprovisto de
filo, para enlucido y suciedad resistente.

Noderef.  Tamaio Info UE €/unidad

1 dispensador =

RBI00  10em 4y chiltas

10 disp. 8,00
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SUGERENCIAS DEL EXPERTO -

COMO RASCA EL PROFESIONAL

e Compruebe si el cristal es resistente e idéneo para limpiarlo
con un rascador. Los cristales no idoneos son el acrilico, los
cristales convexos, el cristal parasol, de seguridad (ESG), etc.
Tener en cuenta las sugerencias del fabricante.

e Probar, previamente, el rascado en un lugar que no esta a la vista.

e Revisar el cristal, antes de empezar con el trabajo, si éste no
esta deteriorado, y pasar aviso si corresponde.

® Revisar la cuchilla si no esta deteriorada, cambiandola o dandole vuelta.

e La base que deber ser rascada ha de estar siempre himeda.

e Usar preferentemente un agente separador, p.ej. "UNGER Liquid".

e iRascar siempre en una misma direccion! No tirar nunca el
rascador hacia atras - jPeligro de rayado!

e Después haber rascado, revisar la cuchilla si a ésta no
quedaron adheridos restos de pegamento o enlucido. En caso
necesario, cambiar la cuchilla o darle vuelta.

ATENCION: Las cuchillas de UNGER tienen un filo de navaja. Manejarlas
siempre con sumo cuidado. jEjercer precaucion al cambiar las cuchillas!




VISTA GENERAL RASCADORES PARA CRISTAL

RASCADOR PARA CRISTAL

(cuchillas afiladas a los 2 lados)

ErgoTec® NINJA
[EN100, EN150)

ErgoTec®
(EG100, EG150)

PROTRIM
(TX100)

ErgoTec® RASCADOR
DE SEGURIDAD
(SRO3K, SRO4K)

XA e

TRIM 10+1
(TM100, TH100)
RASCADOR

< DE SEGURIDAD

T (SR20K, SR50K)

MINIRASCADOR
[STMIN, 22233)

3

CUCHILLAS DE RASCADOR
PARA CRISTAL

(afiladas a los 2 lados)

CUCHILLAS PREMIUM
DE RASCADOR PARA

2 CRISTAL
(ENB10, ENB15)

\

CUCHILLAS DE
RASCADOR

PARA CRISTAL
(KL100, TR100, TR150,
SRB10, SRB20, SRBDB)

|

MATERIAL

VISTA GENERAL RASCADORES DE SUPERFICIE

RASCADORES DE SUPERFICIE

(cuchilla afilada en 1 lado)

ErgoTec® RASCADOR

=== DE MANGO LARGO
(SH250)

ErgoTec® RASCADOR
[SH000)

CUCHILLAS PARA RASCADORES
DE SUPERFICIE

(afiladas por 1 lado)

CUCHILLAS DE

SUPERFICIE
e PREMIUM
= (RB100)
600D ¥ BETTER

Version basica Version estandar

TAMANO

ENCAJAEN

Quality Tools for Smart Cleaning

CALIDAD  DELAS  DELAS  MANGO ~ CONoDE AJ{eTEDEL CEWEI0DE MELANBMODE O
CUCHILLAS CUCHILLAS SEGURIDAD
Acero 10cm Plastico de as
*xk inoxidable 15cm 2 componentes ﬁ v Carro Tapa P46
Acero 10 cm Plastico de as .
EAA al carbono 15cm 2 componentes ﬁ N Carro Capuchén P47
Jokok Acero 10 cm Plastico - - Levantar Cuchilla retractil  p. 47
al carbono
Acero
Fokok Acero 4Lem |nox|d§bl§ con - - Bxtraccion Cuchilla retractil  p. 47
al carbono recubrimiento lateral
de goma
Acero Acero Extraccion . .
L al carbono 10em inoxidable - - lateral Mecanismo abatible ~ p. 47
Acero Acero Extraccion . .
L al carbono 4cm inoxidable N N lateral Cuchilla retractil  p. 47
Acero al carbono
[STMIN]) - Extraccién ) )
* Pléstico 4cm Plastico - - lateral Girar cuchilla p. 47
(22233)
COMPATIBLE CON RASCADOR EMBALAJE
CALIDAD MATERIAL TAMANO ERGOTEC MINI- CONTENIDO ,@
NINJA ERGOTEC PROTRIM TRIM 10+1 RASCADOR DE RASCADOR CAJA CAJA UE
SEGURIDAD
. 10 estuches
Acero 15¢cm v v - - - - Estuche 25 cuchillas (250 cuchillas) P 46
*kok inoxidable
. 10 estuches
10cm v v v - - Estuche 25 cuchillas g~ ooy P-46
. 10 estuches
15cm v v - - - - Estuche 25 cuchillas (250 cuchillas) p. 47
. . 1 carton
10cm v v v - - Cartén 250 cuchillas (250 cuchillas) P 47
Acero . . 1 blister
*kk al carbono Blister 100 cuchillas (100 cuchillas) ™ 47
Expositor 50 cajas 1 carton
4cm - - - - v v de cartén con 5 cuchillas (250 cuchillas) ™ 47
Expositor 48 dispensadores 1 carton W7
decartén con 10 cuchillas (250 cuchillas) P
MATERIAL  TAMANO ENCAJAEN CABEZAL
CALIDAD DELAS  DELAS  MANGO  CONODE  METALIcO CAMBIODE MECANBMODE @
CUCHILLAS CUCHILLAS SEGURIDAD ACODADO
- S
Jokok . Ac.ero 10cm Plastico de a v desatornillar Capuchén p. 48
inoxidable 2 componentes
Mango largo
Acero (25 cm) . .
ok k inoxidable 10 cm Pldstico de - v desatornillar Capuchén p. 48
2 componentes
COMPATIBLE CON RASCADOR EMBALAJE
CALIDAD  MATERIAL  TAMANO ERGOTEC  RASCADOR CONTENIDO O
ERGOTEC RASCADORDE DE SUELO CAJA CAJA UE
MANGO LARGO LIGERO
A E itor 10 di d 10 dispensa-
e _ Acero 10cm v v v xposttor 19 dispensacores g oq p.48
inoxidable de cartén con 10 cuchillas .
(100 cuchillas)
BEST PREMIUM APLICAR/ W RETENER
Producto de alta calidad ~ *** El menor producto ENROSCAR
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LIMPIEZA CLASICA DE CRISTALES

SISTEMA DE MANGOS TELESCOPICOS

] eI [y

AHORRESE LA NECESIDAD DE TENER QUE SUBIRSE A UNA
ESCALERA PARA TRABAJAR

¢ Con los tubos telescépicos de UNGER es posible trabajar a alturas
de hasta 10 m desde el suelo ocupando una posicion estable.

¢ El cono de UNGER contribuye a la seguridad de todos los trabajos
puesto que los (tiles quedan retenidos, no siendo posible que se caigan.

* La gran mayoria de los accidentes relacionados con escaleras resultan
del mal uso de ellas, y no porque hubiesen estado defectuosas.

¢ Compruebe siempre si la limpieza desde el suelo es posible en
una forma segura. En caso negativo, recabe la opinién de su
cliente sobre alternativas seguras y lo que cuestan.

¢ Insista siempre en condiciones de trabajo seguras.
iNo ponga en juego su vida por el mero hecho de que el cliente no
da su conformidad a ciertas prestaciones!

* Opte siempre por la via mas segura. Las escaleras no deben ser,
por comodidad, la opcidn prioritaria.

* Bajo ciertas condiciones es posible que las escaleras pierdan
todas sus caracteristicas de seguridad: La lluvia hace que el suelo

se vuelva resbaladizo, las bases irregulares y la suciedad pueden

contribuir a los tambaleos y vuelcos.

[ -

50

de 2 elementos

de 3 elementos Plus 5

SISTEMA DE MANGOS TELESCOPICOS

Seguridad al mas alto nivel

Los mangos telescopicos de UNGER han sido desde siempre
el equipamiento ideal en la limpieza de cristales profesional
para poder trabajar desde el suelo sin problemas, e incluso

le ahorran tiempo y dinero.

OptiLoc

Para una comodidad de uso y manejo aiin mayor, UNGER

ha optimizado los tubos telescopicos OptiLoc. Gracias al
nueve cierre de 2 componentes, esta nueva generacion de
tubos telescdpicos OptiLoc convence con numerosas ventajas

¢ Tubo telescépico de 2 6 3 elementos.

¢ Disponible en 9 longitudes.

e Alcance superior a 9 m (largo maximo del palo
9 m + la estatura).

e Peso y rigidez perfectamente equilibrados

e Con ErgoTec® Cono de seguridad.

Sistema TelePlus

¢ Tubo telescdpico prolongable.

¢ Base de 2 elementos.

¢ Prolongaciones de 1,25 m ¢ 2,00 m - para nada mas que
insertar.

e Alcance superior a 10 m (largo maximo del palo
10 m + la estatura).

e Con ErgoTec® Cono de seguridad.

UniTec

e Tubo telescopico de 2 elementos.

e Empalme interno, para empalmar por la derecha o
izquierda.

e Alcance superior a 4 m (largo méaximo del palo
4 m + la estatura).

TelePlus

OptiLoc

de 2 elementos UniTec

de 3 elementos/
Plus 3

de 4 elementos/
Plus 4

de 5 elementos/

de 2 elementos'
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DISENO ERGONOMICO DEL MANGO

¢ Superficie de 2 componentes para un agarre
comodo

* Sujecion ergonomica y segura también en
entornos mojados

CONO DE SEGURIDAD
ERGO TEC®

o Compatible con todas las herramientas
de UNGER.

« Evita la caida de las herramientas.

e Cambio de herramienta rapido y facil.

TAPA FINAL ANTIDESLIZANTE

* Posicion estable al apoyar
los mangos telescopicos OptiLoc.

* Protege contra daios.

COMPATIBILIDAD VERSATIL

CIERRE DE 2 COMPONENTES

* Mas facil de abrir y cerrar.

¢ Mejor agarre también con las manos
mojadas.

MADE IN
GERMANY
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SISTEMA DE MANGOS TELESCOPICOS

— ]
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P SR
oo

OptiLoc DE 2 ELEMENTOS OptiLoc DE 3 ELEMENTOS

Empuiaduray cierre de dos componentes, con cono de seguridad. Empuiaduray cierre de dos componentes, con cono de seguridad.

Ne de ref. Tamaiio max. Tamaiio min. €/unidad Ne de ref. Tamaiio max. Tamaiio min. €/unidad

EZ120 1,25m 0,78 m 25,82 ED180 1,85 m 0,96 m 33,04

EZ250 2,50 m 1,40 m 35,34 ED370 3,75m 1,57m 53,92

EZ300 3,00m 1,65m 41,02 ED450 4,50 m 1,82m 70,50

EZ400 4,00 m 213m 47,56 ED600 6,00 m 227m 86,76
ED750* 7,50 m 281m 116,12
ED900* 9,00 m 3,37m 145,70

* jEstas mangos estan excluidas de "Pick & Pack” y s6lo estan disponibles en un tnico UE de 10 piezas!

—— C — i  —
SISTEMA TelePlus DE 1,25 M PROLONGACION TelePlus3
Con cono de seguridad. Prolongacion @ 29mm para base de 2 elementos.
Ne de ref. Tamaiio max. Tamaio min. Elementos €/unidad N de ref. Tamaiio €/unidad
TZ250 2,50 m 1,66 m 2 37,50 T3120 1,25m 27,34
TD370 3,70m 1,70 m 3 64,88 T3200 2,00m 42,08
TV500 500m 1,75 m 4 94,40
TF620 6,20m 1,78 m 5 127,34
[ —
— ————— PROLONGACION TelePlusé
Prolongacion @ 33mm para base de 3 elementos o Plus 3.
SISTEMA TelePlus DE 2,00 M
N° de ref. Tamano €/unidad
Con cono de seguridad. T4120 125m 2934
Ne de ref. Tamaiio max. Tamaiio min. Elementos €/unidad T4200 200m 45.00
TZ400 4,00 m 2,24 m 2 50,48
TD600 6,00m 2,42m 3 92,66
TV800 8,00 m 2,48 m 4 137,68 ‘ -
TF100 10,00 m 2,52m 5 186,60 -
PROLONGACION TelePlus5
Prolongacion @ 37mm para base de 4 elementos o Plus 4.
NO de ref. Tamaiio €/unidad
T5120 1,25m 32,98
T5200 2,00m 48,90

P — — ) L T —

UniTec, DE 2 ELEMENTOS PALO SENCILLO, DE 1 ELEMENTO

Mango telescdpico, de 2 elementos. Empalme rapido, girando los elementos o uno contra otro. Con cono, de 1 elemento.

N° de ref. Tamafio max. Tamafio min. €/unidad NO de ref. Tamario €/unidad
05210 2,00m 1,12m 20,48 HH240 60.cm 12,36
05250 3,00m 1,64m 25,04

05260 4,00m 213m 30,68
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VISTA GENERAL MANGOS TELESCOPICOS

LONGITUD DEL MANGO

ALUMINIO 3 LE- AJUSTE CONO DE
MANGOS CALIDAD EXTENSION \\-\705 HASTA HASTA HASTA HASTA HASTA HASTA HASTA HASTA HASTA  DEL ~ MANGO SEGURI-
EZ250 Plastico de
m _E 2 E2120 EZ300 Ez400 Cierrede 2 componen-
kk Telescopico rosca, plastico  tes con ﬂi
OptiLoc de 2 compo- tapg fmgl
P 3 ED180 ED370 [ED450 ED600 ED600 ED750 ED900 nentes a”t'dets“‘
zante
+T73120
2 Tz250 73120 110 +T4120
+75120
+T4120
3 TD370 +T4120 +T5120
+T73200
13200
2 T2400 +T3200 * +T6200 o
B - +T4200 Cierre de
* * Telescdopilco +T5200 rosca, Plastico ﬂj
TelePlus *+modutar 4 TV500 +T5120 plastico
+T4200
3 TD600 +T74200 + 75200
5 TF620
4 TV800 +T5200
5 TF100
L
Telescopico 2 05210 05250 0S260 Cierre interior ~ Plastico
UniT *
niTec

1 UTILICE EL MANGO TELESCOPICO
DE ALTA CALIDAD CARBON COMPOSITE nLITE®

¢ Abrazaderas de facil uso para cambiar la longitud
o Ultraligero y extremadamente resistente

¢ Trabajo comodo y ergondémico, forma de mango Unica e
innovadora con superficies de contacto perfectamente
adaptadas a la mano

* Mango de 2- o 4-piezas, disponible con un alcance de
1,60m, 3,20y 6,00 m

i e Excelente mezcla de carbono y fibras de vidrio

e Compatible con las clasicas herramientas para
la limpieza de cristales con adaptador de cono

NLCLA
| Noderef. Producto Tamaiio
E NLCLA Adaptador de cono nLITE con cono
[ NGS15 Adaptador angular nLITE 15cm
CC16T Mango telescépico nLITE, 4 piezas 1,60 m ‘
! CC32T Mango telescépico nLITE, 4 piezas 3,20m !,t
CC40T Mango telescépico nLITE, 2 piezas 6,00 m
N X nr. ‘- 'h \l
Mangos telescdpico nLITE p. 20, otros adaptadores angulares p. 23 r‘
.l FI 1\ T
x eeorgino'n basica *x \?eErEiréiResténdar ] ErEo?iTJcto de alta calidad * EFnEﬁ’ellrI\ngproducto ézlﬁlt():égAR % RETENER
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ADAPTADORES Y MANTENIMIENTO

CODOS ARTICULADOS

Angulo ajustable a discrecién. Para areas dificiles de alcanzar.
- Sencillamente trabar directamente en el palo.
- Disponible en version robusta de cinc, o en version ligera de plastico.

NO de ref. Version UE €/unidad
CJAOD Cinc 5 19,54
CJNOO Plastico 5 13,28

ADAPTADOR DE ESCOBAS

Con rosca de 1/2”. Se deja combinar con las escobas corrientes.
- El adaptador se aplica al palo y queda retenido mediante el resorte.

NO de ref. UE €/unidad
BE00O 5 7,42

ErgoTec® CONO DE SEGURIDAD

Impide que los utiles puedan caerse del tubo telescopico. Incluye rosca ACME

- Sencillamente trabar directamente en el palo.

- Disponible en version robusta de cinc, o en version ligera de plastico.

NO de ref. UE €/unidad
NCANO 5 7,08

CONO

Para aplicar o enroscar utiles. Incluye rosca ACME

- El cono se aplica al palo y queda retenido mediante el resorte.

NO de ref. UE €/unidad
NCAO00 5 6,34

ADAPTADOR ROSCADO PARA MANGOS DE ALUMINIO

Clicy listo. La rosca es apta para todos los MultiLinks y cepillos
- Proporciona la rosca necesaria para adaptadores angulares y cepillos.
- Encastra facilmente y con seguridad en las barras telescépicas de aluminio.

Ne de ref. UE €/unidad
AFAET 5 20,24
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PORTAUTILES

6ptimo p.ej. para rodillos de pintura, rascadores y otros Utiles con empufadura.

- Trabajar con seguridad desde el suelo.

- Angulo graduable, fijacién segura mediante tuerca y tornillo.

- Blogueo seguro de los utensilios con mango de hasta @ 3 cm.

NO de ref. UE €/unidad
PBROO 5 17,32

RECOGEBOMBILLAS

Para cambiar bombillas redondas a gran altura. Dedos elésticos de acero, revestidos de goma.
- Aplicar sencillamente al tubo telescdpico

- Con seguridad desde el piso.

- Mas rapido que con una escalera.

NO de ref. UE €/unidad
BS010 5 26,84

SISTEMA FIXI

Pinza de plastico para fijar utiles tales como cepillos, esponjas, bayetas o similares.
- Agarre seguro de esponjas, bayetas o similares.

- Agujeros para introducir p.ej. cepillos

- Se deja combinar con tubos telescépicos.

NO de ref. Version UE €/unidad
FIXI0 Pinza 5 28,04
HBROO Cepillo 5 10,12
SP010 Esponja 10 3,10

PROLONGADOR DE EMPUNADURA Ergo

Al con 20 cm adicionales para la limpieza de
- Practicabilidad: No se requieren escaleras, salva distancias pequenas.
- Compatibilidad: Se deja combinar con todos los utensilios de cono.

- Seguridad: Con ErgoTec cono de seguridad.

N° de ref. Tamano UE €/unidad
HHO00 26 cm 10 8,38
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PANOS

Quality Tools for Smart Cleaning

NO HAY MEJOR MANERA PARA LIMPIAR

Los utensilios de limpieza corrientes limpiar distribuyen la
suciedad, levantan el polvo lo cual genera mas trabajo

(y dan mas trabajo), dejando residuos, olores y bacterias.
Los pafos de microfibra, en cambio, eliminan las particulas
finasy las retienen. Los panos UNGER MicroWipe son un
potente elemento de limpieza retienen el polvo gracias a

la carga electrostética, cuando se usan en seco.

¢POR QUE DIFERENTES NIVELES DE CALIDAD?

e Seleccione el pano adecuado para su aplicaciény su

presupuesto: mejor relacion calidad/precio

e Eleccion entre numerosas funciones, buena calidad o

version basica.

MICROWIPE LITE

Gran calidad
- Grosor de material 300g/m?
- Resiste aprox. 200 ciclos de lavado

N° de ref. Tamaiio Material UE €/unidad
MF40E 40 x40 cm Microfibra* 10 2,24
MF60E 60 x 80 cm Microfibra* 10 5,54

Cuero ovino. Calidad profesional. Chamois Cut

- Eficacia: Sobresaliente para la limpieza de cristales.
- Calidad: Sometida a comprobacion manual.

- Tamanos: Disponible en dos tamanos.

GAMUZA CRISTALERA PROFESIONAL

N de ref. Tamaiio Material UE €/unidad
FS450 aprox. 0,4 m? Cuero ovino 5 40,50
FS550 aprox. 0,5 m? Cuero ovino 5 47,10

* 80 % poliéster, 20 % poliamida

ErgoTec® NINJA MICROWIPE

El mejor de su clase

- Grosor de material 400g/m?

- Resiste aprox. 500 ciclos de lavado

- Refuerzo extra resistente en los bordes

- Dobladillo en las esquinas para trabajar con mango telescépico

- Esquinas con capacidad de rascado para eliminar la suciedad mas gruesa

N de ref. Tamario Material UE €/unidad
MN40H 40 x40 cm Microfibra* 5 6,76
MN55H 55 x 55 cm Microfibra* 5 10,88
MN60H 80 x 60 cm Microfibra* 5 17,86

MICROWIPE ak
El original
- Grosor de material 350g/m?
- Resiste aprox. 500 ciclos de lavado
- Refuerzo resistente en los bordes
N° de ref. Tamaiio Material UE €/unidad
MF40L 40 x 40 cm Microfibra* 10 536
MF60L 60 %80 cm Microfibra* 10 12,28
PANO PARA PULIDO
Para pulir cristales y efectuar su limpieza puntual.
- Calidad: Muy robusta.
- Eficacia: superficie grande.
- Practicabilidad: versatilidad en el uso.
Ne de ref. Tamaiio Material UE €/unidad
SCRM1 92x92cm 100 % lino 10 12,98
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CUBOS, CINTUROGNES, BOLSAS

GREEN
LABEL

CUBO DE 12L Green Label

Cubo para la limpieza de ventanas, materiales seguros para la salud.
- Sin productos quimicos peligrosos

- Mango robusto y ergondmico con fijacién vertical

- Incluye bandejas para mojador y rasqueta de hasta 35 cm

- Made in Germany

N° de ref. Contenido / Dimension interior UE €/unidad
GTB12 121/ 40 x 19cm 10 19,50

CUBO DE 12L

Cubo para la limpieza de ventanas.

- Compacta forma rectangular para facilitar el transporte

- Mango robusto y ergondmico con fijacién vertical

- Incluye bandejas para mojador y rasqueta de hasta 35 cm

- Dos practicas aberturas y escala de precision en el interior

- Made in Germany

N° de ref. Contenido / Dimension interior UE €/unidad

QB12B 121/40 x 19cm 10 17,74

CUBO DE 28L
Cubo grande para la limpieza de ventanas
- El mojador de 45 cm entra por completo
- Dotacion excelente: Sistema de medida, 2 desaguaderos.
- Accesorios de punta: Tapa, escurridor.
N° de ref. Contenido / Dim. interior UE €/unidad
QB220 281/54x265cm 5 31,56
] -
-— ~ 1 QB08o QBOO
ACCESSOIRES PARA EL CUBO 28L
N° de ref. Contenido UE €/unidad
QB0640 Escurridor 5 16,72
QB080 Tapa 5 18,50

BUCKET ON A BELT

Carcaj para mojadores, limpiacristales, rascadores.

- Practicabilidad: El cubo de cinturén, lo mas importante a mano.

- Eficacia: Ideal con escaleras o en espacios estrechos.

- BBO010 con el protector para un rendimiento optimo compatibilidad del limpiacristales

N de ref. Soporta los siguientes utiles UE €/unidad
BB010 NINJA: 1 mojador, 2 limpiacristales, 1 rascador 5 30,10
BB020 Classic: 1 limpiacristales, 1 mojador, 1 rascador 5 29,48
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CINTURON ErgoTec®

Cinturén robusto para llevar bolsas de Utiles. 4 agujeros, acolchado, hebilla de cierre
rapido.

Ne de ref. Tamaiio Material UE €/unidad
BSTBT 80-130cm Nylon 1 26,00

BOLSO PARA BAYETAS ErgoTec®

3 compartimientos. Permite guardar por separado las bayetas secas y himedas. Bolso
delantero con tapay cierre por contacto.

Ne de ref. Tamaiio Material UE €/unidad
BSPOU 30x37cm Nylon 1 24,04
. DELANTAL

De nylon resi 2 compartimi grandes para bayetas, rascadores, etc.

- Practiidad: Acceso rapido a todas las bayetas.
- Optimacion: Forma segura de guardar bayetas y gamuzas.
- Calidad: Robusto, resistente, larga duracién.

NO de ref. Material UE €/unidad
SRZ10 Nylon 10 40,58

s ESTUCHE DOBLE HENRY

Portautiles de cuero con dos compartimientos. Para llevarlo suspendido del cinturén.
- Practiidad: Para limpiacristales y mojadores.

- Calidad: Extraordinariamente robusto - fabricado de cuero excelente.

- Universalidad: Se deja combinar con casi todos los cinturones.

N° de ref. UE €/unidad
HT000 5 26,58

\h I
CINTURON

Para dejar suspendidos el Bucket on a Belt y otros utensilios.
- Practiidad: Suspensién de utensilios (limpiacristales, etc.).

- Rapidez: Hebilla tipo clip.

- Calidad: Material de nylon resistente.

Ne de ref. Tamaiio Material UE €/unidad
UB000 115cm Polipropileno, Nylon 5 26,42

LASSO

Util practico para dejar asegurado el limpiacristales.
- Seguridad: Nada de caidas del limpiacristales.

- Robustez: Flexible y estable

- Eficacia: Sujecion segura.

N° de ref. Tamario UE €/unidad
SL010 55¢cm 10 51,50



LIMPIEZA CLASICA DE CRISTALES
JABON, GUANTES

NINJA LIQUID -

Jabon para la limpieza de ventanas, liquido. Formula Power con espuma mas duradera.
- Gran rendimiento (concentracién 1:100)

- Formula Power con una potencia de limpieza definitiva para unos resultados sin marcas
- Valor del pH en solucién acuosa: 5,1

N° de ref. Contenido UE €/unidad
FR10S 11 12 9,66
- i
GREEN | . %=
LABEL | fgolahel
5 EU Ecolabel:
DE/020/517
| | ,
Ly LiQUIDO Green Label -
Jabén para la limpieza de ventanas, concentrado tipo gel (1:100).
- Se puede aplicar directamente en el lavavajillas o disolver en agua
- Valor del pH en solucién acuosa: 5,1
- Envase fabricado con material reciclado
- Made in Germany
N° de ref. Contenido UE €/unidad
GTL10 1 12 11,20
s
- UNGER's LIQUID -
Jabon cristalero, liquido. Concentrado. Proporcion de mezcla 1:100.
- De alto rendimiento y muy ecolégico.
- Concentrado: Sencillamente afadir al agua. Valor del pH en solucion acuosa: 6,9
- Eficacia: Alto poder detersivo.
NO de ref. Contenido UE €/unidad
FR100 11 12 8,42
FR500 51 2 32,06
-
UNGER's GEL *Kk

Jabon cristalero para aplicacion directa en el mojador.

- Alto rendimiento - idoneo para grandes superficies.

- Practicabilidad: Aplicar directamente al mojador. Valor del pH en solucién acuosa: 6,9
- Eficacia: Alto poder detersivo.

NO de ref. Contenido UE €/unidad
FG050 0,51 10 9,34
|
RUB OUT Kk

Limpiador de cristales

- Para la eliminacidn de restos de cal, minerales y jabén, asi como de 6xido, etc.

- Elimina los restos sin dafar la superficie, Valor del pH: 5

Indicio: Algunas superficies pueden ser rayadas a causa de la composicion del material de
la superficie. Prueba el RubOut antes de usarlo.

NO de ref. Contenido UE €/unidad
RUB20 0,51 12 19.16

Y
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GUANTES DE NEOPRENO ErgoTec®

Guantes para limpieza de cristales. Neopreno textil

- Costuras resistentes y pegadas.

- Nuevos anadidos en la zona de la muneca para un mayor confort

- Parte interior de la palma antideslizante con superficie especial de silicona
para un agarre seguro.

Ne de ref. Tamaiio Circunferencia de la mano Material UE €/unidad
GLO2S 7 18-19cm Neopreno, textil 5 55,34
GLO2L 8 20-21cm Neopreno, textil 5 55,34
GLO2X 9 22-23cm Neopreno, textil 5 55,34
GLO2Z 10 24 -25cm Neopreno, textil 5 55,34
GUANTES DE NEOPRENO

Guantes para limpieza de cristales. Neopreno engomado

- Material antideslizante para un agarre seguro.

- Interior suave y comodo.

- Cinta de cierre por contacto ajustable para una adaptacion individualizada.

N de ref. Tamaiio Circunferencia de la mano Material UE €/unidad

GLOVI 7 18-19cm Neopreno, 10 40,54
cauchutado

GLOV2 8 20-21cm Neopreno, 10 40,54
cauchutado

GLOV3 9 22-23cm Neopreno, 10 40,54
cauchutado

6LOVA 10 2% -25cm Neopreno, 10 40,54
cauchutado

GUANTES PARA EL TRABAJO CON MANGOS Kokok

Gran comodidad y una extremada durabilidad.

- Reforzada, costura triple, revestimiento impermeable

- Cierre por contacto para una sujecion segura.

- Cierre ajustable para una colocacién mas facil.

N de ref. Tamaiio Circunferencia de la mano Material UE  €/unidad

GLOC1 S(8) 19-21cm Tejido mixto* 5 59,28

GLOC4 XXL(11) 24-26cm Tejido mixto* 5 59,28

CALCULE SU TALLA DE GUANTES:

Mida la parte mas ancha de su mano, por debajo de los nudi-
llos y sin el pulgar. EL ancho medido tiene asignada una talla
determinada de guantes.

ATENCION: los guantes de neo-
preno son hasta una talla mas
pequena que otros

guantes. Nuestra recomendacion:
pida una talla mas

grande de la que suele utilizar.
Las tablas solo muestran
valores indicativos para su talla
de guantes. Recomendamos que
se pruebe los guantes antes de
comprarlos.

* Palma: 50 % poliéster, 50 % polietileno; Dorso de la mano: 50 % nylon, 50 % polietileno
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KITS

Los nuevos Kits para la limpieza
de cristales: un equipamiento
iInsuperable para cada necesidad

58

Ilustracion similar

e Embalaje atractivo de alta calidad.

¢ Incluye instrucciones detalladas para
la limpieza profesional de cristale

e Todos los productos del kit estan
completamente montados

e Amplio apoyo a las ventas online disponible

¢ Tres niveles de calidad y equipamientos:
todo lo necesario para cualquier necesidad.

El atractivo kit gana puntos en la
estanteriay en las ventas online

Kits de limpieza de cristales profesionales

con productos de alta calidad ErgoTec® para los
profesionales de la limpieza de cristales y
edificios: ergondmicos y eficientes.

KITS ErgoTec® STARTER KIT ADVANCED KIT COMPLETE KIT

Contenido:

ES356

2in1 3in1 §in1

Limpiacristales ErgoTec® 35 cm con goma verde

EH350 Soporte ErgoTec® 35 cm con funda Power (BS350) v v v
QB12B Cubo 12L v v
FR100 UNGER Liquid 1 L jabon v
SRO3K Rascador de seguridad ErgoTec® 4 cm v
MF40L  Pafo de microfibra MicroWipe 40 x 40 cm v
N° de ref. AKO11A AKO013 AK015
UE 5 1 1
€/unidad 46,24 61,76 77,42
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KITS

Ilustracion similar

KITS ErgoTec® NINJA

N° de ref. / Producto

EN350 Limpiacristales Ninja 35 cm

STARTER KIT

2in1  Lin1  §in1

LA

Quality Tools for Smart Cleaning

* kK

Kit de limpieza de cristales prémium
con herramientas de alto rendimiento
NINJA para diferentes trabajos de
limpieza: maximo rendimiento para el
limpiador profesional de cristales y
ventanas.

ADVANCED KIT COMPLETE KIT

NA350 Mojador Ninja completa, 35 cm v v v
MNA40OH Pano de microfibra Ninja MicroWipe 40 x 40 cm v v
BBO10 Ninja Bucket on a Belt v v
EN100 Rascador Ninja 10 cm v
HT150 Funda Ninja 15 cm v
NO de ref. AKN10 AKN12 AKN14
UE 5 5 5
€/unidad 66,84 102,32 137,80

o (" AWVINDOWLCIEANING; **

Ilustracion similar

AKG14

Kit de limpieza de cristales con
herramientas para una limpieza de
ventanas sin marcas.

KITS DE LIMPIEZA DE CRISTALES PRO STARTER KIT ADVANCED KIT
N° de ref./Producto 2 4
SE350 Limpiacristales S 35 cm v v
ON350 Mojador UniTec 35 cm, con funda UniTec (0E350) v v
SR20K Rascador de seguridad 4 cm v
MF4QE Pano de microfibra MicroWipe Lite 40x40cm v

N° de ref. AKG10 AKG14

UE 10 10
€/unidad 28,60 34,88
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KITS

KIT ERGO TEC®

Kit de alta calidad para la limpieza de cristales.

Incluye todas las herramientas ErgoTec® para una limpieza de
cristales profesional. Todos los productos estan guardados en una
resistente bolsa de nailon.

s

Ilustracién similar

TRANSET

Kit para la limpieza de cristales

Incluye un equipamiento basico de herramientas para la limpieza
de cristales profesional para principiantes. Los productos estan
guardados en una resistente bolsa de nailon.

Ilustracion similar

KITS PARA TERRAZAS ACRISTALADAS

Kit Starter

Kit basico para la limpieza con mango telescépico. Contiene el
equipamiento basico ideal para la limpieza con mango telescopico
de cristales y terrazas acristaladas.

Kits Completo

El kit de limpieza incluye herramientas para limpiar sin esfuerzo
jardines de invierno, cubiertas de terraza, anexos acristalados y
otras zonas de dificil acceso.

Ilustracion similar
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*kk
Contenido:
MF40L (3 x) MicroWipe Bayeta de microfibra 40x40 cm
ETGOO Empunadura ErgoTec®
NS350 Funda MicroStrip 35 cm
EH350 Elemento soporte ErgoTec® 35 cm
SHO00 Rascador ErgoTec® 10 cm
PCLIP PlasticClips
RR920 Goma soft, 92 cm
SRO3K ErgoTec® Rascador de seguridad
NE250 Guia S c. goma soft, 25 cm
NE350 Guia S c. goma soft, 35 cm
NE450 Guia S c. goma soft, 45 cm
EZ250 OptiLoc mango telescépico, de 2 elementos, 2,50 m
Noderef. ETSET
UE 1
€/unidad 167,92
* ok
Contenido:
PR0O00 Empunadura de limpiacristales Pro
NE250 Guia S c. goma soft, 25 cm
NE350 Guia S c. goma soft,35 cm
NE450 Guia S c. goma soft, 45 cm
RR920 Goma soft, 92 cm
WC350 Strip Pac Original, 35 cm
EZ250 OptiLoc mango telescopico, de 2 elementos, 2,50 m
FIXIO Pinza FIXI
HBROO Cepillo FIXI
SP010 Esponja FIXI
SR20K Rascador de seguridad
TX100 ProTrim10 rascadores
Noderef. TRSOO
UE 1
€/unidad 193,54
* Kk
Contenido: KIT STARTER  KIT COMPLETO
ED450 OptiLoc mango Telescopico, 3 elementos, 4,50 m v
EZ120 OptiLoc mango Telescépico, 2 elementos, 1,25 m v/
V350 NOVEDAD: VisaVersa® Pro 35 cm v v
MF40L MicroWipe Bayeta de Microfibra 40 x 40 cm v v
MF40E MicroWipe Bayeta de Microfibra Lite 40 x 40 cm v
FGO050 UNGER's Gel Jabén Cristalero 0,5 v
CoBWO StarDuster® Plumero 20 cm v
Ne de ref. AK131 AK130
UE 1 1

€/unidad




STINGRAY

El sistema de limpieza
de interiores mas
eficiente de todos los
tiempos.

En la limpieza interior de cristales por parte de profesionales,
la eficiencia y la seguridad son de maxima relevancia. El
trabajo con utiles convencionales requiere demasiado
tiempo, ya que con frecuencia hay que empezar apartando
mobiliario y objetos de oficina. También las ventanas de
gran altura resultan dificiles de limpiar y generalmente solo
pueden limpiarse utilizando escaleras*. Con el revolucionario
Stingray UNGER ofrece el sistema de limpieza interior mas
eficiente de todos los tiempos.

El sistema Stingray garantiza resultados de limpieza
excelentes, incluso sin conocimientos profesionales sobre
la limpieza de cristales. El manejo intuitivo minimiza la
necesidad de formacion y, gracias a su alta flexibilidad es
posible limpiar 6ptimamente muchas superficies.

Mayor productividad, claras ventajas econdmicas,
durabilidad ejemplar:

P Limpieza de cristales hasta un 25% mas réapida en
interiores**

P Consumo hasta un 39 % menor de limpiacristales**

P> Concepto ergonémico para la mejora del confort y la
seguridad durante el trabajo: menor tiempo de parada
por fallos y menos riesgos para la salud

*Fuente: Investigacion de mercado - Limpiador profesional de cristales. Alemania/UK, 2015,
SR Strategy Routes

**en comparacion con los métodos de limpieza convencionales con spray y pafios

(fuente: “Estudio de tiempo y consumo en la limpieza de cristales *, 16.07.15,

Sabine R. Miick, Hygiene Consult Miick)
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LIMPIEZA DE CRISTALES INTERIOR



LIMPIEZA INTERIOR
SISTEMA STINGRAY

> MAS RAPIDO
Limpieza interior de cristales
hasta un 25 % mas rapida**

¢ Aplique y limpie en sélo un paso

e TriPad de microfibra para la limpieza simultdnea
de ventanas y marcos

e Limpio: el sistema de pulverizacién integrado
impide que los liquidos accedan a puntos no desea-
dos. No es necesario repasar.

* Mopa un 15 % mas grande: ahorra tiempo reduciendo
las frecuencias de cambio (En comparacion con las
mopas convencionales, como p. ej. UNGER PHL20)

> MAS ERGONOMICO
Trabajo comodo y seguro
hasta a b m de altura

¢ Mecanismo de pulverizacion apantallado e
integrado: impide con seguridad la inhalacién de
neblina de pulverizacion

¢ Forma de mango triangular: manejo seguroy sin
esfuerzo

¢ Distribucién dptima del peso: trabajo ligeroy
cdmodo

e Bomba de pulverizacion accionada por bateria, no
es necesario pulverizar manualmente

» MAYOR FLEXIBILIDAD
Un sistema que puede
con cualquier tarea

e El innovador diseno triangular del TriPad facilita la
limpieza de esquinas y puntos de dificil acceso

¢ Innovador sistema de mangos Easy-Click para la
adaptacion facil y rapida a alturas de trabajo de

Oasm » MANEJO SENCILLO
Resultados profesionales, practica-
mente sin necesidad de formacion

e Stingray: Bolsita de recambio de liquido con
limpiacristales profesional: listo para usary se
cambia en segundos

e Stingray 0S: Depdsito extraible. Se puede rellenar
de forma sencilla y flexible con limpiacristales y
limpiador de superficies con base de alcohol y con
agua pura

¢ Botones de activacidn tanto en la unidad de mano
como en el mango Easy-Click

e Listo para usar, basta con presionar y comenzar

¢ QuikPad: cambio mas rapido de
QuikPad + impide la propagacion de gérmenes

62



LIMPIEZA INTERIOR

SISTEMA STINGRAY

Quality Tools for Smart Cleaning

1,66 m 1,00 m 3,27 m 4,37 m

Voo | Ve || Ve
LA | pP | pb | o

STINGR/_\\% Longitud Longitud Longitud Longitud

KITS Stingray 0S KIT QUICKPAD 160 0S KIT DE LIMPIEZA INTERIOR 100 0S  KIT DE LIMPIEZA INTERIOR 330 0S  KIT DE LIMPIEZA INTERIOR 450 0S

N°deref.  Contenido SRKOD SRKO02 SRKO3 SRKOH
fcontene 2 i lcsinas A v v v v

SREXS Mangos Easy-Click cortas (0,63m) v v v

SREXL Mangos Easy-Click largo (1,24m) v 2x 3x

SRPD2  TriPad para limpieza intensiva 2x 2x 2x

SRADK  Adaptador con 25 QuickPads v

SRBAG  Bolsa Stingray v

UE 1 1 1 1

€/kit 246,04 233,70 357,34 518,06

MANGOS Stingray EASY-CLICK

Prolonga el sistema Stingray

- Reforzada para una altura de trabajo de hasta 5 m
- Disefio triangular para una mejor sujecién

- Ligero, de aluminio sdlido

.. N° de ref. Tamafiio UE €/unidad
SREXS 0,63 m 1 79,30

MOPA TRIPAD PARA LIMPIEZA INTESIVA Stingray

Mopa de microfibra triangular
- Tejido de microfibra de maxima calidad para resultados de limpieza excelentes SREXL 1,24 m 1 92,70
- Incluye franjas de codificacién por colores

- Bandas elasticas para una sujecién segura y una sustitucion sencilla
- 5 TriPads en una caja (= cantidad minima de pedido)

- Tamano: 25 x 25 x 25 x 2,50 cm

N rr .-.-.-1.:,*
N° de ref. Material UE €/unidad
fi L |
SRPD2 90 % poliéster, 10 % poliamida 5 19,76
BOLSA Stingray
!| Bolsa ligera de nylon para guardar y transportar un kit/si Stingray complet

- Cierre de cremallera para facilitar la abertura
- Suficientes cinturones de seguridad y bolsas para fijar numerosos Utiles y accesorios

N° de ref. Tamaiio UE €/unidad
SRBAG 130x 33 x5cm 1 130,66

SRADK

QUIKPADS Stingray -

Higiénicamente limpio sin lavar
- Elimina de forma segura y rapida huellas de dedos, grasa, etc.

- Perfecto para evitar la propagacién de gérmenes No tank

- Alcance por QuikPad: 15 m?

- Construccidn de 3 capas: capa de limpieza, nicleo de absorcion y capa de fijacion
- Adaptador (SRADK) para la conversién posterior de las unidades de mano basica
- Cambio rapido y facil

N° de ref. Version Material UE €/unidad
SRADK 1 x Adaptador, 25 x QuikPads 54 % poliéster, 46 % viscosa 1 43,16
SRPD3 UE 25 unidades 54 % poliéster, 46 % viscosa 1 23,82
SRPD4 UE 100 unidades 54 % poliéster, 46 % viscosa 1 92,72

—r
- - g

=&

LIQUIDO LIMPIACRISTALES Stingray

Liquido de maxima calidad de 3M Scotchgard™, para sistema Stingray con cubierta

plateada, sin depésito.

- Limpia y protege el cristal, elimina la suciedad y la grasa con eficiencia, seca rapidamente

sin dejar marcas ni manchas, propiedades de deslizamiento 6ptimas
- Alcance hasta 150 m? (superficies de suciedad baja a media)

- 24 bolsas de 150 ml en una caja (= cantidad minima de pedido)
Ne de ref. Contenido UE €/unidad

SRLO1 150 ml 24 2,66
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LIMPIEZA INTERIOR
SISTEMA DE LIMPIEZA

MOPA MICROFIBRA DE LIMPIEZA

Mopa de limpieza de microfibra para soportes PHH20 & PHD20

- Deslizamiento 6ptimo sobre el cristal

- Elimina del cristal el polvo, marcas de dedos, grasa y otras suciedades faciles.

- Parte posterior resistente con cierre por contacto para una sujecion optima al soporte.

Ne de ref. Tamaiio Material UE €/unidad
PHL20 27 cm 70 % poliéster, 30 % poliamida 5 8,88

MOPA MICROFIBRA LISA, “PULIDO”

Mopa de pulido de microfibra para soporte de mopa PHH20 & PHD20

- Elimina del cristal el polvo, marcas de dedos, grasa y otras suciedades faciles.

- Parte posterior resistente con cierre por contacto para una sujecion optima al soporte.

NO de ref. Tamano Material UE €/unidad
PHP20 27 cm 70 % poliéster, 30 % poliamida 5 8,88

MOPA MICROFIBRA

Mopa de lavado de microfibra para soporte de mopa PHH20 & PHD20

- Fibras de 15 mm, eliminan la suciedad mas dificil.

- Para mojar cristales con suciedad mas dificil.

- Parte posterior resistente con cierre por contacto para una sujecién optima al soporte.

NO de ref. Tamaio Material UE €/unidad
PHW20 29 cm 100 % polietileno 5 10,36

MOPA RUGOSA, BLANCA

Mopa rugosa abrasiva para retirar suciedad dificil
- Se fija bien a la superficie de cierre por contacto del soporte.
- Elimina la suciedad dificil, ideal también para la limpieza exterior.

Ne de ref. Tamaiio Material UE €/unidad
0PS20 25¢cm 100 % poliéster 10 1,20
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KIT DE ENTRADA

KIT DE ENTRADA PARA LIMPIEZA INTERIOR

Contenido:

PHL20 (5x)  Mopa 27 cm microfibra lisa, “Limpieza”

PHH20 Soporte de mopa 24 cm

AFAET Adaptador roscado para mangos de aluminio

N° de ref. UE €/unidad
PFK20 1 78,96

SOPORTE DE MOPA CON EMPUNADURA

Soporte de aluminio para mopas de limpieza interior

- Superficie completamente de cierre por contacto para una mejor sujecion de la mopa.
- Soporte para control perfecto y distribucion dptima de la fuerza.

- Disefio ergonémico.

N° de ref. Tamaiio UE €/unidad
PHD20 24 cm 5 29,58
e 9
-

o

3 >
h
\,/ SOPORTE DE MOPA

Soporte de aluminio, superficie de cierre por contacto, alojamiento de mango orientable con rosca
- Superficie completamente de cierre por contacto para una mejor sujecion de la mopa.
- Soporte de mango orientable para trabajar con flexibilidad incluso en altura.

- Rosca para enroscar la barra con seguridad.

NO de ref. Tamaiio UE €/unidad
PHH20 24 cm 5 29,58

ADAPTADOR ROSCADO PARA MANGOS DE ALUMINIO

Clicy listo. La rosca es apta para todos los MultiLinks y cepillos

- Proporciona la rosca necesaria para adaptadores angulares y cepillos
(véase la lista de precios HiFlo).

- Encastra facilmente y con seguridad en las barras telescépicas de aluminio.

NO de ref. UE €/unidad
AFAET 5 20,24
iy
SPRAYER ON A BELT
*_ Distribuidor suspendido del cinturén.
o — Alivio 6ptimo, ya que el distribuidor se deja suspendido al cinturén.
1 - Tubo flexible. Permite incluso rociar hacia arriba, es decir debajo
del reborde del inodoro.
¥ = - Incluyendo frasco de 1 litro, compatible con frascos corrientes.
B NO de ref. Tamaio UE €/unidad
SOABG 11 5 42,78
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NiftyNabber® -
El sistema de recogida de
desperdicios

El sistema ecoldgico para la recogida de desperdicios,
tanto en interior como en exterior, en el &mbito industrial
o privado. Utiles ergonémicos y sélidos para la recogida, el
almacenamiento e incluso el transporte de desperdicios.
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RECOGIDA DE DESPERDICIOS Y UTILES DE AGARRE

360°

PINZAS NiftyNabber®

Pinzas duraderas con una resistente varilla guia interior.

Cabezal de pinza giratorio 360°:

- Alcanza los espacios intermedios mas estrechos

- Encastra cada 90°.

- Resistente varilla guia de metal, ligero, cuida el brazo y la espalda

Pinzas:

- De plastico de alta calidad, reforzado con vidrio para una mayor vida util
Cantos de goma + punta imantada:

- Agarre fiable. Se abre hasta una anchura de 10 cm y resiste pesos de hasta 2 kg.
- ELiman permite recoger objetos como latas o monedas.

N° de ref. Tamafio UE €/unidad
NT060 63cm 5 19,90
NT080 83 cm 5 23,00
NT090 93 cm 5 26,12
NT100 102 cm 5 27,70

RECOLECTOR DE PAPELES

Con punta larga y estable Elimina con facilidad los desechos como papel, latas, vasos de
plastico, etc.

Ergondmico:

- Para una posicion de trabajo éptima sin que sea necesario agacharse y evitando asi dolores de espalda.
- La empuniadura ergonémica permite que la mano y el brazo estén en la posicion idonea para la recogida de basura.
Mango ligero:

- Ligero y resistente al éxido.

Pua larga metalica:

- Gracias a su longitud y su afilada punta es posible perforar varios objetos al mismo tiempo.
- Su resistencia le permite atravesar latas de aluminio gruesas.

N° de ref. Tamano UE €/unidad
PPPPO 100 cm 10 14,60
PINPO Puntas de recambio para el Recolector de papeles 10 4,38
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NiftyNabber® PRO

Pinzas especialmente resistentes

Pinzas de acero:

- Revestidas con goma para un agarre extrafuerte y preciso.

- Sujeta los mas pequefos objetos como cristal roto, colillas o monedas.

- Se abre hasta 15 cm

Mango ergonomico:

- Cémodo mango de presion: genera una gran presion para sostener la basura sin cansar la mano.
Disefio robusto:

- Suficientemente resistente para los trabajos mas duros pero suficientemente ligero.

- Resiste pesos de hasta 4,5 kg

N° de ref. Tamaiio UE €/unidad
NN400 52cm 5 23,06
NN900 97 cm 10 30,88
NN140 130 cm 5 37,10
NN960 238cm 6 64,34

NiftyNabber® BAGGER

Un contenedor de resid robustoyr a las condiciones climaticas como alterna-

tiva multifuncional a los sacos de plastico de 180 L.

Proteccion:

- Evita tener que agacharse innecesariamente o levantar sacos pesados.

- Gran abertura para el uso facil y el transporte sin tocar residuos.

- Material resistente, impide lesiones por objetos cortantes.

Robusto:

- Puede arrastrarse por el suelo por su larga asa, incluso el asfalto no es un problema
gracias a la sélida base de plastico.

¢ Puede cargar hasta 29,5 kg.

Practico:

- Puede plegarse hasta quedar plano y fijarse con botones para un almacenamientoy
transporte compactos.

N°deref. Tamaiio [4] Altura Color UE €/unidad
NB300 1511 55cm 68cm [ ] 1 46,22
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l Utiles profesionales para los trabajos
de limpieza diarios y de mantenimiento

Eficiente, ergondmico, higiénico Bafios

Gimnasio

Los utiles de limpieza de mantenimiento de UNGER
proporcionan soluciones sencillas para muchas tareas de
limpieza: Ayudan a los profesionales a realizar su

=" trabajo mejor, mas rapido y con mayor facilidad. Su disefo
ergondmico y meditado cumple las mas actuales exigencias
de la limpieza moderna de edificios.

| CODIFICACION POR COLORES Los productos se

codifican por colores para poder ser utilizados de forma
univoca y selectiva en determinadas areas y para evitar la
- propaga ion de gérmenes. - .

\
4 |\

I

: Zona de\~ . Cocina ‘ Limpieza O Limpieza especial
lavado general

Laboratorio




LIMPIEZA DE PI1S0S
@

erG0! clean et
Feel the intuitive
erl3d)! clean -
motion.
T Experimente el movimiento intuitivo

en forma de S con el minimo
esfuerzo: el sistema de limpieza de
suelos erGO! clean ultrarapido.

Nl
s Los contratiempos mas insignificantes durante el trabajo
5 pueden originar rapidamente restos de suciedad. Una

bebida derramada en el suelo no causa buena impresion y,
en el peor de los casos, alguien podria pisarla y esparcir la
suciedad. Hasta que el personal de limpieza recopila las
EMPUNADURAS herramientas de limpieza y llega al lugar, transcurre un
ORIENTABLES tiempo muy valioso.

EL UNGER erGO! clean pone fin a esta situacion: de forma
rapida, ergonomica y profesional.

} READY-TO-GO: LISTO PARA USAR EN
b CUALQUIER LUGAR Y MOMENTO

e Listo para su uso de inmediato

LA ERGONOMICA FORMA
EN S FAVORECE EL
MOVIMIENTO DE LIMPIEZA

e Sin necesidad de preparativos fatigosos, como el relleno

MANGO TELESCOPICO
de cubos

1,30-1,70 M
e Cambio instantaneo de las sustancias quimicas de limpieza

MAYOR PRODUCTIVIDAD GRACIAS A UN
TRABAJO SIN AGOTAMIENTO

DEPOSITO INTERCAMBIABLE e Proteccion de los empleados frente a los grandes esfuer-
CONLODIRIEACIONIEN zos y las enfermedades condicionadas por el trabajo del

COLOR E INDICADOR DEL = Tos e
NIVEL DE LLENADO sistema muscutlo-esqueletico

¢ Sin necesidad de levantar ni transportar cubos pesados

e Movimiento en S intuitivo con el minimo esfuerzo

ULTIMA TECNOLOGIA

MICROFIBRAS: MAXIM#
CAPACIDAD DE DESLIZAMIENTQ:
Y RECOGIDA DE SUCIE]

UNA HERRAMIENTA PROFESIONAL
DE LA MEJOR CALIDAD

e Materiales de gran calidad para una vida dtil prolongada

e Ejecucion robusta para una aplicacion duradera
SISTEMA CON BOQUILLA DE
CHORRO POR IMPULSOS SIN e Diseno del producto bien planificado para un manejo

OBSTRUCCIONES PARA UNA intuitivo
"
L
h %
%
—

DOSIFICACION PRECISA

Probado por:

" ik |"1 Eﬂﬁanu eMen
) HyCo MU sarikohns dumwfnsmﬂ 22 el f&;}v = SITEMARK
. .z_'\|_;"' L MUCk METITUT SIEGEM H““?} ““‘ rd I?.-!.J;
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LIMPIEZA DE PISOS & CUIDADO DE PISOS

erG0! clean & erG0!wax

erlGd)! clean

El movimiento intuitivo
de forma S ahora de
serie:

irendimiento excepcional!

Después del gran éxito del erGO! clean, con depdsito
integrado y activador, presentamos nuestra innovacion, que
protege la espalda y las articulaciones, ahora integrada

de serie en todos nuestros sistemas de limpieza de suelo
UNGER: la barra telescopica en S. Con un minimo esfuerzo
y un movimiento intuitivo, garantiza resultados optimos de
limpieza en el maximo nimero de metros cuadrados y con
un gasto minimo en formacion.

erl>o)! wax

iMas eficiente que
nunca!

Ultrarapido y ergonomico con solo
una persona.

Lleve a cabo profesionalmente revestimientos de suelos
elasticos como lindleo y PVC. Trabaje con el revestimiento
de suelos UNGER erGO! wax prolongadamente con el
mismo sistema y sin interrupciones gracias a la mochila de
5 litros de capacidad. Consiga unos perfectos resultados
gracias a la aplicacién uniforme con el sistema de rociado
por pulsaciones libre de obturaciones y de aplicacion
precisa justo donde se necesita.

El mango telescopico del sistema de revestimiento de
suelos de UNGER erGO! wax puede adaptarse con precision
a las dimensiones del usuario, gracias a lo cual se preserva
la espalda durante los trabajos de revestimiento. El asa
extensible hace posible un trabajo facil y sin cansancio.
Puede adquirirse en version en S o recto.

UNGERQ

Quality Tools for Smart Cleaning

EMPUNADURAS
ERGONOMICAS Y
GIRATORIAS

MOVIMIENTO INTUITIVO
DE FORMA S CON M INIMOS
ESFUERZOS

MANGO TELESCOPICO
1,30-1,70 M

Mochila incluida bolsa, manguera y unidad de rociado a pulsaciones

ALTA PRODUCTIVIDAD GRACIAS AL TRABAJO
CONSTANTE Y SIN INTERRUPCIONES

¢ Solo una persona lleva a cabo los trabajos de revestimiento
¢ No es necesario levantar ni llevar recipientes pesados

* Preserva a los empleados de las cargas pesadas y
enfermedades profesionales del aparato motriz

UN UTIL PROFESIONAL
DE LA MEJOR CALIDAD

* Mopa sin pelusa y no absorbente para la facil aplicacion y
el reparto perfecto del medio de revestimiento
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LIMPIEZA Y CUIDADO DE PIS0S
erG0! clean & erG0! wax

erl>)! clean

SETS erGO! clean CON DEPOSITO

Producto/N° DE REF.
Mango telescopico en S FAEPL
Mango telescopico FASPL
Soporte para mopa y fregona con cierre por contacto 40 cm FAVMH / FAVMC
Soporte para mopa y fregona de bolsillos 40 cm FAPMH / FAPMM
Depdsito de 500 mly set de anillos de codificacion en color FABTS / FAORS
Deposito de 1.000 ml y set de anillos de codificacion en color FABTL / FAORS

€/unidad

erl)! clean

KIT erGO! clean SIN DEPOSITO

Producto/N° DE REF.
Mango telescdpico en S sin activador FAPLW
Soporte de bolsa 40 cm FAPMH
Fregona plana 40 cm FAPML
Fregona con bolsillos 40 cm FAPMM
Soporte fregona con cierre por contacto 40 cm FAVMH
Fregona con cierre por contacto 40 cm FAVMC
SmartColor Combo 151, gris COMSG

€/unidad

erlGo)! wax

SETS erGO! wax

Producto/N° DE REF.
Mango telescopico en S FAEPL
Mango telescopico FASPL
Soporte para fregona de bolsillos 40 cm FAPMH
Soporte para mopa y fregona con cierre por contacto 40 cm FAVMH / FAVMF
Soporte y funda para encerador magico Q5020 / Q5010
Deposito de 1.000 mly set de anillos de codificacion en color FABTL / FAORS

Mochila de 5 L FABAP

€/unidad
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Set de limpieza de suelo
con fregona con cierre por contacto FAKT1

Kit basico
fregona plana
FAKT8

v
v

W)
v

175,12

<

225,55

Set de limpieza de suelo
con fregona de bolsillos

Set de limpieza de suelo
con fregona con cierre por contacto PRO

Hasta fin de existencias.
después deposito de 1LFABTL

Set para recubrimiento de suelos -
fregona con cierre por contacto

FAKTS

v

Vv /3%

v

338,95

FAKT2 FAKT3
v

v
v

v

v v

187,73 187,73

Set para recubrimientoc de
suelos - encerador magico
FAKT6

V3%
v
v

326,32



FAPLW

FAEPL

FASPL
\-}}1\‘3
MANGO TELESCOPICO erGO!
Mango para la limpieza del suelo ergonémico, con asa movil
- FAEPL/FAPLW: Apoya el movimiento intuitivo en forma de S.
- FAEPL/FASPL: Sistema de rociado de pulsacién libre de obturaciones para la
dosificacién precisa. Con palanca de dosificacion.
N° de ref. Tamaiio Versién UE €/unidad
FAPLW 1,30-1,70m  Enformade S sin depdsito 1 86,93
FAEPL 1,30 - 1,70 m  Enformade S con soporte de depésitos 1 144,88
FASPL 1,30-1,70 m  Recto con soporte de depésitos 1 133,57

SOPORTES erGo! FAVMH

Soportes de bolsa y con cierre por contacto, 40 cm

- Cierre por contacto: para todas las fregonas con cierre por contacto estandares, aplicacion rapida y sencilla.
- Bolsa: para todas las fregonas estandares de bolsa o fregonas planas de UNGER.

- Unién por engatillamiento de los mangos erGO!

Ne de ref. Tamafio Versién UE €/unidad
FAVMH 40 cm Fregona con cierre por contacto 5 30,12
FAPMH 40 cm Fregona bolsillos 5 36,15
FAVMC FAPMM FAPML
FREGONAS DE LIMPIEZA erGO! o0

Fregona con cierre por contacto, con bolsillos y fregona plana, 40 cm

- Fregona de microfibra de alta calidad con excelente propiedad de deslizamiento y extraor-
dinaria capacidad de limpieza.

- Compatible con todos los sujetadores estandares de fregona.

- Incl. banda de codificacion cromatica para cortar.

N° de ref. Tamaiio Producto UE €/unidad
FAVMC 40 cm Fregona con cierre por contacto* 5 13,73
FAPMM 40 cm Fregona bolsillos* 5 18,78
FAPML 40 cm Fregona plana* 5 17,52

*100 % microfibra de poliéster

Quality Tools for Smart Cleaning

FABTL FAVAS
= y
FAORS
FADTS

DEPOSITOS erGO! o0
Depésitos méviles para montar rapidamente en los mangos erGO!
- Sendos volumenes de capacidad de 1000 ml.
- Incluida unidad de rociado a pulsaciones desenroscable.
- Facil llenado, montaje y manejo.
N° de ref. Tamaiio Producto UE €/unidad
FABTL 1.000 ml Depdsito grande 1 18,78
FAORS 1UE=4piezas  Anillos de codificacion cromatica 1 7,43
FAVAS Unidad de rociado a pulsaciones 1 17,52
FADTS 1 UE=5 piezas Tubo dispensador 1 4,92

-4
o QS020

SOPORTE PARA ENCERADOR MAGICO erGO! -

Soporte ligero de aluminio para la funda del encerador magico, 40 cm
- Para el revestimiento / cuidados de los suelos

- Dispositivo de sujecion especial para la sujecion segura de la funda

- Union por engatillamiento de los mangos erGO!

N° de ref. Tamano UE €/unidad
Qs020 40 cm 5 18,78
.

0s010 & FAVMF
FUNDA / FREGONA PARA REVESTIMIENTOS erGo!

Funda para encerador magico y fregona con cierre por contacto de 40 cm
- Perfecta para el revestimiento / cuidados de suelos.

- Reparte las dispersiones de limpieza sin absorcion.

- Hasta 300 ciclos de lavado.

- Material libre de pelusa para unos resultados perfectos.

N° de ref. Tamaiio Producto UE €/unidad
Qs010 40 cm Funda encerador* 10 16,30
FAVMF 40 cm Fregona con cierre por contacto* 5 11,23

*100 % microfibra de poliéster

T

-
. ‘
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FABAP FABAR FABAH FABAK
MOCHILA DE5 L erGO!
Para el transporte de liquidos de r imi o de lil

- Mochila robusta de nylon con bolsa resistente de material sintético de 5 L.

- Manguera de unién para los mangos erGO!, incl. unidad de rociado a pulsaciones.

- Juego de llenado con manguera de llenado y adaptador de recipiente adquiribles como
accesorios.

N° de ref. Tamaiio Producto UE €/unidad
FABAP Mochila 1 162,53
FABAR 51 Bolsa 5 18,78
FABAH Manguera de unién 1 37,68
FABAK Juego de llenado 1 49,13
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LIMPIEZA DEL PI1S0S

CUBO MOVIL DE DOBLE RECIPIENTE

e

SmartColor COMBO 30 L o0

Cubo movil doble completo, con prensa.

- Dos cadmaras de agua, mantiene separado el agua sucia del agua limpia.
- 30 litros de capacidad.

- Vaciamiento mediante valvula de descarga y borde de vuelco.

- Codificacion por colores mediante etiquetas adjuntas.

- Completo con prensa vertical. Accesorios: Tubo de agua WH180.

N de ref. Contenido Color UE €/unidad
COMBG 301 1 186,02
5
i .L:-"‘*

EASYADAPTER TUBO DE AGUA

Tubo de agua para cubo mévil doble.

- Se deja acoplar a cualquier grifo de agua normal.

- Practicabilidad: El cubo se llena ahi donde esta.

- Ahorra tener que andar innecesariamente de un lado a otro.
- Muy resistente

NO de ref. Tamaiio UE €/unidad
WH180 180 cm 10 17,60

":)mniCIean

Cubo doble con ruedas, compacto y ligero, para lavar y fregar suelos

MANGO ERGONOMICA

MECANISMO PARA
ESCURRIR PATENTADO

TABLA DE LAVAR

CUBO PARA
MEZCLA DE DETERGENTE
Y SUCIEDAD

CUBO PARA SOLUCION
DE LIMPIEZA

OmniClean KIT DE CUBOS DOBLES CON RUEDAS

Para lavar y fregar superficies de tamafio medio y grande

Contenido:

- Mango telescépica OmniClean sin depdsito, recta

- Soporte para mopa con cierre por contacto OmniClean 40 cm

- Mopa de microfibra con cierre por contacto OmniClean 40 cm (CLMFPD)
- OmniClean Cart con mango recto

- Cubo de 6 L [solucién de limpieza)

- Cubo de 6 L con tabla de lavar (mezcla de detergente y suciedad)

- Etiquetas para la codificacion por colores

N° de ref. UE €/unidad
CLBK1D 1 350,68
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SmartColor
COMBO 15 L o0

Cubo movil doble completo, con prensa.

- Dos cadmaras de agua, mantiene separado el agua sucia del agua limpia.
- 15 litros de capacidad.

- Asa practicidad, mantiene recto el cubo.

- Codificacion por colores mediante etiquetas adjuntas.

- Completo con prensa vertical. Accesorios: Tubo de agua WH180.

No de ref. Tamaiio Color UE €/unidad
COMSG 151 1 139,50

CB20G

SmartColor SWIVEL CEPILLO & ( ]
SmartColor SWIVEL CEPILLO PARA RINCONES o0

Cepillo estrecho para rincones y bordes.

- Elimina incluso la suciedad resistente, gracias a sus cerdas duras de polipropileno.

- Codificacién por colores mediante etiquetas adjuntas.

- Cabeza plana girable - facil de mover, alivia la espalda.

- Las cerdas ocupan una posicion oblicua para conseguir una limpieza 6ptima en los bordes
y rincones.

- Alojamiento de palo con rosca (ACME) para cono UNGER.

NO de ref. Tamaiio UE €/unidad
SB20G 20x8cm 10 18,42
CB20G 22cm 10 15,30

OmniClean KIT DE LIMPIEZA PUNTUAL

Para la limpieza puntual de superficies de tamaiio pequeiio y mediano
Contenido:

- Mango telescépica en S OmniClean con depdsito y mecanismo activador
- Soporte para mopa con cierre por contacto OmniClean 40 cm

- 2 mopas de microfibra con cierre por contacto OmniClean 40 cm (CLMFPD)
- Depésito erGO! 1000 ml (FABTL)

- Depésito erGO! 500 ml (FABTS)

- Clip de sujecion para dos depositos erGO!

- OmniClean Cart con mango curvo y bolsa

- 2 contenedores

- Cubo de 6 | con tabla de lavar (mezcla de detergente y suciedad)

- Etiquetas para la codificacion por colores

- Recogedor telescépico (EDTBG)

NO de ref. UE €/unidad
CLSPKD 1 556,95

OmniCiean FEGONA CON CIERRE POR CONTACTO

Mopa de microfibra 40 cm

- Gran poder de limpieza mediante microfibras y fibras de rascado

- Parte posterior con cierre por contacto, para un montaje rapido y preciso en el soporte
- Tiras de codigos de colores para recortar

No de ref. Misura Material UE €/unidad
CLMFPD 40cm 100% poliéster 5 9,60



LIMPIEZA DE PIS0S

MOPAS DE MICROFIBRA & SOPORTE DE FREGONA™

SmartColor SOPORTE DE FREGONA

Soporte de fregona plano con abrazaderas de sujecion.

- Las fregonas de UNGER quedan firmes y se pueden exprimir en su soporte.
- Articulacién universal, no hay esquina que se le escape y es plano.

- Disminuye la duracion de la limpieza en hasta un 10 %.

- Se deja plegar apretando un botdn para exprimir o cambiar la fregona.

- Nuevo alojamiento de palo, para conos o palos con 21 6 23 mm de diametro.

N° de ref. Tamaio [} Color UE €/unidad
SM406 40 cm 21-23 mm [ ) 5 46,40

SmartColor MICRO MOP 15.0 ,/':

Fregona de microfibra para suciedad intensa y pisos con superficie accidentada.

- Fibras de 15 mm de largo, 6ptimas para baldosas y pisos con piedras.

- Microfibra cortada para una excelente absorcion de la suciedad y una limpieza
libre de franjas y huellas.

- Disminuye las contaminaciones bacterianas en hasta un 96 %.

- Absorbe hasta 6 veces su peso - idénea para superficies grandes.

- Facil de lavar. (hasta 500 lavados y secados a maquina).

- Disponible en 4 colores para una codificacion corecta.

- Se deja combinar con el soporte de fregona plano SM40G de UNGER y erGO! FAPMH.

Ne de ref. Tamafio Color Material UE €/unidad
MMA40R 40cm @ Microfibra* 5 15,84
MM40Y 40 cm Microfibra* 5 15,84
MM400 40 cm [ ) Microfibra* 5 15,84
MM40B 40cm [ ] Microfibra* 5 15,84

*Material de apoyo: 100 % poliéster; Fibras: 100 % poliéster

SmartColor MICRO MOP 7.0

Fregona de microfibra para suciedad media y pisos con superficie aspera.

- Fibras de 7 mm de largo - dptimas para pisos con superficie dspera y juntas planas.

- Microfibra cortada para una excelente absorcion de la suciedad y una limpieza libre
de franjas y huellas.

- Disminuye las contaminaciones bacterianas en hasta un 96 %.

- Absorbe hasta 6 veces el peso propio en agua - idonea para superficies grandes.

- Facil de lavar (hasta 500 lavados y secados a maquina).

- Se deja combinar con el soporte de fregona plano SM40G de UNGER y erGO! FAPMH.

N de ref. Tamaiio Color Material UE €/unidad
MD40R 40 cm [ ] Microfibra* 5 14,00
MD400 40 cm [ J Microfibra* 5 14,00
MD40B 40 cm [ ] Microfibra* 5 14,00

*Material de apoyo: 100 % poliéster; Fibras: 100 % poliéster

SmartColor SPILL MOP 1 L

Fregona de microfibra para recoger grandes cantidades de liquidos.

- Microfibras de 14 mm de largo, superficie extra grande.

- Recoge hasta 1 litro de liquido.

- Facil de lavar (hasta 500 lavados y secados a maquina).

sy
i :;
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- Se deja combinar con el soporte de fregona plano SM40G de UNGER y erGO! FAPMH.

Ne de ref. Tamaiio Color Material UE €/unidad
MA45R 47x21cm [ ) Microfibra* 5 21,18
MA45Y 47x21cm Microfibra* 5 21,18
MA450 47x21cm [ ) Microfibra* 5 21,18
MA45B 47x21cm [ ] Microfibra* 5 21,18

*Material de apoyo: 100 % poliéster; Fibras: 100 % poliéster

st o

VENTAJAS DEL USO DE LA MOPA 100 % MICROFIBRA
DE UNGER

e Limpia con menos agua, menos productos quimicos y menos
pasadas

¢ Reduce la contaminacion bacteriana hasta en un 96 % en
comparacién con las mopas tradicionales

¢ Duradero y resistente, resiste hasta 500 ciclos de lavado

]
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SmartColor DAMP MOP PAD

- Para la limpieza con fregona previamente humedecida.

- Bayeta de microfibra 100 % de alta densidad para una limpieza libre de franjas.

- De vida util prolongada: hasta 500 ciclos de lavado.

- Menor necesidad de agua y detergente: secado mas rapido de los pisos.

- Resistente con cierre por contacto para una sujecion rapida de la bayeta.

- Disponible en cuatro colores diferentes para evitar las contaminaciones cruzadas y
aumentar asi el poder detersivo.

- Se deja combinar con el soporte para bayetas Damp-Mop SV40G y soporte con con cierre
por contacto erGO! FAVMH.

N de ref. Tamaiio Color Material UE €/unidad
DV4OR 50 cm [ ] Microfibra* 5 12,26
DV40Y 50 cm Microfibra* 5 12,26
SV40G 50 cm Soporte para bayetas 5 29,02

*Material de apoyo: 100 % poliéster; Fibras: 100 % poliéster




LIMPIEZA DE PISOS
MOPAS DE MICROFIBRA & SOPORTE DE FREGONA

La guia de productos le ayuda a seleccionar los Utiles adecuados para sus necesidades particulares.

Piedra

Pisos Pisos especiales S tes d Cub svil de dobl
Mopas/pads Baldosas lnla';i??t:l elasticos | . 4o  Parquet/ oper e:adesmopasl ! orr:;;lien:e e
Op.N-73 ceramicas n%érmol' (linéleo, madera c to/ Superfici
pizarral' PVC, gomal Corchc ;:‘cer';!z dzpeepdlxciI:: AOp. 1876 AOp 7475
Fregona erGO! clean
bolsillos plana Bald /
aldosas
v v Materiales v sellado v v Smartf;tt/)aroClOMBO
por rollos
Soporte para fregona de
bolsillogrerGO!
|
SmartColor SPILL MOP 11
Vg ow e
o J_f_\.' v sellado* Ve
T e SmartColor
SOPORTE DE FREGONA
SmartColor MICRO MOP 15.0
v Materlflles sellado* v 1
por rollos ]
SmartColor MICRO MOP 7.0
h;zier:lalt)ess sellado sellado v
Fregona erGO! clean Soporte para fregona con cierre
con cierre por contacto por contacto erGO!
Baldosas /
v v Materiales v sellado v v
por rollos
SmartColor DAMP MOP Pad SmartColor DAMP MOP

Soporte para bayetas
—

I 1; v Baldosas v sellado v sellado v =

Fregona OmniClean
con cierre por contacto
. #

i Materiales Soporte para fregona
= v v por rollos v sellado v v con cierre por contacto
,' - OmniClean
g
. Toda la informacion en esta tabla es una recomendacién no vinculante y sin garantia.
Mangos para pisos p. 77 * En suelos de madera y superficies selladas es necesario de bien escurrir la mopa y solamente trabajar con ligera humedad o en seco.
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LIMPIEZA DEL PISOS
LIMPIADORES DE PISO0S

COMBI CEPILLO WaterWand REFORZADO, R0JO

Labio doble de goma celular, rojo, resistente al aceite; limpia también las juntas.Alo-
jamiento de palo reforzado.

- Version reforzada, resistente al aceite, para trabajos pesados.

- Cuerpo de metal galvanizado robusto.

- Seca sin dejar franjas ni huellas.

2 utensilios en uno: Cepillo con cerdas de polipropileno y haragan con labio doble de
goma celular, negro. Rosca ACME.

- Fregar para desprender la suciedad.

- Labio de goma celular para secar el piso y las juntas.

- Muy robusto, pero ligero.

N° de ref. Tamario UE €/unidad NO de ref. Tamafio UE €/unidad
PB45A 45cm 10 29,36 HWS550 55 cm 10 15.50
PB55A 55cm 10 33,46 HW750 75 cm 10 22,94

WaterWand ADAPTADOR ROSCADO ACME

Para todas los WaterWand.

WaterWand STANDARD

Labio doble de goma celular, negro; limpia también las juntas. .
- Version Standard normal, para trabajos mas bien ligeros. N de ref. UE €/unidad
- Cuerpo de metal galvanizado robusto. EWAIO 10 418
- Seca sin dejar franjas ni huellas.
N° de ref. Tamaiio UE €/unidad \
MW450 45cm 10 5,38
AquaDozer®
Para trabajos pesados, goma EPDM negra.
- Estructura robusta.
- Alojamiento de palo estable.
- Optimo para el uso en dmbitos industriales.
Ne de ref. Tamaiio Version UE €/unidad
FP600 60 cm derecho 6 46,22
FP900 90 cm derecho 6 57,72
WaterWand REFORZADO FP90C 90 cm doblado 6 63,98

Labio doble de goma celular, negro; limpia también las juntas.
Alojamiento de palo reforzado.

- Version reforzada, para trabajos mas bien pesados.

- Cuerpo de metal galvanizado robusto.

- Seca sin dejar franjas ni huellas.

A

NO de ref. Tamafio UE €/unidad WP AquaDozer®

HM450 45 cm 10 10,90 ADAPTADOR ROSCADO ACME

HMS550 55 cm 10 11,92 Para todos los AquaDozer®.

HM750 75cm 10 17,28 NO de ref. UE €/unidad
FAAID 10 5,20

LABIOS DOBLES

Los labios dobles se adaptan a la perfeccion a la base y secando asi
todos los tipos de superficies de suelo lisas, incluso con ranuras,
juntas o ligeras estructuras superficiales.

GOMA NEGRA

¢ Gomaespuma de uso universal para
todas las superficies

e Perfecto para el uso en casi todos los
campos

GOMA ROJA

¢ Muy buena resistencia incluso con aceites,
acidos, grasas y disolventes

o |deal para la limpieza de suelos p. €j. de
fabricas, talleres y talleres automovilisticos
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LIMPIEZA DEL PISOS
LIMPIADORES DE PISO0S

LIMPIADORES DE PISOS

ELUNGER limpiadores de suelos son ideales y absolutamente Utilice el guia del producto de limpiadores de suelos para
eficaz en la eliminacion de agua, aceites y otros liquidos en encontrar su producto para su necesidad individual.
areas con grandes superficies de suelo.
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Limpiadores de pisos ST T =22 =8 60 = Campo de aplicacion Goma X x roscas e
Haragan de Goma Celu-
lar + Combi Cepillo
Arrastrar y secar: Goma natural Rosca
v vV Agu.a, tiquidos, (neopreno negro y natural) W+ ACME
w disolvente
WaterWand
(goma negra)
. Arrastrar y secar: Caucho negro Base
v VY Agua, liquidos, de neopreno o+ universal
/\ disolvente (cloropreno, gomaespuma)
,\
WaterWand
(goma roja) Caucho rojo
:/ Arrastrar y secar: de neopreno Base
e v vV v v Agula, tiquidos, (cloropreno, PO Universal
y disolvente
gomaespumal)
AquaDozer®
Arrastre de grandes canti-
Base

N .
, vVVvVvvVVVV v dades: . EPDM + + +  universal
Agua, suciedad, residuos, (etileno-propileno-dieno) cénica
recortes, nieve

* Alifaticos, aromas, cetonas, barnices
** Aceites lubricantes, aceites, gasoline, aceites esenciales, aceites vehiculares Mangos para piSOS p. 77




LIMPIEZA DEL PISOS
PALOS

MANGOS TELESCOPICO

Mangos telescopico ergonémico.

- Se deja adaptar a la talla de la persona.

- Estable y ligero, de aluminio, con mecanismo de rosca.

- Cono con roscay agujero, con sujetador en el soporte de fregona.
- También para alcanzar lugares altos sin tener escalera.

- Codificacion por colores mediante etiquetas adjuntas.

NO de ref. Tamaiio [4] Color UE €/unidad

FAPLW 1,30-1,70m 21 mm (] 1 86,93

EZ25G 1,30-2,50 m 21 mm 10 33,22

o e

Mango de fregona ligero.

- El soporte de fregona se deja trabado.

- De aluminio ligero y estable, con empufadura de plastico ergondmica.

Ne de ref. Tamaiio [} Color UE €/unidad

MH140 1,40 m 23 mm [ ] 20 7,58

Limpiadores de pisos FAPLW MH140
Didmetro @21 mm @23 mm

Orificio Orificio

Punta de mango

Soporte de fregona
'*(_ bolsillos erGO! FAPMH v

L SmartColor
‘f Soporte de fregona SM06 v

Soporte de fregona
con cierre por FAVMH v
contacto erGO!
SmartColor
po- h ,._;f Soporte para bayetas SVA06 v
Lo PBA4SA
w Combi cepillo PRSGA

* SmartColor SB20G
)’ SWIVEL Cepillo CB20G
’,.-" MW450
/ WaterWand HMxxx
HWxxx

) FP600

®
, AquaDozer FP900

|

Quality Tools for Smart Cleaning

[ S -
ProAlu 1,5° MANGO
Alojamiento de palo cénico. Diametro 2,5 cm, Tamaiio 1,40 m.

- Aluminio, ligero y robusto.
- Compatible: WaterWand, Push Pull.

N° de ref. Tamario [} UE

AL140 1,40 m 25 mm 10
iy

ProAlu ACME

Punta de aleacion de cinc, rosca ACME. (0 2,5 cm, Tamaiio 1,40 m.

- Aluminio, ligero y robusto.
- Compatible: AquaDozer®, WaterWand, Combi con rosca.

N° de ref. Tamario [} UE

AL14A 1,40 m 25 mm 10
[ S

ProAlu 3,0°

Alojamiento de palo conico, también para rosca ACME. @ 2,5 cm.
- Aluminio, ligero y robusto.
- Compatible: AquaDozer®, WaterWand, Combi con rosca.

N° de ref. Tamaiio [} UE
AL14T 1,40 m 25 mm 10
EZ256 AL14A AL14T AL140
@21 mm @25 mm @25 mm @25 mm
Rosca ACME Rosca ACME Rosca ACME conico

A i L

v v

v v
FV\-/;IU FV\-I'/-AIO v
FA:IO v

€/unidad
13,40

€/unidad
19,40

€/unidad
21,52

p.73
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RASCADORES DE PIS0S &
LIMPIADORES DE PISOS

- 4]
RASCADOR DE PISOS LIGERO, 1,20M, ALUMINIO

Para trabajos ligeros, con empufiadora ergondmica de dos c
- Proporciona la potencia necesaria para trabajos ligeros.

- Trabajo comodo en postura enderezada.

- Cuchilla bilateral filosa/obtusa.

NO de ref. Longitud Cuchilla UE €/unidad
LH120 1,20m 10cm 10 23,34
Cuchillas Para Pisos 10 cm - Cuchilla bilateral filosa/obtusa.

RB100 1 dispensador = 10 cuchillas 10 disp. 8,00

\ i?
RASCADOR DE PISOS PESADO A
Para trabajos pesados, palo de acero, 1,50 m.

- Potente para trabajos pesados.

- Trabajo cémodo en postura enderezada.
- Cuchilla bilateral filosa/obtusa.

N° de ref. Longitud Cuchilla UE €/unidad
HDSSO0 1,50 m 20cm 1 78,82

ERGO RECOGEDOR

Cuchillas Para Pisos 20cm - Cuchilla bilateral filosa/obtusa.
Para la eliminacion rapida de basura mayor.
HDSBO 1 dispensador = 10 cuchillas 5 disp. 39,86 - Ergonémico y préctico.
- El recipiente de basura adopta una posicién vertical al ser alzado, reteniendo la suciedad.
- Mango telescépico (EDTBG), se adapta a la perfeccién a la altura corporal.

N° de ref. Tamaiio Type UE €/unidad
EDTBG 83x30cm telescopico 6 7414
EDPBR 83x30cm estandar 6 71,36
L-==

HANG UP

Los utiles se insertan desde delante. Disponible en 2 versiones (3 6 6 soportes). \\\r

- Los utensilios se sujetan mediante fijaciones de goma.
- |deal para la colocacidn a mano, cerca de la plancha.

- Se fija facilmente a la pared mediante tacos y tornillos. ENCERADOR MAGICO

- Para el didametro @ 21 - 32 mm.
Completo, mango de 140 cm.

- Para la aplicacion de cera en pisos de madera.

N° de ref. Tamario [4} Info UE €/unidad Coh
- Trabajo cémodo con postura enderezada.
HO0350 35cm 21-32 mm 3 soportes 5 19,52 - Cabeza flexible, funda con botones de presidn.
HO700 70cm 21-32mm 6 soportes 5 32,44 N° de ref. Tamaiio Material UE €/unidad

QS140 40 cm Tejido mixto* 10 32,66

ENCERADOR MAGICO FUNDA DE RECAMBIO
Ne de ref. Tamaiio Material UE €/unidad
QS010 40 cm Tejido mixto* 10 16,30

*Fibras: 100 % de polipropileno (65 %), material portante: 100 % de poliéster (35 %)

HOLD UP

Portatiles, los utiles se introducen por el lado inferior, quedando retenidos por unos
potentes labios de goma.
- Fijacion facil en la pared mediante tacos.

- Ganchos pequefos en el lado delantero para colgar en ellos los Utiles pequenos. . ,
N° de ref. Tamario UE €/unidad 1 ENCERADOR MAGICO
HU450 45cm 5 29,54 Con el encerador magico, superligero y flexible, usted podra

alcanzar practicamente cualquier lugar en el piso. Su cabeza
flexible se deja inclinar segin como se quiera. La funda puede
ser cambiada y se encuentra bien fijada en su soporte, gracias
a unos dispositivos especiales de sujecién. Un conjunto perfecto
con el cubo grande (p. 54).
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SISTEMA DE PANOS DE MICROFIBRA
PANOS DE MICROFIBRA

jut o

¢POR QUE UN SISTEMA DE NIVELES DE CALIDAD?

Los equipos de limpieza que utilizan microfibra (mopas, pafos,

fundas) se caracterizan por numerosas caracteristicas cualitativas,

como el grosor de la fibra, la longitud, la pureza, la friccion, la
absorcidn, la calidad de los cantos, las técnicas de fabricacion,

etc. UNGER ha establecido algunos criterios de calidad, probados,

DURABILIDAD

MicroWipe 4000 |

4000

MicroWipe 2000 |

3000

MicroWipe 200 |

Pano de algodon

Paio azul de cirug. |

2000

1000
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iEVITE LAS CONTAMINACIONES CRUZADAS!

* Sistema de cuatro colores para la codificacién visual que no se detiene
frente a ninguna barrera idiomatica, optimizando los desarrollos
de las tareas mediante una distribucion de los Utiles por areas.

* Asignacion de los Utiles codificados a ciertas areas de limpieza, con-
venientemente definidas, para evitar las peligrosas contaminaciones
cruzadas y proteger, a su vez, al personal de limpieza y a terceros.

¢ La codificacion por colores simplifica el uso de productos quimicos
especificos, lo que igualmente ayuda a la proteccion eficaz de los bienes
materiales, por ejemplo muebles y los recubrimientos de los pisos.

GUIA DE APLICACION
e para la seleccion del pafio correcto para cada aplicacion.

e Optimice su aportacion adquiriendo la calidad correcta para
su aplicacion.
e Maxima calidad de microfibra en todos los niveles.

MICROWIPE

4000 2000

MICROWIPE MICROWIPE

medidos y evaluados por el laboratorio independiente ASTM,
asi como por otros tests estadounidenses estandar. Con estos
criterios se pretende ayudar al usuario a decidir qué ano de
microfibra es el mas adecuado para su trabajo.

DESCRIPCION DE LOS CRITERIOS DE TEST

« Durabilidad (ciclos de desgaste)**: Cuanto mayor es este factor,
mayor es la frecuencia con la que el pano puede pasarse sobre
una superficie rugosa antes de que pierda grosor y aparezcan
orificios.

e Factor de frotamiento (desgaste)**: Cuanto mayor este factor,
mejor elimina el pano de microfibra la suciedad y las bacterias,
incluso de ranuras e irregularidades microscopicas.

¢ Absorcion*: Cuanto mayor es este factor, mas cantidad de
liquido puede absorbery retener el pafo.

e Ciclos de lavado: Un nimero elevado de ciclos de lavado indica
la larga vida til del pafio con lavados a maquina y ciclos de
secadora antes de empezar a perder calidad.

**ASTM Tests  *Standard US Industry Tests
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SISTEMA DE PANOS DE MICROFIBRA
PANOS Y PULVERIZADORES

SmartColor MicroWipe

Bayeta de microfibra para trabajos pesados. Maxima calidad del material. Resiste los frecuentes
ciclos del lavado industrial. Elevada vida util - costes bajos a largo plazo. Capacidad absorbente maxima.

Factor de frotamiento Absorcion Ciclos de lavado

Ne deref, Tamaiio Color Peso/m? Durabilidad Idesgaste] — (Fpre) Material UE  €/unidad
4000
MF40R 40 %38 cm [ J 450 g 4000** 38** 1700 ml* 1500 Microfibra*** 10 7,04
.{.\, MF40J 40x38cm 450 g 4000** 38** 1700 ml* 1500 Microfibra*** 10 7,04
MF400 40x38cm [ ] 450 g 4000** 38** 1700 ml* 1500 Microfibra*** 10 7,04
MF40B 40x38cm [ J 450 g 4000** 38** 1700 ml* 1500 Microfibra*** 10 7,04
2000
MB40R 40 x 40 cm [ J 3509 2000** 36** 1400 ml* 1000 Microfibra*** 10 4,76
MB40J 40 x 40 cm 3509 2000** 36** 1400 ml* 1000 Microfibra*** 10 4,76
MB400 40 x 40 cm [ J 3509 2000** 36** 1400 ml* 1000 Microfibra*** 10 4,76
MB40B 40 x 40 cm [ ] 350 ¢ 2000** 36** 1400 ml* 1000 Microfibra*** 10 4,76
200
ME40R 40 x 40 cm [ ] 2509 200** 39** 1700 ml* 200 Microfibra*** 10 1,38
ME40J 40 x 40 cm 2509 200** 39** 1700 ml* 200 Microfibra*** 10 1,38
ME400 40 x 40 cm [ J 2509 200** 39** 1700 ml* 200 Microfibra*** 10 1,38
ME40B 40 x 40 cm [} 2509 200** 39** 1700 ml* 200 Microfibra*** 10 1,38
\Q‘ ME40W 40 x 40 cm O 2509 200** 39** 1700 m(* 200 Microfibra*** 10 1,38
El color puede variar ligeramente. La calidad no se ve afectada por ello. **ASTM Tests, *Standard US Industry Tests, Detalles véase en la pagina 82

***80 % poliéster, 20 % poliamida

SPRAYER ON A BELT ([ 1)

Distribuidor suspendido del cinturén. Codificacion por colores

mediante etiquetas adjuntas.

- Alivio 6ptimo, ya que el distribuidor se deja suspendido al cinturdn.

- Tubo flexible. Permite incluso rociar hacia arriba, es decir debajo
del reborde del inodoro.

- Incluyendo frasco de 1 litro, compatible con frascos corrientes.

Laboratorio'

N° de ref. Tamaiio UE €/unidad
SOABG 1L 5 42,78

uso
ECOMENDADO:

' Sanitarios

Zona de lavado

. Cocina
. Limpieza general
Q Limpieza especial
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LIMPIEZA DEL POLVO
CEPILLOS Y PLUMEROS

StarDuster®
CEPILLO PARA PAREDES j

Ovalado, para limpiar ventiladores, paredes, etc.
- Optimo para desempolvar superficies asperas.
- Optimo para desempolvar objetos planos.

- Se deja combinar con tubos telescépicos.

N° de ref. UE €/unidad
WALBO 5 19,04

StarDuster®
PLUMERO %

Para limpiar el polvo de paredes y otras superficies, asi como de esquinas.
Ideal para tubo telescopico.

- Limpieza a fondo del polvo gracias a la carga estatica.

- Cerdas de nylon ayustadas para una mejor absorcion del polvo.

- Se engatilla en el mango telescopico.

N° de ref. Tamaiio UE €/unidad
COBWO 20 cm 6 10,66

StarDuster®
CEPILLO PARA TUBOS j

Redondo, para limpiar tubos y superficies redondas. Flexible.
- Optimo para desempolvar superficies curvas.
- Se deja combinar con tubos telescépicos.

NO de ref. UE €/unidad
PIPEO 5 18,86
‘ ESPONJA DE CAUCHO

Elimina el polvo.

- Facil de lavar.

- También se puede recortar, si hay necesidad.
- Material de caucho.

N° de ref. UE €/unidad
SP060 6 9,26

StarDuster®
LIMPIAPOLVOS AVESTRUZ i

De plumas de avestruz. Para vitrinas, muebles, etc
- Recoge el polvo de una manera éptima.

- Se introduce en las ranuras mas pequenas.

- Se deja combinar con tubos telescépicos.

NO de ref. UE €/unidad
FEDUO 6 39,58

Quality Tools for Smart Cleaning

StarDuster®
LIMPIAPOLVOS OVINO j

Fabricado de lana ovina. Para estantes, superficies, etc. Flexible, se deja combinar muy bien.
- Recoge el polvo de una manera éptima.
- Empunadura y palo enroscables.

- Flexible.
N° de ref. UE €/unidad
LWDUO 6 15,08

‘t:'é
/ StarDuster®
o PRO DUSTER
Limpiapolvos telescépico de lana ovina, tres elementos. Perfecto para desempolvar a
grandes alturas. Incl. 1 funda de recambio.
- Extensible de 70 - 150 cm.

- Cabeza flexible.
- Mantiene la suciedad a distancia del personal de limpieza.

N de ref. Tamaio Info UE €/unidad
LWDUR 70-150cm  Duster + 1 funda de recambio* 10 33,26
DS10Y 46 x 18 cm Funda desechables* 1 bolsa (10) 5,28
DS50Y 46 x 18 cm Funda desechables* 1 bolsa (50) 17,02

*100 % polipropileno

gy, StarDuster®
PRO FLAT 75 %

Ideal para espacios intermedios estrechos.

Con funda de microfibra. Incl. 3 fundas de recambio.

- Muy flexible y facil de doblar.

- Estructura robusta de plastico.

- Se adapta en el cono de seguridad y encastra con seguridad.

NO de ref. Tamaio Material UE €/unidad
PFD76G 75cm Microfibra* 10 27,84

*100 % poliéster

®
— StarDuster

PRO FLEX 75 &

Perfecto para la limpieza por encima y por debajo de objetos, asi como en esquinas
Incl. 3 fundas de recambio.

- Puede doblarse en cualquier posicién requerida

- Funda de microfibra que puede lavarse y sustituirse.

- Se adapta en el cono de seguridad y encastra con seguridad.

Ne de ref. Tamaiio Material UE €/unidad
PXD7G 75 cm Microfibra* 10 37,88

*100 % poliéster

StarDuster®
PRO FLAT/FUNDAS DE RECAMBIO

Desechables y Reutilizables.

- Absorcién optima de la suciedad.

- Admite el lavado en maquina.

- De fabrica con funda de microfibra.

N° de ref. Info Material UE €/unidad
PS50W Funda desechables ** 1 bolsa (50) 15,46
PMO5W Funda de microfibra * 1 bolsa (5) 59,80

*100 % poliéster, **100 % polipropileno
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LIMPIEZA DE SANITARIOS
BANOS & SUPERFICIES

ERGO CEPILLO DE INODOROS
COMPLETO

La dotacién completa.

- Cepillo ergondmico de inodoros para uso profesional
(mango de 66 cm).

- Nada de agacharse, permite mantenerse a distancia del
WC, ninguna salpicadura en la ropa.

- Sujetador higiénico y ergondmico.

- Productividad mayor - cabezas de cepillo recambiables y
con un radio de trabajo de 360°.

- El cepillo queda firme, el sujetador se podra llevar del
mango o suspender del carrito.

- Base desmontable, el cepillo se conserva seco, el sujeta-
dor se puede desinfectar.

N° de ref. Info UE €/unidad

Cepillo cplto., sujetador,
cabeza de recambio

BBWHR 5 31,14

ERGO CEPILLO DE INODOROS /
SWAB: MANGO + 2 CABEZAS DE CEPILLO

Cepillo ergonémico de inodoros.

- Cepillo ergonémico de inodoros, para uso profesional [mango de 66 cm).

- Nada de agacharse, permite mantenerse a distancia del WC.

- Productividad mayor - cabezas de cepillo recambiables y con un radio de trabajo de 360°.

NO de ref. Contenido UE €/unidad
BBCOR 2 cepillos, 1 x mango 5 18,38
BBHLR Sujetador 5 13,72
BBRHR 2 cabezas de cepillo 5 10,94

NiftyNabber® 53 cm

La pinza polivalente higiénica.

- Mantiene a distancia toda clase de desechos - palo de 53
cm de largo.

- Disefo robusto a base de aluminio y metal.

- Mordazas potentes revestidas de goma - para el aprision-
amiento exacto y firme de objetos.

NO de ref. Tamano UE €/unidad
NN4OR 53cm 5 22,30
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NE350 RR350

ErgoTec® LIMPIAAZULEJOS

Limpi lejos er dmico para espejos y superficies lisas.
- Mango ergondmico de dos componentes.

- Descansa perfectamente en la mano y no origina afecciones.
- Guia S de acero inoxidable para cambio rapido de la goma.

- Resultados 6ptimos en la limpieza gracias a la goma blanda. (Calidad profesional).

N° de ref. Tamaiio UE €/unidad
ES35R 35cm 10 22,20
NE350 35cm 10 8,28
RR350 35cm 10 2,98
StripWasher®
FUNDA 15.0

Para la limpieza de espejos y paredes.

- Microfibra para un poder detersivo maximo.

- Absorbe hasta 6 veces el peso propio en agua - para superficies grandes.
- Facil de lavar.

- De larga vida util.

Ne de ref. Tamaiio Material UE €/unidad

NS45R 45cm Microfibra** 10 14,92

** Material de apoyo: 100 % poliamida; Fibras: 100 % polietileno

; ERGO LIMPIAAZULEJOS, 35 cm

- Labio doble de goma celular, claro - para secar baldosas y juntas.

- Limpieza libre de franjas y huellas.

- Material soporte de polipropilenoacidorresistente.

- Mango ergondmico, desenroscable - limpiaazulejos que se deja utilizar también con palos.

NO de ref. Tamaiio Color UE €/unidad
EW35G 35cm ( J 10 19,90



OIS

PIEZAS DE RECAMBIO

Amplia gama de -

piezas de recambio ILTE

Siempre en el lado seguro

Dualivy Toals Tor Smari Cleaning

En un folleto separado, UNGER ofrece piezas de recambio
y consumibles para los productos mas comunes de todas
las categorias. Puede obtener las piezas de recambio en
su distribuidor especializado.

SPARE PARTS 2024

DESCARGAR EL FOLLETO DE
PIEZAS DE RECAMBIO
Este c6digo QR le llevara al resumen

digital de piezas de recambio en el sitio
web de UNGER:

X
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SIEMPRE QUE NECESITE INFORMACION -
NOS ENCONTRARA EN TODAS PARTES

Descubra todos los datos interesantes relacionados con los productos UNGER y las Ultimas tecnologias de limpieza
en nuestra pagina web ungerglobal.com y en nuestros canales de las redes sociales:

INTERCLEAN

Valida a partir del 01.01.2024. Para los pedidos de nuestros clientes comerciales y nuestros suministros seran de aplicacion exclusivamente las Condiciones Generales de Suministro y de
Pago de UNGER Germany GmbH en la version vigente respectiva, las cuales pueden consultarse en www.ungerglobal.com. Todos los precios se entienden como precios de venta al publico
recomendados y no vinculantes mas IVA. Todos los datos sin garantia, reservado el derecho a realizar modificaciones.

UNGER Germany GmbH UNGER Enterprises LLC. UNGER UK Ltd.

Piepersberg 44 425 Asylum Street F1 Deansgate, 62-70 Tettenhall Road

D-42653 Solingen Bridgeport, CT 06610 Wolverhampton, WV1 4TH

GERMANY USA UNITED KINGDOM

Tel.: (49) 0212 2207 260 Tel.: (1) 800 431 2324 Tel.: (44) 01902 306633 @ @ @
Fax: (49) 0212 2207 222 Fax: (1) 800 367 1988 Fax: (44) 01902 306644

ungereurope@ungerglobal.com unger@ungerglobal.com ungeruk@ungerglobal.com

ES / VK015

www.ungerglobal.com






